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2025/0240 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om inrittande av Europeiska fonden for ekonomisk, social och territoriell ssammanhallning,
jordbruk och

landsbygd, fiske och sjofart, vilstind och sikerhet for perioden 2028-2034 och om iindring av

forordning (EU) 2023/955 och forordning (EU, Euratom) 2024/2509

(12) Sasom papekas i Europeiska kommissionens meddelande om EU:s 6stra regioner med
grins mot Ryssland, Belarus och Ukraina star EU:s Ostra griansregioner infor den dubbla
utmaningen att 0ka sékerheten samtidigt som de stdder sina ekonomier, foretag och invanare
som har pdverkats negativt som en direkt eller indirekt foljd av Rysslands anfallskrig mot
Ukraina. Dessa regioner paverkas sirskilt av den forsimrade sikerhetsmiljon, som for
med sig betydande sociala och ekonomiska konsekvenser, vilket dterspeglas i
langsammare BNP-tillviixt, hogre inflation, demografisk nedging och 6kade risker for
den socioekonomiska utvecklingen. Planerna for nationellt och regionalt partnerskap
kommer att ge omfattande och enhetligt stod till de medlemsstater och regioner som stér

infor dessa utmaningar.

[..]

(15) Unionens héllbara vélstdnd bor stodjas genom att stirka dess industriella bas och frimja
territoriernas attraktionskraft for att stodja ritten att stanna kvar, bland annat genom
strategier for integrerad utveckling av stads-, landsbygds- och kustomraden, samt av
regioner som ir beligna vid EU:s yttre grinser, och frimjande av europeiskt territoriellt

samarbete.

[...]
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(16) Nar det géller unionens forsvarsformaga och sékerhet bor dtgiarderna stirka unionens

[..

]

(23)

[..

]

forsvarsindustriella bas och militira rorlighet och stérka unionens beredskap, upptéickt av
hot, skydd av kritisk energi- och transportinfrastruktur samt resiliens och krishantering,
bland annat genom att stdrka cybersidkerheten. Uppmérksamhet bor dgnas at de sirskilda
behov som uppstar till foljd av sikerhetskriser som orsakas av forinderliga
geopolitiska utmaningar. Detta bor omfatta atgirder for att utveckla TEN-T-
infrastrukturen med dubbla anvdndningsomraden for att mdjliggora storskaliga
forflyttningar av trupper och tung utrustning och tungt material med kort varsel. Atgirderna
bor ocksé syfta till att sikerstilla en hog sédkerhetsniva i unionen, inbegripet
integrationsatgirder som dr forenliga med mélen i forordning (EU) [...] om unionsstdd for
asyl, inbegripet subsidiart skydd, tillfilligt skydd, migration och integration, férordning
(EU) [...] om unionsstdd for europeisk [integrerad] grinsforvaltning, inbegripet
Schengenomradets funktion, och for europeisk viseringspolitik, samt forordning (EU) [...]

om unionsstdd for inre sdkerhet.

Som ett komplement till atgérder som stdds av forordning (EU) [...] [Europa i varlden] far
fonden stodja atgérder i eller med koppling till tredjelander. Sddana atgérder bor
sakerstilla full overensstimmelse med principerna och de allminna mélen for unionens
yttre atgdrder, med unionens internationella dtaganden och med de rittigheter och principer
som faststélls i unionens regelverk. De bor ocksé tjéina unionens intressen och varken
aventyra skyddet av unionens ekonomiska intressen och sikerhetsintressen eller det
prioriterade malet att stirka de europeiska aktorernas kapacitet, konkurrenskraft

och resiliens.
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(27-2)

(27-aa)

Unionen bygger pa virdena respekt for méinniskans virdighet, frihet, demokrati,
jamlikhet, rittsstatsprincipen och respekt for de miinskliga rittigheterna. For att
stirka skyddet av de grundliggande rittigheterna och rattsstatsprincipen bor
effektiva mekanismer for skyddet av dessa inriittas vid genomforandet av fonden.
Med tanke pa 6verlappningen mellan tilliimpningsomrédet for stadgan om de
grundliggande rittigheterna och rittsstatsprincipen, samt behovet av att sikerstilla
skyddet av unionens ekonomiska intressen och vikten av de ekonomiska effekterna av
de atgirder som kan behdva antas, ar det nodvindigt att siikerstilla enhetliga villkor
for atgiardernas genomforande, och dirfor bor genomforandebefogenheter tilldelas

radet, som bor agera pa grundval av ett forslag frain kommissionen.

Om tillimpningen av den villkorlighet som faststalls i artiklarna 8 och 9 i denna
forordning bygger p4 kommissionens arliga rapport om rittsstatsprincipen ir det
viktigt att denna tillimpning grundar sig pa objektiva och verifierbara kriterier, i
enlighet med principerna om rittssikerhet, proportionalitet och likabehandling. 1
detta syfte bor utarbetandet av rapporten om rittsstatsprincipen, vilken utover
andra dokument anvinds for bedomningen enligt artiklarna 8 och 9, frimst bygga pa
officiella dokument och rapporter frian internationella organisationer och nationella
myndigheter samt pa réttspraxis frin Europeiska unionens domstol och nationella
domstolar. Utarbetandet av rapporten om rittsstatsprincipen bor inbegripa ett niira

och strukturerat samarbete med medlemsstaternas myndigheter.
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(27a)

[..]

(30a)

De 6vergripande villkor som styr utformningen och genomforandet av planen for
nationellt och regionalt partnerskap bor ocksa tilliimpas pa Interregplanen och dess
kapitel. Med tanke pa sirdragen i de Interregplaner som ar kopplade till mer éin en
medlemsstats deltagande i varje Interregkapitel bor dock kommissionen, néir den
vidtar atgirder i samband med en medlemsstats bristande uppfyllande av det
overgripande villkoret avseende stadgan, beakta de funktioner som innehas av de
myndigheter i medlemsstaten som ansvarar for det bristande uppfyllandet av det
overgripande villkoret vid utformningen och genomforandet av dtgirden, i syfte att
bedoma den faktiska eller méjliga inverkan av det bristande uppfyllandet pa den
sunda ekonomiska forvaltningen av unionens budget eller pa unionens ekonomiska
intressen med avseende pa sirskilda atgirder, eller delar dirav, i det eller de berorda
Interregkapitlen. Detsamma bor gélla nir radet vidtar atgéirder i samband med en
medlemsstats bristande uppfyllande av det 6vergripande villkoret avseende
rittsstatsprincipen. Kommissionen kommer inte att ersitta kostnaderna for de
atgirder eller delar av dtgiirder som paverkas av det bristande uppfyllandet. Den
medlemsstat som ansvarar for bristande uppfyllande har enligt artikel 58.2 a i denna
forordning en skyldighet att fortsitta med utbetalningarna till bidragsmottagare,

mottagare, slutmottagare, entreprenorer och deltagare.

Medlemsstaterna bor identifiera investeringar, reformer och andra interventioner pa
grundval av medlemsstatens sirskilda utmaningar och behov och hantera bade de
specifika och de allméinna mélen och utmaningarna i den politiska referensramen,
vilka bor indelas i kapitel antingen efter politikomride eller region, eller en
blandning av bida. Det ankommer pi medlemsstaterna att besluta hur uppgifterna
och finansieringen fordelas mellan regionerna och den nationella nivin.
Medlemsstaterna far vilja att faststilla utbetalningsvirdena for sidana reformer
antingen for samtliga kapitel eller for en del avdem. Om en medlemsstat viljer en
strategi med nationella, regionala eller sektorsspecifika kapitel, med bade nationella
och regionala reformer, kan medlemsstaterna vilja att skilja pa de olika
forvaltningsniviernas finansiella struktur, forutsatt att kraven i forordningen
uppfylls, inbegripet de krav som ér kopplade till 6vergripande villkor och behovet av

att skydda EU:s ekonomiska intressen.
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(30b)

De beriknade kostnaderna for varje investering bor uppga till summan av det
nationella bidraget och unionsbidraget. Niar det giller investeringar bor
utbetalningsvirdena hirledas fran unionsbidraget, efter avdrag for de belopp som
har avsatts for reformer. For att aterspegla att reformer inte néodvindigtvis medfor
sirskilda genomforandekostnader finansieras reformernas utbetalningsvirden
genom avsiittning av en del av unionsbidraget till investeringar. Reformernas
utbetalningsvirden bor sta i proportion till reformernas relativa betydelse, som bland
annat avgors av deras omfattning, forvintade inverkan, geografiska tickning eller i
vilken utstrickning de bidrar till fondens mal eller dtgirdar de utmaningar som har
identifierats i referensramen. Fordelningen av det totala unionsbidraget for en viss
atgird bor sta i proportion till betydelsen av de olika genomforandesteg som anges i
delmail och mail. Nir det giller reformer som har en lagstiftningsdimension bor den
tillimpliga outputindikatorn i bilaga I till forordning (EU) 20XX/XXXX
[prestationsforordningen] for det sista delmalet i forsta hand motsvara rittsaktens
ikrafttridande, antingen avseende en enda rittsakt eller flera rittsakter. Nir det
giller reformer ir det inte nodvindigt att ha ett slutligt mal som aterspeglar

kvantitativa aspekter.
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(31) Planen bor sdkerstdlla komplementaritet och synergier mellan olika atgarder som stoder
olika politikomrdden och riktar sig till olika grupper av bidragsmottagare. Detta &r sarskilt
viktigt for att kunna erbjuda en heltdckande politisk strategi for att utveckla blomstrande
landsbygds- och kustomraden och sékerstélla livskraftiga jordbruks- och fiskesektorer.
Medlemsstaterna uppmanas sérskilt att frimja sddana synergier i utformningen av
atgdrderna och kapitlen och i tillimpningen av medfinansieringsgraderna. For atgdrder som
stoder grundlaggande tjénster och infrastruktur i landsbygds- och kustomraden samt
foretag verksamma i1 dessa omraden, bor medlemsstaterna utveckla en integrerad planering
for att sakerstdlla att landsbygds- och kustsamhéllen har tillgéng till finansiering genom
lampliga mekanismer, inbegripet politiska atgirder for specifika dtgéirder, och
styrningsstrukturer for att samordna programplaneringen och genomforandet av EU:s,
nationella, regionala och lokala politik, programplanering av lokalt och regionalt
integrerade finansieringsstrategier, med beaktande av mélmottagarnas specifika
sammanhang och kapacitet, samt kapacitetsuppbyggnad riktad till bade forvaltningar och
bidragsmottagare. I NRP-planen bor en detaljerad uppséttning atgirder och arrangemang
faststéllas for 6vervakning och genomforande av planen, inbegripet inrittande av
NRP-planmyndigheter, dvervakningskommittén och samordningskommittén, berdknade
kostnader for dessa atgarder samt nationella bidrag och atgérder for att forbattra
styrningens kvalitet och stdrka den offentliga forvaltningens administrativa kapacitet.
Under hela forfarandet bor kommissionen, medlemsstaterna och deras regioner striva efter
och upprétthdlla ett ndra samarbete. Policyldrande och policyexperiment bor uppmuntras.
Kommissionen bor ge medlemsstaterna vigledning om den beriknade kostnaden for
de atgirder som bor inga i deras NRP-planer, inbegripet om metoden for
faststillande av utbetalningsvirden vid deras genomforande och, vid behoyv,
iandringar. De interventionsomriden som anges i bilaga I till forordning
(EU) 202X/XXXX [prestationsforordningen] och som tilldelas varje atgérd i planen
bor endast anvindas for utgiftssparning och 6vervakning, utan att det paverkar de

maélsittningar som anges i beskrivningen av delmélen och mélen.

[...]
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(33) For att maximera effekterna och det nationella egenansvaret for unionens finansiering
samtidigt som principerna om rittvisa och solidaritet upprétthalls bor det nationella
bidraget till de berdknade kostnaderna for de olika atgidrderna i NRP-planen édterspegla
regionernas varierande ekonomiska utvecklingsniva per capita i forhéllande till
genomsnittet i EU-27. Efterlevnaden av detta krav pa medfinansiering bor bedomas i
forvdg som en del av godkdnnandeforfarandet for planen. NRP-planen bor respektera
additionalitetsprincipen for unionsfinansiering och bor dirfor komplettera en
medlemsstats offentliga utgifter. Additionaliteten 1 EU:s bidrag kommer att 6vervakas

av kommissionen under [...] NRP-planens 16ptid.

[...]

(37) Medlemsstaterna bor ha mojlighet att lamna in en motiverad begéran om dndring av
NRP-planen inom fondens genomforandeperiod. Kommissionen bér beddma den @ndrade
NRP-planens dverensstimmelse med denna forordning pa ett sitt som stér 1 proportion till
de foreslagna dndringarna. For att undvika en alltfor stor administrativ borda bor det vara
mojligt for medlemsstaterna att géra mindre justeringar av, eller korrigera skrivfel 1,
NRP-planerna genom en enkel anmilan av dessa dndringar till kommissionen, forutsatt att
dessa andringar uppfyller kraven i NRP-planen. Nér det giller outputbaserade
interventioner ges det redan flexibilitet inom ramen for det minimi- och
maximibelopp som medlemsstaterna faststiller for outputens enhetsbelopp, vilket
motsvarar det ligsta respektive det hogsta enhetsvirde for output som bor betalas till

en bidragsmottagare for en viss intervention/berord grupp.

[..]
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(42) [For att sékerstilla konsekvens bor budgetgarantin och finansieringsinstrumenten,
inbegripet i kombination med icke aterbetalningspliktigt stod i blandfinansieringsinsatser
inom ramen for EU-faciliteten, genomforas i1 enlighet med avdelning X 1
Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2024/25091 och
[EKF-forordningen] och med tekniska arrangemang, villkor och bestimmelser som
faststillts av kommissionen for dess tillampning. St6d inom ramen for EU-faciliteten i
form av en budgetgaranti eller ett finansieringsinstrument, d&ven i kombination med icke
aterbetalningspliktigt stdd 1 en blandfinansieringsinsats, bor tillhandahéllas uteslutande
genom [EKF:s InvestEU-instrument]]. I synnerhet bor stod inom ramen for
EU-faciliteten i form av en budgetgaranti tillhandahéillas genom anvindning av den
budgetgaranti som faststills i [EKF-forordningen| som genomforandeverktyg for att
stodja mélen for EU-faciliteten och genomforas i enlighet med de regler som faststiills
i [EKF-forordningen]. For att ge genomforandepartner bredare tillging till
budgetgarantier och finansieringsinstrument bor kommissionen kunna inga avtal om
indirekt forvaltning med alla de kategorier av enheter som fortecknas 1 artikel 62.1 forsta
stycket ¢ 1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509. For att sékerstélla sund ekonomisk
forvaltning och budgetdisciplin och for att begrénsa utestdende betalningar bor
avsittningen for den budgetgaranti som genomfors inom ramen for EU-faciliteten inte
goras efter utgangen av det sista aret i den flerariga budgetramen och bor goras senast vid
utgéngen av det tredje dret efter utgdngen av den flerdriga budgetramen. I
budgetatagandena for avsittningar bor hidnsyn tas till hur beviljandet av budgetgarantin
fortskrider. I utformningen av avsittningar bor hénsyn tas till framstegen 1 godkdnnandet
och undertecknandet av finansierings- och investeringstransaktioner som stoder méalen for

EU-faciliteten.

[...]

Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2024/2509 av
den 23 september 2024 om finansiella regler for unionens allminna budget
(EUT L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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(46a) For att sikerstilla forutsiigbarhet och kontinuitet i EU:s stod for genomforandet av
den gemensamma fiskeripolitiken far de atgirder som kan finansieras genom de
oronmiirkta anslagen for den gemensamma fiskeripolitiken omfatta interventioner
for tillfalligt och definitivt upphorande, innovation, fiskeredskapens selektivitet,
insatser som bidrar till att uppna god miljostatus, miljotjinster, investeringar i
minskad energianvindning och energieffektivitet, produktiva investeringar i
vattenbruk, djurs hilsa och vilbefinnande, aterstiillande, genomforande och
overvakning av marina skyddsomraden, stod till producentorganisationer samt

kompensation for oviintade hiindelser.

[...]

(51) Verksamhet for 0ppenhet, information, kommunikation och synliggérande dr avgdrande
for att unionens dtgirder ska vara synliga ute pa féltet och for att medlen ska kunna spéras,
och den bor baseras pa riktiga, korrekta och aktuella uppgifter. For att uppna dessa mal ar
det nodvéndigt att foreskriva lampliga arrangemang for insamling och rapportering av
uppgifter som behovs for flera &ndamal endast en ging. For att undvika dubbelarbete och
minska den administrativa bordan for medlemsstaterna bor de uppgifter som samlas in och
gors tillgingliga for revision och kontroll, transparens, prestationsovervakning och
utvérdering effektiviseras och krav pa offentliggérande bor faststéllas i syfte att sdkerstélla
maximal transparens. I enlighet med proportionalitetsprincipen bor kraven pa
insamling av uppgifter och transparens inte gilla for deltagare enligt definitionen i

denna forordning.

[..]
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(53) For att minska den administrativa bordan och kostnaderna for mottagarna av
unionsfinansiering samt for att undvika att samma atgarder blir féremal for revisioner och
forvaltningskontroller flera ganger, bor den konkreta tillimpningen av principen om
samordnad granskning faststéllas for fonderna. I enlighet med metoden for delad
forvaltning och samordnad granskning bor kommissionen i forsta hand forlita sig pa
revisionsmyndigheternas arbete. Revisionsmyndigheten bor utfora revisioner och
sakerstilla att det revisionsuttalande som lamnas till kommissionen ar tillforlitligt.
Revisionsuttalandet bor ge kommissionen garantier for att medlemsstatens forvaltnings-
och kontrollsystem fungerar vl och att de pastdenden som gors i den
forvaltningsforklaring som ldmnats in av samordningsorganet dr korrekta. Nér
kommissionen utfor revisioner bor den tillimpa proportionalitetsprincipen och ta
hénsyn till tillforlitligheten i revisionsmyndigheternas arbete och hotet mot unionens
ekonomiska intressen. Som en allméin regel bor kommissionen fokusera pa

systemrevisioner.

(53a) Vid inlimningen av garantipaketet bor samordningsfunktionen for NRP-planen
begrinsas till insamling av forvaltningsforklaringar frin de olika forvaltande
myndigheterna och utbetalande organen samt revisionsuttalanden och
sammanfattningar av revisioner frian planmyndigheterna, i enlighet med
medlemsstatens institutionella, rittsliga och finansiella ram. Denna uppgift bor inte
omfatta nagra kontroller eller revisioner utforda inom ramen for
samordningsfunktionen. Medlemsstaterna far anfortro andra samordningsuppgifter
till andra myndigheter i enlighet med medlemsstaternas institutionella, rittsliga och

finansiella ramar.
[...]

(54a) For att siikerstilla att de nuvarande styrningsstrukturerna uppritthalls far
medlemsstaterna bibehalla de befintliga utbetalande GJP-organen. De utbetalande
GJP-organen bor ackrediteras pa grundval av nationella regler. Medlemsstaterna
uppmanas att fortsitta med nuvarande ackrediteringsregler och ackrediteringspraxis
i syfte att sikerstilla att de utbetalande GJP-organen har en administrativ
organisation och ett system for intern kontroll som uppfyller internationellt erkinda
standarder for intern kontroll och som ger tillrickliga garantier for att betalningarna

ar lagliga, korrekta och vederborligen redovisade.

[...]
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(56)

(56a)

For att sikerstilla principen om sund ekonomisk forvaltning bor medlemsstaterna
sakerstilla att de berdknade totala kostnaderna for deras nationella och regionala
partnerskapsplan forblir rimliga under hela dess genomférande och vid behov begéra en
andring av planen. Fondens genomférandemodell bor syfta till att skapa forutsdgbarhet och
konsekvens mellan betalningsnivierna och den individuella genomforandetakten for varje
atgdrd genom att tilldela forhandsvérden for utbetalning till varje delmal och mél.
Medlemsstaten bor dessutom gora en versyn av de berdknade totala kostnaderna for de
reformer och investeringar och andra interventioner som omfattas av den nationella och
regionala partnerskapsplanen som en del av halvtidsdversynen, med motsvarande
justeringar nir detta dr motiverat. Nar medlemsstaten ldmnar in sitt slutliga arliga
garantipaket for det senaste budgetaret bor den dessutom bekrifta att de totala
utbetalningarna frdn kommissionen inte dverstiger det totala belopp som medlemsstaten
betalar till bidragsmottagarna vid genomforandet av planen, med beaktande av det
nationella bidraget. Av samma skl som géller sund ekonomisk forvaltning bor
kommissionen ha ritt att dterkrdva belopp som tidigare betalats ut for delmél i en atgéird
om det slutliga delmalet eller malet for dtgirden inte uppnds pa ett proportionellt och
motiverat sitt i linje med framstegen i genomforandet av atgirden, och att vidta
atgdrder om ett delmal eller mal upphéavs upp till fem ar efter det att kommissionen gjort

motsvarande utbetalning.

Varaktighetskravet bor tilliimpas pa delmal och mél, men inte pd outputbaserade
interventioner som — till sin natur — inte kan upphivas. Mot den bakgrunden bor
detta krav till exempel inte tillimpas pa outputbaserade GJP-interventioner eller pa
vidarebosittningsatgirder pa omradet inrikes fragor. Nir det giller atgirder som
genomfors genom delmél och mél bor bedomningen av upphivandet endast goras pa
grundval av de milsédttningar som anges pa nivan for delmilet eller malet, och bor
inte tillimpas pa nivan for bidragsmottagare, mottagare eller slutmottagare, till
exempel ett foretag som tar emot ett bidrag eller far stod genom ett

finansieringsinstrument.
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(57) For att avsevirt forenkla forfarandena och minska den administrativa bérdan for
mottagarna, medlemsstaterna och kommissionen, samtidigt som man infor starka
skyddsatgarder for en regelbunden och effektiv anvindning av unionens medel, bor de
nationella och regionala partnerskapsplanerna innehalla atgdrder som underléttar
genomforandet, bade nir det géller utformningen och genomforandet av planerna och nér
det géller bestimmelserna om dvervakning. Sddana faktorer bor till exempel omfatta
tillhandahéllande av tekniskt bistand till medlemsstaterna, begransning av dubbla
revisioner genom tillimpning av modellen med samordnad granskning och dvergéng fran
fakturakontroller till fokus pa faktiska resultat. De nationella revisionsmyndigheterna och
kommissionen bor i detta avseende inte forvintas kontrollera de underliggande
kostnaderna for insatserna i samband med sitt revisionsarbete. I forenklingssyfte bor
tekniskt bistdnd tillhandahéllas under hela genomforandet via en schablonsats som é&r
tillamplig pa alla betalningar. Fonden bor ocksa ge tillricklig flexibilitet, antingen genom
forenklade forfaranden for dndringar av planerna eller battre lyhdrdhet vid oférutsebara
kriser via flera mekanismer som gor det mdjligt att mobilisera resurser for sddana
héndelser, sdsom Gversyn av planen, flexibilitetsbeloppet eller tillgéng till faciliteten.
Fonden bor ocksa gora det mojligt for medlemsstaterna att sjdlva besluta vilka delmal och
mal som bor anges i varje betalningsansokan pa grundval av deras respektive
genomforandetakt. For att sdkerstilla regelbundna utbetalningar och att unionens mal
uppnds 1 tid pa plats bor en arlig regel om tillbakadragande sidkerstélla att medlemsstaterna
lamnar in regelbundna betalningsanskningar for tillrdckligt stora belopp. For att
underlitta genomforandet av planen bor det foreskrivas att tekniskt bistand bor
faststillas som en schablonsats pa upp till 3,5 % av NRP-planen som helhet, med
maojlighet att 6ka denna sats upp till 5 % for atgiarder till stod for de yttersta
randomradena, och upp till 8 % for varje Interregplankapitel och upp till 10 % om
dessa inbegriper samarbete vid de yttre granserna eller med de yttersta
randomradena. Schablonsatsen bor ocksa vara 10 % for de Interregplankapitel som
omfattar det Interregspecifika milet om mer resilienta regioner som grinsar till
Ryssland, Belarus eller Ukraina i artikel 7.4 i forordning XX [Interregforordningen].
Samtidigt bor medlemsstaterna behilla befogenheten att tillimpa hogre eller ligre

satser for enskilda kapitel, forutsatt att det 6vergripande taket pa 3,5 % respekteras.

[...]
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(60)

[..

]

Bestimmelserna i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 om delad forvaltning bor anpassas
till denna férordnings genomforandemodell. For detta andamal dr det nddviandigt att gora
det mgjligt att Iimna information om hur genomforandet framskrider och att anpassa
innehallet 1 forvaltningsforklaringen och revisionsuttalandet i enlighet darmed.
Medlemsstaterna bor ocksa rapportera information om framstegen i genomforandet
av delmail, mal och output for att mojliggora redovisning. Denna information bor
omfatta kumulativa framsteg vid utgingen av foregaende kalenderar och bor
bekriftas i forvaltningsforklaringen eller forvaltningsforklaringarna. Aven om
forvaltningsforklaringen eller forvaltningsforklaringarna omfattas av
revisionsuttalandet kommer informationen om kumulativa framsteg inte att

anvindas i garantisyfte och kommer dirfor inte att bli foremal for revisioner.

AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER

[Artikel 1

Innehall

Genom denna forordning inrdttas Europeiska fonden for ekonomisk, social och territoriell
sammanhallning, jordbruk och landsbygd, fiske och havsfragor, vilstand samt sikerhet

(fonden). Den innehaller bestimmelser om f6ljande:

a)  Uppgifter, prioriterade méil, organisation och gruppering inom ramen for fonden for
1) strukturfonderna och Sammanhallningsfonden,
i1) instrument for den gemensamma jordbrukspolitiken (GJP),

1i1) instrument for den gemensamma fiskeripolitiken,
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b)

c)

instrument som finansieras genom auktionering av utsléppsratter inom ramen
for de system for handel med utsldppsrétter som inréttats genom direktiv
2003/87/EG for att hantera de sociala konsekvenser som infoérandet av ett
sadant system for byggnader och végtransporter har for utsatta hushall, utsatta

mikroforetag och utsatta transportanvindare,
stod till sdkerhets- och forsvarsformaga.

De finansiella reglerna for unionsstod som ska genomforas genom planerna for
nationellt och regionalt partnerskap (NRP-planerna), Interregplanen enligt
forordning XX [Regional utveckling, kapitel II om Interregplanen] och
EU-faciliteten (faciliteten).

Finansiella resurser for perioden 1 januari 2028-31 december 2034.

I de forordningar som fortecknas nedan kan sérskilda villkor faststéllas for att komplettera

den hir forordningen, och dessa far inte strida mot den hér forordningen.

a)

b)

Forordning XX [om inrdttande av Europeiska fonden for regional utveckling,
inbegripet for europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) och
Sammanhéllningsfonden som en del av den fond som inrédttas genom forordning
(EU) [...] [INRP-fonden] och om faststédllande av villkor for genomforandet av

unionens stod till regional utveckling under perioden 2028-2034].

Forordning XX [om inrdttande av Europeiska socialfonden som en del av den fond
som inrittas genom forordning (EU) [...] [NRP-fonden] och om faststillande av
villkor for genomfGrandet av unionens stdd till sysselséttning av god kvalitet,

kompetens och social delaktighet for perioden 2028-2034].

Forordning XX [om inrdttande av den gemensamma jordbrukspolitiken som en del
av den fond som inréttas genom forordning (EU) [...] [NRP-fonden] och om
faststillande av villkor for genomfGrandet av unionens stdd till genomforandet av
unionens gemensamma jordbrukspolitik (GJP) 1 enlighet med tredje delen avdelning
IIT 1 EUF-fordraget, for att sékerstélla en skilig levnadsstandard for jordbrukarna och
tillgang till livsmedel, 6ka produktiviteten inom jordbruket, stabilisera marknaderna

och stddja langsiktig livsmedelstrygghet under perioden 2028-2034].
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d)

g)

h)

Foérordning XX [om inrdttande av den gemensamma fiskeripolitiken och unionens
havspolitik som en del av den fond som inrittas genom forordning (EU) [...]
[NRP-fonden] samt om faststéllande av villkor for genomforandet av ... under

perioden 2028-2034].

Forordning (EU) [...] om inrdttande av unionsstddet for asyl, migration och

integration for perioden 2028-2034.

Forordning (EU) [...] om inrdttande av unionsstddet for europeisk integrerad

gransforvaltning och europeisk viseringspolitik for perioden 2028-2034.

Forordning (EU) [...] om inrdttande av unionsstddet for inre sdkerhet for perioden

2028-2034.

Forordning (EU) 202X/XXXX om dndring av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1308/20132 vad géller programmet for frukt, gronsaker och

mjolk i skolan (EU:s skolprogram), sektorsspecifika interventioner, inrdttandet av en

proteinsektor, krav pd hampa, mojligheten till handelsnormer for ost, proteingrodor

och kott, tillampning av tilldggsimporttullar samt regler om forsorjning i
nddsituationer och vid allvarliga kriser 1 den utstridckning det dr relevant {for stod

enligt den hér férordningen.

Vid tvekan om tillampningen mellan den hér forordningen och de fondspecifika

forordningar som aves 1 forsta stycket har den har férordningen foretrade.]

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om

uppréttande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphévande av
radets forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och
(EG) nr 1234/2007 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 671, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j).
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Artikel 1a

Tillimpning p4 Interreg

Artiklarna 10.3, 11.2, 11.3, 13.3-13.5, 14.2, 16.3, 16.6, 17.1, 18, 19, 20.1, 20.2, 20.4, 21—
48, 49.3, 49.7, 49.10, 50, 51.1 a, 52, 54-56, 57, 62, 70, 77 och 80-83 ska inte tillimpas

pa Interregplanen.

I denna forordning avses med ”planen” bade planen for nationellt och regionalt
partnerskap och Interregplankapitlen, med undantag for bestimmelserna i

artiklarna 1.1 b, 4.8 b, 4.9, 5.1 och 10.2 ¢, diir det avser Interregplanen.

Nir det giller Interregplanen och Interregplankapitlen i denna forordning avses med
begreppet medlemsstat” ”den medlemsstat som ér vird for den forvaltande

myndigheten”.

Artikel 2

Allméinna mél for fonden

Fonden har det 6vergripande [...] malet att frimja ekonomisk, social och territoriell
sammanhéllning, hallbar utveckling, tillvixt och konkurrenskraft, miljo, sikerhet,

resiliens och beredskap i1 unionen, och ska stddja foljande allmidnna mél:

a) Att[...] stodja genomforandet av unionens sammanhallningspolitik genom att
minska regionala obalanser 1 unionen och eftersldpningen 1 de minst gynnade
regionerna samt framja europeiskt territoriellt samarbete 1 enlighet med tredje delen
avdelning XVIII 1 EUF-fordraget, inbegripet bidrag till projekt pa miljoomradet och
till transeuropeiska nét inom infrastrukturen pa transportomradet i enlighet med
artikel 177[...] andra stycket 1 EUF-fordraget (Europeiska regionala

utvecklingsfonden och Sammanhéllningsfonden).
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b)

d)

Att stodja genomforandet av unionens sammanhéallningspolitik genom
forbittrad sysselsittning av god kvalitet, utbildning och kompetens och social
inkludering 1 enlighet med tredje delen avdelningarna XI och XVIII [...] 1
EUF-fordraget (Europeiska socialfonden) samt att bidra till en socialt réttvis
omstdllning till klimatneutralitet i enlighet med artikel 91.1 d, artikel 192.1 och
artikel 194.2 i EUF-fordraget.

Att stodja genomforandet av unionens gemensamma jordbrukspolitik i enlighet med

tredje delen avdelning I1I i EUF-f6rdraget.

Att stodja genomforandet av unionens gemensamma fiskeripolitik i enlighet med

tredje delen avdelning Il i [...] EUF-fordraget.

Att skydda och stirka de grundliggande rittigheterna, demokratin och
rittsstatsprincipen [...] och att upprétthalla unionens vérden i enlighet med artikel

2 i EU-fordraget.

Att stodja genomforandet av relevant politik enligt avdelning V i forordning
(EU) [...] om inrittande av unionsstod for asyl, migration och integration for
perioden 2028-2034, forordning (EU) [...] om inrittande av unionsstod for
Schengenomraidet, europeisk integrerad grinsforvaltning och for den
gemensamma viseringspolitiken for perioden 2028-2034 och forordning (EU)

[...] om inrittande av unionsstod for inre séikerhet for perioden 2028-2034.

Fonden ska stodja de allméinna maélen i de yttersta randomriadena med beaktande av deras

strukturella, sociala och ekonomiska situation i enlighet med artikel 349 i EUF-fordraget.

Artikel 3

Specifika mal for fonden

I. De allménna mal som avses i artikel 2 ska efterstrdvas i [...] regionerna genom foljande

relevanta specifika mal:

a)

Att stodja unionens hallbara vilstaind, konkurrenskraft och sammanhéllning i alla

regioner genom att
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1) framja territoriernas attraktionskraft for att stodja rétten att stanna kvar, bland
annat genom att stodja territoriella strategier for integrerad utveckling av
stads- och landsbygdsomréaden, inbegripet stod till territoriella tjanster och

territoriell infrastruktur, samt hallbar mobilitet,

i) starka unionens konkurrenskraft, bland annat genom att stodja dess
industriella bas och tjinstesektorer, med sirskilt fokus pid smé och
medelstora foretags konkurrenskraft och resilienta leveranskedjor, samt
framja hallbar och konkurrenskraftig tillverkning, sérskilt pA omradena
strategisk teknik, inbegripet nettonollteknik och teknik for kritiska
ramaterial, [...] genom att [...] integrera miljo- och klimatambitioner for att

paskynda en ren industriell omstéllning,

1i1) stodja en rittvis omstéllning till unionens energi- och klimatmal for 2030,
2040 och 2050, sarskilt genom att prioritera stod till produktion och
infrastruktur for ren energi, framja energieftektivitet och utfasning av fossila
bréinslen, energilagring och energiteknik, utveckla smarta energisystem och
inhemska overforings- och distributionsnit [...] samt [...] det
transeuropeiska energinitet (TEN-E) och tekniken, och frimja
resurseffektivitet och en cirkuldr ekonomi som sédkerstéller att alla territorier
och alla manniskor kan bidra till och dra nytta av en ren och rittvis

energiomstéllning,

1v) stodja den digitala omstéllningen, siarskilt mot de mal for det digitala
decenniet som anges i policyprogrammet for det digitala decenniet 2030, och
darigenom bidra till en digitalt 6ppen, suverdn, siker och inkluderande union,
samt fradmja utveckling och anvidndning av avancerad teknik, inbegripet
Al-tjanster, sdker och tillforlitlig digital infrastruktur och digitala tjénster,
grundldggande och avancerade digitala fardigheter, digitala offentliga tjanster

och IKT-konnektivitet, och samtidigt atgdrda den digitala klyftan,
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V) stodja forskning, utveckling och innovation samt inférande av teknik,
sdrskilt i smi och medelstora foretag, inbegripet spridning av innovation i
alla regioner och sektorer, samtidigt som strategier for smart

specialisering beaktas,

Vi) stodja atgérder, inklusive reformer for att frimja spar- och
investeringsunionen och framja utvecklingen av marknadsbaserad

finansiering,
vil)  stodja subventionerat boende och bostéder till 6verkomliga priser,

viii)  forbéttra unionens transportinfrastruktur och bidra till fullbordandet av det
transeuropeiska transportnétet, sérskilt stomnétet och det utvidgade stomnitet,
och samtidigt fasa ut fossila branslen och forbéttra konnektiviteten,
multimodaliteten, interoperabiliteten, sikerheten och tillgédngligheten for
avldgsna omraden, perifera omrdden, grinsregioner och mindre
sammanldnkade omraden, stddja den grona och den digitala omstéllningen

inom transportsektorn,
1X) stodja turism och natur- och kulturarvet, inbegripet hillbarhet,

X) stodja [...] miljoskydd, klimatanpassning, [...] begrinsning av
klimatforindringar och klimatresiliens, inbegripet naturbaserade
losningar, effektiv vatten- och avloppsvattenforvaltning och
avfallshantering, vattenkvalitet och vattenresiliens, och forbéttra den
biologiska mangfalden, markkvaliteten och naturresurserna, fraimja
cirkularitet, bioekonomi och resurseffektivitet 1 vidare bemérkelse, forebygga,
begrinsa, bekdmpa och sanera fororeningar i hogre grad, bevara och
aterstilla naturen och [...] ekosystemen [...] samt frimja Bauhausinitiativets

16sningar 1 byggd miljo.
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b)  Attstddja unionens forsvarsformaga, resiliens, beredskap, civilskydd och sikerhet i

alla regioner genom att

1) starka unionens forsvarsindustriella bas, stodja forsvarsinfrastrukturen och
den militdra rorligheten, sirskilt genom att utveckla TEN-T-infrastruktur med
dubbla anvindningsomraden, korridorer for militir rorlighet samt

forbindelseliinkar som saknas,

11) starka unionens beredskap infor kriser och katastrofer, inbegripet hybridhot,

sarskilt genom att integrera principen om inbyggd beredskap,

i) stiarka unionens sdkerhet och civilskydd, genom att forbattra formégan att
uppticka, forebygga och reagera pa hot, bland annat genom att stiarka och

skydda kritisk [...] infrastruktur och cybersékerhet.

ba) [...] Attstodja de mél som faststills i nedanstiende sektorsspecifika

forordningar i enlighet med tredje delen avdelning V i EUF-fordraget:

— [...] Forordning (EU) [...] om inréttande av unionsstodet for asyl, migration

och integration for perioden 1 januari 2028-31 december 2034.

— [...] Forordning (EU) [...] om inrédttande av unionsstddet for europeisk
integrerad gransforvaltning och europeisk viseringspolitik f6r perioden

1 januari 2028-31 december 2034.

- [...] Forordning (EU) [...] om inrdttande av unionsstddet for inre sdkerhet for

perioden 1 januari 2028-31 december 2034.

c)  Attstirka den sociala sammanhéllningen genom att stodja manniskor och stirka
unionens samhillen och unionens sociala modell, bland annat genom social

innovation och sociala experiment, genom att

1) stodja sysselsittning, iven ungdomssysselsittning, lika tillgéng till
arbetsmarknaden, réttvisa och goda arbetsvillkor samt arbetskraftens

rorlighet,
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i) oka utbudet av arbetskraft samt forbéttra utbildningen och det livslanga
forviarvandet av fardigheter, sirskilt genom att fraimja kompetenshdjning och

omskolning,

1i1) framja lika mojligheter for alla och jamstélldhet, bekimpa konsrelaterat
vald, stddja starka sociala skyddsnit, frimja social inkludering och bekdmpa
diskriminering, materiell fattigdom, fattigdom och hemloshet med
sdrskild inriktning pa barn, samt stddja investeringar i social infrastruktur,

bland annat tillginglighet for personer for funktionsneds:ittning,

iv) underlitta tillgdngen till tjanster och tillhérande infrastruktur, inbegripet
modernisering, digitalisering och forstiarkning av kvalitet och resiliens inom

hélso- och sjukvard, barnomsorg och ldngtidsvard,

V) ta itu med de utmaningar som de demografiska fordndringarna innebér i hela
EU, bland annat brist pa arbetskraft och ojamlikhet mellan generationer och

regioner,

vi) hantera de sociala effekterna av att vixthusgasutsliapp fran byggnader och

végtransporter inkluderas 1 tillimpningsomradet {or direktiv 2003/87/EG.

d)  Attuppratthélla livskvaliteten i unionen, inbegripet ett konkurrenskraftigt,

hallbart, attraktivt och resilient jordbruk, skogsbruk och fiske, genom att

1) stodja réttvisare och tillrdckliga inkomster for jordbrukare och deras
langsiktiga konkurrenskraft, inbegripet jordbrukarnas stédllning 1 virdekedjan,

1) bidra till en tryggad livsmedelsforsorjning pd lang sikt, bland annat genom
att stodja produktionen av livsmedel av hog kvalitet och stirka
livsmedelsvirdekedjornas resiliens,
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i) forbéttra attraktionskraften och levnadsstandarden [...] i landsbygdsomraden,
verka fOr rittvisa arbetsvillkor och frimja generationsvéxling, forbéttra
beredskapen hos fiskare, producenter inom vattenbruk och jordbrukare
och deras formaga att hantera kriser och risker, forbéttra tillgangen till
kunskap och innovation och péskynda den digitala och den grona
omstéllningen for [...] en blomstrande jordbruksbaserad livsmedelsindustri,

fiskerisektor och vattenbrukssektor |[...],

1v) sakerstdlla hallbarhet, konkurrenskraft och resiliens inom unionens fiskeri-
och vattenbrukssektor, frimja en hallbar och konkurrenskraftig blé ekonomi i
kust-, 6- och inlandsomréaden, 6ka lokalsamhéillenas socioekonomiska
mojligheter och resiliens samt sikerstélla en stark véirldshavsforvaltning i alla

dimensioner, med sékra, trygga, rena och héllbart férvaltade hav,

V) forbattra héllbara jordbruks- och skogsbruksforvaltningsmetoder for att
framja resilienta klimatéatgarder, tillhandahalla flera ekosystemtjinster, stodja
effektiv vatten- och avloppsvattenforvaltning och avfallshantering,
vattenkvalitet och vattenresiliens, genomfora naturbaserade losningar, stirka
den héllbara utvecklingen och miljoskyddet, forbéttra bevarandet och
aterstillandet av biologisk mangfald, mark och naturresurser samt forbéttra

vixtskyddet och djurens hilsa och vilbefinnande.

e)  Attskydda och stirka grundldggande réttigheter, demokrati, god samhiillsstyrning,

jamlikhet och réttsstatsprincipen samt uppritthélla unionens virden genom att

1) uppritthalla och vidareutveckla 6ppna, réttighetsbaserade, demokratiska,
jamlika och inkluderande samhillen, bland annat genom att bygga upp
civilsamhiéllet och arbetsmarknadsparternas kapacitet att uppratthélla

unionens virden, medborgarutbildning och ungdomars deltagande,
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i) framja och upprétthalla rittsstatsprincipen, bland annat genom att stérka
rittssystemen, ramarna for korruptionsbekdmpning, mediepluralism,
informationsintegritet, mediekunnighet och effektiva kontroller och

motvikter,

ii1) forbattra den offentliga forvaltningens effektivitet och den institutionella
kapaciteten hos offentliga myndigheter och berdrda parter pa nationell,
regional och lokal niva och stédja tekniskt bistind som bidrar till ett

effektivt genomforande av NRP-planen,

iv) framja kultur som en katalysator for europeiska viarden och stddja [...]

dynamiska och mangsidiga [...] kulturella och kreativa sektorer.

Artikel 4

Definitioner
I denna forordning géller foljande definitioner:
1. tilldmplig rdtt: unionsrétt och nationell ritt som direkt ror denna férordnings tillimpning.

1a. garantireferensperiod: perioden 1 oktober—30 september, utom det forsta iret av
programperiodens genomforande, for vilket det avser perioden frin det att
atgirderna enligt planen borjar genomforas till och med den 30 september 2028. For

det sista genomforandeiret innebér det perioden 1 oktober 2035-31 december 2035.
2. bidragsmottagare:

a) ett offentligrattsligt eller privatrittsligt organ, en enhet med eller utan status som
juridisk person eller en fysisk person som inte dr deltagare, som ansvarar for att
inleda eller bade inleda och genomftra en insats inom ramen for NRP-planen [...]
eller Interregplankapitlet och till vilket eller vilken dokumenten med stodvillkoren

har tillhandahallits,

b)  nér det giller finansieringsinstrument, det organ som genomfor holdingfonden eller,
nér det inte finns ndgon holdingfondstruktur, det organ som genomfor den sérskilda
fonden eller, nér den forvaltande myndigheten forvaltar finansieringsinstrumentet,

den forvaltande myndigheten,
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4a.

c) [...] enjordbrukare enligt definitionen i artikel 2a [definitioner] i forordning
(EU) 202X/XXXX [GJP-forordningen]

NRP-plankapitel: en del av NRP-planen som ér inriktad pé en sérskild utmaning, sektor,

politikomrédde eller geografiskt omrade eller en kombination av dessa.

entreprenor: en enhet eller en fysisk person med vilken bidragsmottagaren eller
mottagaren ingar ett avtal i det specifika syftet att genomfora en eller flera insatser eller

delar av dessa.

formedlande organ: ett offentligt eller privat organ som en forvaltande myndighet
ansvarar for eller som har funktioner eller utfor uppgifter for en sidan myndighets

riakning.

mottagare: en enhet med eller utan status som juridisk person, eller en fysisk person som

inte ar deltagare och som tar emot medel fran unionens budget genom en bidragsmottagare.

slutmottagare: en enhet med eller utan status som juridisk person, eller en fysisk person
som inte dr deltagare, som tar emot stdd inom ramen fOr ett finansieringsinstrument och
som forstds som mottagare i den mening som avses i artikel 38.1 i férordning (EU,

Euratom) 2024/2509.
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9a.

10.

11.

deltagare: en fysisk person som drar direkt nytta av en insats utan att inleda eller

genomfora insatsen.
insats:

a)  ettprojekt [...], en atgérd eller en grupp av projekt eller [...] atgérder [...]for att

genomfora en eller flera verksamheter,

b)  nér det giller finansieringsinstrument, ett bidrag frin NRP-planen och Interregplanen
till ett finansieringsinstrument samt det ekonomiska stéd som

finansieringsinstrumentet sedan tillhandahaller slutmottagarna,

c) [...] en utbetalning som beviljas jordbrukare eller, i tillimpliga fall, andra
bidragsmottagare inom ramen for interventioner som é&r areal- och djurbaserat

inkomststdd och som avses i artikel 35.1 [Interventionstyper] a—g, o och p.

dtgdrd: en reform, en investering eller en outputbaserad [...] intervention pé nationell
eller regional niva som fér stod inom ramen fér NRP-planen eller Interregplanen och som

kan besta av en eller flera verksamheter.

outputbaserad intervention: en intervention dir unionsbidragets belopp faststills med
hénvisning till ett enhetsviirde for output multiplicerat med méngden uppnidd

output.

delmal: ett kvalitativt resultat som anvinds for att méata framstegen 1 genomforandet av en

atgérd.

mdl: ett kvantitativt resultat som anvéinds for att méita framstegen i genomfGrandet av en

atgard.
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12. utbetalningsvdrde: det belopp som kommissionen ska betala till medlemsstaten for de
framsteg som gjorts i genomforandet av atgidrderna i NRP-planen eller
Interregplankapitlet [...], med beaktande av de belopp som avsatts for reformer.

12a.  finansieringsinstrument: stod som tillhandahalls via en struktur genom vilken
finansiella produkter tillhandahélls till slutmottagare.

12b.  finansiell produkt: kapitalinvestering eller investering i form av kapital likstiallt med
eget kapital, 1an och garantier enligt definitionen i artikel 2 i budgetforordningen.

13. [...]

14. [...]3

15. Jjordbruksforetag: alla enheter som anvénds for jordbruksverksamhet, som drivs av en
jordbrukare och som dr beldgna pad samma medlemsstats territorium, inom det territoriella
tillimpningsomrédet for fordragen enligt definitionen i artikel 52 1 EU-fordraget jamford
med artiklarna 349 och 355 i EUF-fordraget.

16. [...]

17. stampel: spetskompetensstdmplar och suverénitetsstimplar som beviljas vid
genomfOrandet av unionsprogram under programperioden 2021-2027 och stdmplar som
beviljas inom ramen for unionsprogram som genomfors genom direkt férvaltning under
perioden 2028-2034, sasom konkurrenskraftsstimpeln.

3 [...]
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18. underleverantor: en person eller enhet med vilken entreprendren har ingatt ett avtal om att

fullgdra en del av ett kontrakt i det specifika syftet att genomfora en eller flera insatser

eller en del av dessa.

19. kris: en kris enligt definitionen 1 artikel 2.22 i férordning (EU, Euratom) 2024/2509.

20. pelarbedomning: den bedomning som avses i artikel 157.3 och 157.4 i forordning (EU,

Euratom) 2024/25009.
21. [...]
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22.

23.

23a.

24.

25.

26.

27.

offentliga utgifter: nér det giller den gemensamma jordbrukspolitiken och den
gemensamma fiskeripolitiken, varje bidrag till finansiering av insatser fran nationella,
regionala eller lokala myndigheters budget, fran unionens budget for fonden, fran
offentligrattsliga organs budget eller fran budgeten for en sammanslutning av offentliga

myndigheter eller offentligrattsliga organ.

nationellt bidrag: annat nationellt privat bidrag och nationellt offentligt bidrag éin det
bidrag frian unionens budget som stélls till forfogande for fonden; detta giller
emellertid inte vid tillimpning av artikel 35.1 a—k och m—s eller artikel 35b, dir

nationellt bidrag enbart ska omfatta nationellt offentligt bidrag.

stodniva: nér det giller den gemensamma jordbrukspolitiken och den gemensamma
fiskeripolitiken, nivan pa de offentliga utgifterna for en insats; nér det géller
finansieringsinstrument, stodets bruttobidragsekvivalent enligt definitionen i artikel

2.[...]130 i kommissionens forordning (EU) [...] 2022/2472.
smdskaligt kustfiske: fiskeverksamhet som bedrivs av

a)  marina fiskefartyg och inlandsfiskefartyg vars totallaingd understiger tolv meter och
som inte anvéinder sldpredskap enligt definitionen i artikel 2.1 i radets férordning

(EG) nr 1967/200628, eller
b)  fiskare som fiskar utan fartyg, diribland skaldjurssamlare.

fiskare: varje fysisk eller juridisk person som bedriver kommersiell fiskeverksamhet, av

det slag som erkénns av den berdrda medlemsstaten.
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28.

29.

30.

31.

32.

hallbar bla ekonomi: all sektorsspecifik och sektorsdvergripande ekonomisk verksamhet
pa hela den inre marknaden som har anknytning till oceaner, hav, kuster och inlandsvatten,
vilket inbegriper unionens omraden, yttersta randomraden och kustldsa stater — inklusive
framvixande sektorer och varor och tjénster som inte omsétts pa en marknad — som syftar
till att sdkerstilla miljomaissig, social och ekonomisk hallbarhet pa 14ng sikt och som ar
forenlig med malen for hallbar utveckling, framfor allt malet for hillbar utveckling 14, och

med unionens miljolagstiftning.

integrerad havspolitik: den unionspolitik vars syfte ér att frimja ett integrerat och
konsekvent beslutsfattande for att maximera héllbar utveckling, ekonomisk tillvixt och
social ssmmanhallning i unionen, i synnerhet nir det géller kust- och domraden och de
yttersta randomrédena, och nir det géller den héllbara bla ekonomins sektorer, genom

konsekventa havspolitiska atgédrder och relevant internationellt samarbete.

sjofartsskydd och sjoovervakning: verksamhet som bedrivs for att forsta, i tillimpliga fall
forhindra och pa ett vergripande sétt hantera alla de handelser och dtgiarder som ror det
maritima omradet och som skulle paverka omrédena sjosékerhet och sjofartsskydd,
brottsbekdmpning, forsvar, grinskontroll, skydd av den marina miljon, fiskerikontroll,

handel och unionens ekonomiska intressen.

europeiskt ndtverk for marina observationer och datainsamling eller Emodnet: ett
partnerskap som sammanstiller marina data och metadata for att géra dessa fragmenterade
resurser mer tillgédngliga och anvéndbara for allménheten och privata anvéndare genom att

erbjuda kvalitetssikrade, kompatibla och harmoniserade marina data.

havsplanering: en process dir de ber6rda medlemsstaternas myndigheter analyserar och
organiserar ménsklig verksamhet i havsomraden for att uppna ekologiska, ekonomiska och

sociala mal.
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33.

34.

34a.

35.

36.

37.

38.

havsobservation: grunden for all maritim kunskap. Den ligger till grund for forstdelsen av
marina ekosystem och faktorer som paverkar dem. Den ger kritiska data for
viaderprognoser, strategier for begransning av och anpassning till klimatférandringar,
overvakning av extrema hindelser, civil sdkerhet — sjoforhallanden, 6versvdmningar —
sjofart, havsbaserad energi, fiske och vattenbruk samt i allt hdgre grad forsvar och
sakerhet. Det skapar grunden for evidensbaserat beslutsfattande och ger viktig information
om hur méansklig verksamhet paverkar havens hilsa och vilka tjénster havet tillhandahaller

vara samhallen.

oriktighet: varje overtridelse av tillimplig riatt som har lett eller skulle ha kunnat leda till
att unionens budget paverkas negativt genom omotiverad ersittning pa grundval av delmal,

mal och output.

allvarlig bristande efterlevnad: en brist i forvaltnings- och kontrollsystemets effektiva
funktion, som innebir att det krivs avsevirda forbattringar och att nagot eller nagra
av de nyckelkrav som anges i bilaga IV tabell 1 bedoms utgora bristande efterlevnad
och hora till kategorierna 3 och 4 i bilaga IV tabell 2 — Klassificering av forvaltnings-
och kontrollsystemen eller sidan bristande efterlevnad av de skyldigheter som
faststiills i artikel S8 som allvarligt skadar unionens ekonomiska intressen. Den
bristande efterlevnadens art, varaktighet, allvar och omfattning ska vederborligen

beaktas.

holdingfond: en fond som inréttats pd en forvaltande myndighets ansvar inom ramen for ett

eller flera kapitel i NRP-planen eller inom ramen for Interregplankapitlen [...].

sdrskild fond: en fond genom vilken en forvaltande myndighet eller en holdingfond

tillhandahaller finansiella produkter till slutmottagare.

organ som genomfor ett finansieringsinstrument: ett offentligréttsligt eller privatrattsligt

organ som fungerar som holdingfond eller sérskild fond.

[mindre utvecklade regioner: regioner vars BNP per capita &r mindre dn 75 % av

genomsnittlig BNP per capita i EU-27.]
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39. [overgangsregioner: regioner vars BNP per capita dr mellan 75 % och 100 % av

genomsnittlig BNP per capita i EU-27.]

40. [mer utvecklade regioner: regioner vars BNP per capita dr mer dn 100 % av genomsnittlig

BNP per capita i EU-27. |

40a. vattenbruk: uppfodning eller odling av vattenlevande organismer med metoder som
ir avsedda att 6ka produktionen av organismen i friga utéver miljons naturliga
kapacitet, varvid organismerna forblir en fysisk eller juridisk persons egendom

under uppfodningen eller odlingen och fram till och med skorden.

[Klassificeringen av regioner i en av de tre regionkategorierna ska goras utifran hur varje regions
BNP per capita, mitt i kopkraftsstandarder och berdknad pa grundval av unionens uppgifter for
perioden 2021-2023, forhaller sig till genomsnittlig BNP per capita i EU-27 for samma

referensperiod.]

Kommissionen ska genom en genomforandeakt anta ett beslut med en forteckning dver de regioner
som uppfyller kriterierna for en av de tre regionkategorier som anges i punkterna [...] 39—41 och de
medlemsstater som uppfyller kriterierna i artikel 22.2 a. [Forteckningen ska gélla under perioden

1 januari 2028-31 december 2034.]
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Artikel 5

Forvaltning av fonden

1. Medlemsstaterna och kommissionen ska genomfora anslagen fran unionens budget och
eventuella ytterligare medel som tilldelas NRP-planerna och Interregplanen inom ramen
for delad forvaltning i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket b i forordning (EU,
Euratom) 2024/2509, utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 i den hér artikeln och
artikel [...] 7.2 1 forordning XX [regional utveckling, Interregplan] [bestimmelser om

anvandning av indirekt forvaltning nir det giller vissa typer av Interregsamarbete].

2. Kommissionen ska genomfora avdelning IV om faciliteten inom ramen for direkt, delad
eller indirekt forvaltning i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket a, b och c i forordning

(EU, Euratom) 2024/2509.

3. Det tekniska bistand pa kommissionens initiativ som avses 1 artikel 10.2 d ska genomforas
inom ramen for direkt eller indirekt forvaltning i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket a

och ¢ i forordning (EU, Euratom) 2024/2509.

Artikel 5a

Stod till verksamhet i eller med anknytning till tredjeldnder

Unionsstod far tillhandahallas for atgérder i eller med anknytning till tredjeldnder, forutsatt
att dessa atgirder bidrar till de mil som anges i artikel 3 [Specifika mél]. Sidana atgéirder
ska tjéina unionens inre politik och vara forenliga med den verksamhet som bedrivs inom

unionen.

10559/26 34
ECOFIN.2.B SV



Artikel 6

Partnerskap och flernivastyre

1. For NRP-planen och varje kapitel samt Interregplankapitlet enligt kapitel II 1 forordning
XX [Regional utveckling, Interregplan] ska varje medlemsstat organisera och inritta ett
omfattande partnerskap pa limplig niva i enlighet med sin institutionella och réttsliga ram
och med beaktande av sdrdragen i de berorda kapitlen. I partnerskapet ska regionernas

roll skyddas och foljande partner vara representerade pa ett balanserat sitt:

a)  Offentliga myndigheter pa nationell, regional och lokal niv4, i stider och pa

landsbygden osv., eller ssmmanslutningar som foretrader sddana myndigheter.

b)  Naringslivets och arbetsmarknadens berérda parter, inklusive [...], nir sa ir

limpligt, foretridare for jordbruks- och fiskerisektorn och deras organisationer.

c) Relevanta organ som foretrdder civilsamhéllet, sésom miljoorganisationer, icke-
statliga organisationer, ungdomsorganisationer, organ som ansvarar for fraimjande av
social inkludering, grundldggande réttigheter, rittigheter for personer med
funktionsnedséttning, jimstélldhet [...], icke-diskriminering och likabehandling

samt nationella institutioner och organisationer for de méanskliga réttigheterna.

d)  Forskningsorganisationer och universitet, 1 tillimpliga fall.
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2. Ett partnerskap som har inrittats enligt punkt 1 ska verka i enlighet med principen om
flernivastyre och med en bottom-up-strategi. Medlemsstaten ska samverka med sadana
berorda partner som avses i varje stycke i punkt 1 vid utarbetandet av NRP-planen eller
Interregplankapitlet [...] och under hela arbetet med att utforma, genomfora och
utvérdera kapitlen, och de ska &ven delta i 6vervakningskommittéer och, i forekommande

fall, samordningskommittéer i enlighet med artikel 55.

3. Arbetet med att organisera och genomfora partnerskapet ska utforas i enlighet med den
europeiska uppforandekoden for partnerskap som faststéllts genom kommissionens
delegerade forordning (EU) nr 240/2014. Partnerskapet far basera sig pa befintliga

nationella mekanismer.

4. Niér det géller de partner som avses 1 punkt 1 a ska medlemsstaten sékerstilla att |...]
myndigheter som berdrs av de relevanta kapitlen i planen foretrdds pd lampligt sétt 1
enlighet med kapitlets territoriella niva och geografiska och sektoriella tickning, beroende

pa vad som ar tillimpligt.

5. Medlemsstaterna fir gora undantag frén kraven pa partnerskap och flernivastyre for det
unionsstdd som faststills 1 forordning (EU) 202X/XX [gransforvaltning] och férordning
(EU) 202X/XX [inre sédkerhet] och for atgirder som bidrar till det specifika mail som
faststills i artikel 3.1 b i om medlemsstaten vederborligen motiverar detta 1 sin plan. Nér
det géller det unionsstdd for asyl, migration och integration som faststélls 1 forordning
(EU) 202X/XX [migration, asyl och integration] ska partnerskapen omfatta nationella,
regionala, lokala, urbana och andra offentliga myndigheter eller sammanslutningar som
foretrader sdidana myndigheter, civilsamhillesorganisationer, sasom flyktingorganisationer
och migrantledda organisationer, samt nationella ménniskoréttsinstitutioner och organ for
framjande av likabehandling och, i forekommande fall, internationella organisationer samt

néringslivets och arbetsmarknadens parter.

6. Minst en gdng om aret ska kommissionen samrdda med de organisationer som foretrader
de partner som avses i punkt 1 a—d pa unionsniva om genomforandet av NRP-planerna

eller Interregplanen.

10559/26 36
ECOFIN.2.B SV



2a.

Artikel 7

Overgripande principer

[Medlemsstaterna ska utforma atgidrderna i NRP-planen och Interregplankapitlen pa ett

satt som sékerstéller respekt for

a)  rattsstatens principer enligt artikel 2 a och artikel 3 i1 forordning (EU, Euratom)

2020/2092, och

b)  de rittigheter, friheter och principer som faststélls 1 Europeiska unionens stadga om

de grundldggande réttigheterna.

Medlemsstaterna ska respektera dessa rattigheter, friheter och principer under hela

utarbetandet och genomforandet av sina respektive planer.]

Medlemsstaterna och kommissionen ska vidta lampliga dtgérder for att forhindra varje
form av diskriminering pé grund av kon, ras, etniskt ursprung, religion eller 6vertygelse,
funktionsnedsattning, alder eller sexuell ldggning i samband med utformning,
genomforande, dvervakning, rapportering och utvérdering av planerna. Sérskilt ska
tillgénglighet for personer med funktionsnedséttning beaktas under utformningen och

genomfoOrandet av planerna.

Medlemsstaterna ska utforma och genomfora atgirderna i NRP-planen och
Interregplankapitlen pa ett siitt som sikerstiller respekt for de 6vergripande
principer som faststiills i forordning (EU) 202X/XXXX [prestationsforordningen],
nirmare bestimt nir det giller klimat, miljo och biologisk mingfald, principen om

att inte orsaka betydande skada, socialpolitik och jamstilldhet.
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4. Stod fran fonden ska vara ett komplement till nationell [...] finansiering.

5. Kommissionen och de berdrda medlemsstaterna ska, pa ett satt som star i proportion till
deras respektive ansvarsomraden, sékerstélla samordning, 6verensstimmelse och synergi
mellan fonden och andra unionsprogram och unionsinstrument. De ska dérfor sékerstilla

foljande:

a)  Komplementaritet och 6verensstimmelse mellan olika instrument pa unionsniva,

nationell niva och regional niva, bade under planeringen och genomforandet.

b)  Néra samarbete mellan de myndigheter som ansvarar for genomforande och kontroll
pa unionsniva, nationell niva och regional niva for att [...] uppné fondens méal och

synergi mellan atgirder inom ramen for fondens olika mal.

Sa. I syfte att undvika dubbelfinansiering ska medlemsstaterna och kommissionen
samarbeta vid utformningen och genomforandet av atgirder och insatser som

finansieras kumulativt inom ramen for planen och ett annat unionsprogram.
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Atgirder kan fi stod frin andra unionsprogram och unionsinstrument, forutsatt att

a) sadant stod inte omfattar samma resultat som delmal, mal och output enligt

denna forordning, eller

b) det kombinerade stodet frian unionens budget inte 6verstiger 100 % av de
sammanlagda beriiknade eller rapporterade kostnaderna for den proportionellt

finansierade insatsen.

Artikel 8
[...] Overensstimmelse med de rittigheter, friheter och principer som faststiills i Europeiska

unionens stadga om de grundliggande rittigheterna

1. [Medlemsstaterna ska infora och uppratthalla effektiva mekanismer for att sdkerstilla att
de atgirder som stods av deras planer och deras genomforande overensstimmer med
relevanta bestimmelser i Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna

under hela genomforandet av fonden (6vergripande villkor avseende stadgan).]

De ska tillhandahélla en bedomning av dessa mekanismer i enlighet med artikel [...] 22.2b
[...] o [krav for NRP-planen] och informera kommissionen om varje dndring som paverkar

uppfyllandet av det 6vergripande villkoret avseende stadgan.

10559/26 39
ECOFIN.2.B SV



2. Om kommissionen anser att en medlemsstat inte eller inte langre uppfyller det
overgripande villkoret avseende stadgan enligt vad som foreskrivs i punkt 1, ska den
underritta den berérda medlemsstaten om sin bedomning och om vilka atgarder inom
NRP-planen som paverkas, [...] med beaktande av information som den berérda
medlemsstaten ldmnat [...] som svar pd kommissionens synpunkter, samt [...] relevant
information, inklusive [...] de landsspecifika rekommendationer som antagits av radet
inom ramen for den europeiska planeringsterminen [...] och rekommendationerna i den
rapport om rittsstatsprincipen som utfirdats av kommissionen, liksom domstolens

rittspraxis.

3. Den berérda medlemsstaten far lagga fram sina synpunkter och [...] eventuella
korrigerande dtgarder, inbegripet dndringar av NRP-planen och Interregplanen, inom tva

manader frdn underrittelsen om beddmningen enligt punkt 2.

4. Om kommissionen drar slutsatsen att det 6vergripande villkoret avseende stadgan inte ar
uppfyllt ska den foresla radet [...] ett genomforandebeslut som faststiller att det
overgripande villkoret avseende stadgan inte dr uppfyllt och som identifierar de sédrskilda
atgdrder i NRP-planen och Interregplanen som pédverkas av det bristande uppfyllandet,
inom tva méanader fran mottagandet av de synpunkter frin medlemsstaten som avses i

punkt 3.

[...] I samband med det beslutet ska den faktiska eller mojliga inverkan som
underlitenheten att uppfylla det 6vergripande villkoret avseende stadgan har pa den
sunda ekonomiska forvaltningen av unionens budget eller p4 unionens ekonomiska
intressen, samt arten, varaktigheten, allvaret och omfattningen [...] av underlitenheten

att uppfylla det 6vergripande villkoret avseende stadgan, vederborligen [...] beaktas.

Rédet ska anta genomforandebeslutet inom fyra veckor frin det att kommissionens

forslag har antagits.
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4a.

Nir det giller Interregplanen ska alla genomforandebeslut som antas i samband med
bristande uppfyllande av det 6vergripande villkor avseende stadgan som avses i
punkt 4 tillimpas uteslutande med avseende pa atgirder som paverkas av det
bristande uppfyllandet, med beaktande av de funktioner som innehas av de
myndigheter i medlemsstaten som ansvarar for detta bristande uppfyllande vid

utformningen och genomforandet av de relevanta Interregkapitlen.

a)  [...]
b) [...]

Medlemsstaten far 1dmna in betalningsansokningar for de sirskilda atgérder som anges i
det beslut som avses i1 punkt 4, men kommissionen far inte géra motsvarande utbetalningar

forrén det overgripande villkoret avseende stadgan &r uppfylit.

Den berérda medlemsstaten ska informera kommissionen sa snart den anser att det
overgripande villkoret avseende stadgan har uppfyllts. Kommissionen ska bedoma
informationen inom tva méanader fran att ha mottagit den. Om kommissionen anser att det
overgripande villkoret avseende stadgan dr helt eller delvis uppfyllt ska den foresla att
radet upphéver eller dndrar det beslut som avses i punkt 4. Ridet ska anta
genomforandebeslutet inom fyra veckor frin det att kommissionens forslag har

antagits.

Kommissionen ska minska unionens ekonomiska bidrag [...] till medlemsstaten
proportionellt nir det giller de berorda sirskilda atgérderna eller, nér det géller lanestod,
vidta atgirder som éar tillgdngliga enligt laneavtalet, om det beslut som avses i punkt 4 inte
har upphévts inom ett ar fran antagandet. I avvaktan pa kommissionens bedomning
enligt punkt 6 av eventuell information som den beréorda medlemsstaten har limnat

in under det dret ska det inte ske ndgon minskning av unionens ekonomiska bidrag.
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Artikel 9

Respekt for rittsstatsprincipen

1. [Medlemsstaterna ska sékerstélla respekten for rittsstatens principer enligt artiklarna 2 a
och 3 i férordning (EU, Euratom) 2020/2092 under hela genomf6randet av fonden
(overgripande villkor avseende rittsstatsprincipen). De ska informera kommissionen om

varje dndring som péaverkar uppfyllandet av det villkoret.]

2. Om kommissionen anser att en medlemsstat inte eller inte langre uppfyller det
overgripande villkoret avseende rittsstatsprincipen ska den underritta den berorda
medlemsstaten om sin beddmning och om vilka atgérder inom NRP-planen som
paverkas, med beaktande av [...] information som den berérda medlemsstaten lamnat |[...]
som svar pa kommissionens synpunkter, samt relevant information, inklusive de
landsspecifika rekommendationer som antagits av ridet inom ramen for den |[...]
europeiska planeringsterminen [...] och reckommendationerna i den rapport om

riattsstatsprincipen som utfirdats av kommissionen, liksom domstolens rittspraxis.

3. Den berdrda medlemsstaten far ldgga fram sina synpunkter och [...] eventuella
korrigerande dtgérder, inbegripet dndringar av NRP-planen och Interregplanen, inom tva

manader fran underrittelsen om bedomningen enligt punkt [...] 2.

4. Om kommissionen drar slutsatsen att det 6vergripande villkoret avseende
rittsstatsprincipen inte dr uppfyllt ska den foresla radet ett genomforandebeslut som
faststéller att de overgripande villkoren avseende rittsstatsprincipen inte dr uppfyllda och
identifierar de sérskilda atgdrder i NRP-planen och Interregplanen som paverkas av det
bristande uppfyllandet, inom tvd ménader fran mottagandet av de synpunkter fran

medlemsstaten som avses i [...] punkt 3.
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4a.

[...] I samband med det beslutet ska den faktiska eller mojliga inverkan som
underlitenheten att uppfylla det 6vergripande villkoret avseende rittsstatsprincipen
har pa den sunda ekonomiska forvaltningen av unionens budget eller pa unionens
ekonomiska intressen, samt arten, varaktigheten, allvaret och omfattningen [...] av
underlatenheten att uppfylla det 6vergripande villkoret avseende rittsstatsprincipen,

vederborligen [...] beaktas.

a)  [...]
b) [...]

Rédet ska anta genomforandebeslutet inom fyra veckor fran det att kommissionens forslag

har antagits.

Nir det giller Interregplanen ska alla genomforandebeslut som fattas i samband med
bristande uppfyllande av det dvergripande villkor avseende rittsstatsprincipen som
avses i punkt 4 tillimpas uteslutande med avseende pa atgirder som paverkas av det
bristande uppfyllandet, med beaktande av de funktioner som innehas av de
myndigheter i medlemsstaten som ansvarar for detta bristande uppfyllande vid

utformningen och genomforandet av de relevanta Interregkapitlen.

Medlemsstaten far 1dmna in betalningsansokningar for de sirskilda atgérder som anges i
det beslut som avses i punkt 4, men kommissionen far inte géra motsvarande utbetalningar

forrdn det 6vergripande villkoret avseende rattsstatsprincipen dr uppfyllt.

Medlemsstaten ska informera kommissionen s snart den anser att dvertrddelsen av det
overgripande villkoret avseende réttsstatsprincipen har atgérdats. Kommissionen ska
bedoma informationen inom tva manader fran att ha mottagit den. Om kommissionen anser
att Overtradelsen har atgirdats fullt ut ska den foresla att radet upphéver det beslut som
avses 1 punkt 4. Om kommissionen anser att vertriadelsen har dtgérdats delvis ska den
foresld att rddet dndrar det beslut som avses 1 punkt 4 i enlighet med detta. Radet ska anta

genomforandebeslutet inom fyra veckor fran det att kommissionens forslag har antagits.
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7. Kommissionen ska minska unionens ekonomiska bidrag [...] till medlemsstaten
proportionellt och i enlighet med punkt 4 nir det géller de sérskilda atgdrderna i den
berdrda planen eller, nér det giller lanestdd, vidta atgiarder som é&r tillgéngliga enligt
laneavtalet, om det beslut som avses i punkt 4 inte har upphévts [inom [ett] ar fran
antagandet]. I avvaktan p4 kommissionens bedomning enligt punkt 6 av eventuell
information som den berérda medlemsstaten har limnat in under det aret ska det

inte ske nagon minskning av unionens ekonomiska bidrag.

8. Kommissionen ska omedelbart informera Europaparlamentet om varje beslut som foreslas,

antas, dndras eller upphivs enligt artiklarna 4 och 6.

AVDELNING II
BUDGETRAM

KAPITEL 1

Gemensamma bestimmelser

[Artikel 10
Budget

1. Finansieringsramen for genomforandet av fonden for perioden

1 januari 2028—december 2034 ska vara 865 076 000 000 EUR 1 I6pande priser.
2. Finansieringsramen ska fordelas enligt foljande:

a) 782879 000 000 EUR ska anslés for de NRP-planer som avses i avdelning I1I i
enlighet med bilaga I [férdelningsnyckel], varav

1) minst 217 798 000 000 EUR till mindre utvecklade regioner genom
faststdllande av minimibelopp per medlemsstat enligt den metod som anges 1

bilaga II,
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i1) minst 295 700 000 000 EUR till de GJP-interventioner som avses i artikel 35.1
[typer av stdd] a—k och r och 35.10 och till interventioner som fortecknas i

artikel 35.11,

1i1) minst 34 215 510 000 EUR enligt foljande: 11 975 428 500 EUR enligt artikel
4 1 forordning (EU) 202X/XXX [om inrédttande av unionsstdd for asyl,
migration och integration for perioden 2028-2034], 15 396 750 000 EUR
enligt artikel 4 1 forordning (EU) 202X/XXX [om inrdttande av unionsstdd for
Schengenomradet, for europeisk integrerad gransforvaltning och for den
gemensamma viseringspolitiken for perioden 2028-2034] och
6 843 331 500 EUR enligt artikel 4 i forordning (EU) 202X/XXX [om
inrdttande av unionsstdd for inre sékerhet for perioden 2028-2034] till de mal

som anges 1 artikel 3 i de forordningarna.
b) 71933 000 000 EUR ska fordelas till den facilitet som avses i avdelning IV.

c) 10264 000 000 EUR ska fordelas till den Interregplan som avses i kapitel II i

forordning XX [regional utveckling, Interregplanen].

d)  Upp till 0,5 % av finansieringsramen ska anslés for tekniskt bistdnd pa

kommissionens initiativ enligt artikel 12 [tekniskt bistand].

3. Utover det anslag som anges 1 punkt 2 a ska unionens ekonomiska bidrag inkludera
50 100 000 000 EUR fran de belopp for den sociala klimatfonden som anges i artikel 30d.4
fjirde stycket c—g 1 direktiv 2003/87/EG och som ska genomfGras inom ramen for
planerna, 1 enlighet med anslaget i bilaga II till férordning (EU) 2023/955. Detta belopp
ska utgora externa inkomster avsatta for sdrskilda &ndamal i den mening som avses i

artikel 21.5 1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509.
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Ett belopp pa 150 000 000 000 EUR i lanestdd ska vara tillgangligt for medlemsstaterna

for genomforandet av deras planer.

Minst 14 % av den finansieringsram som avses 1 punkt 2 och av det belopp som avses i
punkt 4 ska avséttas for att uppna unionens sociala mal som berdknats med hjilp av de
koefficienter som avses i artikel 6.1 i forordning (EU) [prestationsférordningen]. Det
belopp som anges i punkt 2 a ii samt de externa inkomster som avsatts for sirskilda
dndamal fran den sociala klimatfonden ska undantas frdn berdkningsunderlaget for detta

minimianslag.

Kommissionen ska anta en genomforandeakt for att faststidlla det maximala belopp per
medlemsstat som ska anslds genom tillimpning av den metod som anges i bilaga I, med

avseende pa de mél som anges i artikel 2 och 3. ]

Artikel 11

Ytterligare medel och anvindning av medel

Medlemsstaterna, unionens institutioner, organ och byraer, tredjelénder, internationella
organisationer, internationella finansieringsinstitutioner eller andra tredje parter far ge
ytterligare bidrag till fonden. Ytterligare ekonomiska bidrag ska utgora externa inkomster
avsatta for sarskilda &ndamal i den mening som avses 1 artikel 21.2 a, d eller e eller artikel

21.5 1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509.
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[For att genomfora en dtgérd inom ramen for NRP-planerna kan medlemsstaterna foresla
att deras bidrag till unionsprogram eller unionsinstrument som genomfor politik som
anpassats till malen i NRP-planen inkluderas 1 de berdknade kostnaderna for
genomforandet av atgidrden genom dessa program eller instrument. Sadana bidrag far ocksa
ges som avséttningar till budgetgarantin, till finansieringen av finansieringsinstrumentet
eller till belopp av icke aterbetalningspliktigt stod om de kombineras med budgetgarantin
eller finansieringsinstrumentet i en blandfinansieringsinsats, inom ramen for [EKF:s
InvestEU-instrument]. Atgirden ska uppfylla kraven i denna forordning. Om sidana
belopp bidrar till avsittningarna till budgetgarantin inom ramen for [EKF:s InvestEU-
instrument] ska de i forekommande fall kompletteras med en rygg-mot-rygg-garanti fran

medlemsstaten avseende den ansvarsforbindelse som inte ticks av avséttningar.]

Medlemsstaterna fér vid tidpunkten for inlimnandet av sin ursprungliga NRP-plan, eller i
samband med en begéran om dndring, begira att en del av det belopp som anges i artikel 4
i forordning (EU) XX (MIGRATION), artikel 4 i forordning (EU) XX (GRANSER) och
artikel 4 i férordning (EU) XX (SAKERHET) omfdrdelas for att genomfdra malen i nigon
av de andra forordningarna. Kommissionen far endast invinda mot en begéran om
omfordelning om en sddan omfordelning skulle paverka den dndrade NRP-planens

uppfyllelse av kraven i artikel 22 1 den hér forordningen.
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Artikel 12

Tekniskt bistind p4 kommissionens initiativ

1. P& kommissionens initiativ kan fonden stddja tekniskt och administrativt bistand for
genomforandet av [...] NRP-planerna och Interregplankapitlen, exempelvis nir det géller
forberedelser, dvervakning, kontroll, revision och utvdrdering, gemensamma it-system och
plattformar, information och kommunikation, samt kapacitetsuppbyggnad, inbegripet
genom inrdttande av EU-omfattande nétverk for medlemsstaternas myndigheter och deras
regionala myndigheter och andra berorda parter, gemensam kommunikation om unionens
politiska prioriteringar samt alla andra utgifter for tekniskt och administrativt bistdnd eller
personalrelaterade utgifter som kommissionen adrar sig for forvaltningen av fonden, och i

forekommande fall i samarbete med tredjelénder.

2. Fonden ska [...] stddja allt annat tekniskt och administrativt bistdnd som krivs for att
genomfora och forvalta den gemensamma jordbrukspolitiken och den gemensamma
fiskeripolitiken, inbegripet kontroll- och tillsynsatgérder for fiske, marknadsregleringar,
insamling eller inkdp av data, inbegripet satellitdata, geospatiala data och meteorologiska
data, 6vervakning av medel, utveckling och underhill av elektronisk certifiering av
ekologiska produkter och tillhdrande gemensamma it-system, utveckling, registrering och
skydd av beteckningar, forkortningar och symboler som hinvisar till unionens

kvalitetsordningar och bidrag inom ramen for internationella avtal.

3. De étgéirder som avses i punkterna 1 och 2 far omfatta tidigare och framtida
programperioder.
4. Kommissionen ska anta ett finansieringsbeslut nir ett bidrag fran denna fond planeras i

enlighet med artikel 110 1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509.

5. Beroende pa syftet far de dtgérder som avses 1 denna artikel finansieras antingen som

driftsutgifter eller administrativa utgifter.
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I enlighet med artikel 196.2 andra stycket a i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 far
atgdrder for tekniskt bistand pa kommissionens initiativ som stods inom ramen for den hér
forordningen med direkt forvaltning och de underliggande kostnaderna, 1 vederborligen
motiverade fall som anges 1 finansieringsbeslutet och for en begrinsad tidsperiod, anses
vara stodberittigande frin och med den 1 januari 2028 &dven om dessa atgérder

genomfordes och kostnaderna uppkom innan bidragsansdkan l&dmnades in.

Artikel 13

Tekniskt bistind pa medlemsstaternas initiativ

P4 en medlemsstats initiativ far fonden stodja atgirder, som dven kan omfatta tidigare och
framtida programperioder, som ar nddvandiga for att fonden ska kunna genomforas och
samordnas pa ett indamélsenligt sitt, inbegripet men inte endast for att tillhandahalla
finansiering for utforandet av bland annat funktioner sdsom forberedelse, utbildning,
forvaltning, 6vervakning, revision och kontroll, utviardering, information, synlighet och
kommunikation, tillhérande personalkostnader samt kapacitetsuppbyggnad for

partner som deltar i genomforandet i enlighet med artikel 6.

Tekniskt bistind till varje NRP-plan [...] ska faststillas som en schablonsats pa upp till
[...]13,5 % for NRP-planen som helhet, utan att det paAverkar medlemsstaternas ritt
att fordela olika belopp till individuella kapitel i NRP-planen, och upp till 8 % for
varje Interregplankapitel. Tekniskt bistand ska tillimpas [...] pa det belopp som ingér
1 varje betalningsansdkan i enlighet med artikel 65 [betalningsansdkningar].
Schablonsatsen ska vara upp till 5 % for NRP-plansatgirder till stod for de yttersta
randomriadena och upp till 10 % for de Interregplankapitel som stoder samarbete i de
yttersta randomradena och vid de yttre granserna. Det tekniska bistiandet ska betalas

utover det belopp som betalats ut for delmal, mél och output.
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Medlemsstaterna ska sikerstilla att de belopp som kommissionen betalar for tekniskt
bistand till NRP-planerna fordelas pa ett balanserat [...] sitt mellan NRP-planens
samtliga kapitel for att framja alla mal som fétt stod, i enlighet med deras institutionella

och administrativa ram.

Medlemsstaterna far begira ytterligare stod fran den relevanta dtgirden inom
EU-faciliteten till utarbetandet av reformer som ingér i deras NRP-planer, utover

schablonsatsen.

KAPITEL 2

Stod inom ramen for planerna

[Artikel 14
Budgetitaganden

Unionens budgetataganden avseende anslag till varje plan ska delas upp av kommissionen i
arliga deldtaganden i enlighet med artikel 112.2 i férordning (EU, Euratom) 2024/2509
under perioden 1 januari 2028-31 december 2034 och enligt f6ljande (avrundat):

a) 15,8 % 2028.
b) 15,5 % 2029.
) 15,1 % 2030.

d) 14,8 % 2031.
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e)  14,4% 2032.
f) 12,8 % 2033.
g) 11,7 % ar 2034.

2. Ett flexibilitetsbelopp motsvarande 25 % av unionens ekonomiska bidrag till en
medlemsstat enligt vad som anges 1 bilaga I [fordelningsmetod] ska endast vara tillgéngligt

for programplanering enligt f6ljande:

a)  En medlemsstat far begéra upp till en femtedel av beloppet i enlighet med artikel 34
(4ndring av planen i hdndelse av en krissituation), och det dterstdende beloppet ska

programplaneras i enlighet med artikel 25 (halvtidséversyn).

b)  En medlemsstat far begéra tre femtedelar av beloppet i enlighet med artikel 25
[halvtidsoversyn], varav en del fir begiras fore halvtidsdversynen under

vederborligen motiverade och exceptionella omsténdigheter.

c) Medlemsstaten i fraga far endast begira en femtedel av beloppet fran och med 2031,
i enlighet med artikel 34 (dndring av planen i hdndelse av en krissituation). Vid
eventuella dndringar av planen ska icke programplanerade belopp vara tillgéngliga

for programplanering frén och med den 30 juni 2033.

Den del av det ekonomiska bidraget som fordelas till de interventioner som anges 1

artikel 35.1 a—h, j, k och r [interventionstyper] ska inte rdknas med i flexibilitetsbeloppet.

Nar det géller flexibilitetsbeloppet ska den tidsfrist som avses 1 artikel 15.1 borja 16pa forst

nér beloppen programplaneras i enlighet med leden a, b och c.

Denna punkt géller inte unionens ekonomiska bidrag till en medlemsstat for

Interregplanen.]
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Artikel 15
Tillbakadraganden

1. [Kommissionen ska dra tillbaka alla belopp i en NRP-plan och i Interregplankapitlet som
inte har anvénts for forfinansiering, i enlighet med artikel 17 [forfinansiering] eller for
vilka en betalningsansdkan inte har 1dmnats in i enlighet med artikel 65 [inldmning och
beddmning av betalningsansdkningar], senast den 31 oktober det kalenderar som foljer pa

det ar da de budgetmaissiga dtagandena gjordes.]

2. Det belopp som berors av tillbakadragandet ska minskas med de belopp som motsvarar den

del av budgetatagandet

a)  som berdr insatser som stillts in genom ett réttsligt forfarande eller ett administrativt

overklagande med suspensiv verkan, eller

b)  for vilken det inte har varit mgjligt att gora en betalningsansdkan pd grund av force
majeure som allvarligt pdverkar genomforandet av hela eller delar av NRP-planen

eller Interregplankapitlet.

De nationella myndigheter som dberopar force majeure enligt forsta stycket b ska pdvisa de
direkta konsekvenserna av force majeure for genomforandet av hela eller delar av [...]

planen.

3. Senast den 31 januari ska medlemsstaten ge kommissionen information om de undantag
som avses 1 punkt 2 forsta stycket a och b for [...] de belopp som ska deklareras senast den

31 [...] oktober foregdende ar.

4. [Anslag som motsvarar tillbakadraganden i enlighet med artikel 7.3 i1 férordning (EU,
Euratom) 2020/2092 och artiklarna 8 [stadgan] och 9 [6vergripande villkor avseende
rittsstatsprincipen] i den hér forordningen fir goras tillgidngliga pa nytt for anvdandning
inom ramen for andra unionsinstrument eller program som genomfors genom direkt eller
indirekt forvaltning, sérskilt sidana som bidrar till att stddja Europas demokrati,

civilsamhallet, unionens vérden eller kampen mot korruption.]
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4a.

Denna artikel ska inte gélla belopp som gors tillgéngliga som externa inkomster avsatta for
sarskilda andamal, och punkterna 1-3 ska inte gélla de interventioner som fortecknas i

artikel 35.1 a—g [interventionstyper].

Artikel 16
Tillbakadragandeforfarande

Pa grundval av den information som kommissionen mottagit till och med den 31 januari

ska den informera medlemsstaten om det belopp som ska dras tillbaka.

Medlemsstaten ska inom tva ménader fran att ha mottagit den information fran
kommissionen som avses i punkt 1 godta det belopp som ska dras tillbaka eller limna sina

synpunkter.

Om tillbakadragandet avser belopp som anslagits inom ramen for NRP-planen ska
medlemsstaten senast den 30 juni ldmna in en begéran till kommissionen om dndring av
NRP-planen som éterspeglar]...] det minskade stodbeloppet. Det [...] minskade beloppet
ska fordelas i NRP-planen [...] med beaktande av de framsteg som gjorts i

genomforandet av atgidrderna i NRP-planens olika kapitel.

Nir det géller Interregplanen ska utgiftsdtaganden goras pa kapitelnivd. Om
tillbakadragandet avser belopp som anslagits inom ramen for ett Interregkapitel ska den
medlemsstat som ér vérd for den forvaltande myndigheten senast den 30 juni ldmna in en
begéran till kommissionen om dndring av Interregkapitlet som aterspeglar det minskade

stodbeloppet.

I enlighet med det tillbakadragandeforfarande som faststills i denna artikel ska
kommissionen anta ett reviderat finansieringsbeslut enligt artikel 23.7. Radet ska
informeras om den dndrade NRP-planen. En dndring av radets genomforandebeslut
som faststills i artikel 23.1 ska endast kriavas om en senare findring av planen kraver
ett sidant beslut i enlighet med artikel 24.5. Nér det giller Interregplankapitlet ska
kommissionen anta en genomforandeakt i enlighet med artikel 9 i forordning (EU)

20XX/XXXX [Eruf-forordningen].
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Om en sédan begédran som avses i punkterna 3 och 4 inte ldmnas in ska kommissionen
senast den 31 oktober minska bidraget fran fonden for det berdrda kalenderaret i enlighet
med dessa punkter. Nér det giller NRP-planen ska det minskade beloppet fordelas i
NRP-planen med beaktande av de framsteg som gjorts i genomforandet av

atgirderna i NRP-planens kapitel.

Nir det giller Interregplanen ska endast beloppen i det berérda Interregplankapitlet
minskas till foljd av tillbakadragandet.

Artikel 17

Forfinansiering

[Under fOrutséttning att rddet antar det genomforandebeslut som avses 1 artikel 23 och att
medel finns tillgdngliga ska kommissionen gora en utbetalning av férfinansiering.
Forfinansieringen ska uppga till [10] % av det anslag fran unionen som avses i artikel 14
[budgetataganden] och ska betalas ut i delbetalningar under Jtre] pa varandra foljande ar
enligt foljande: [4] % ar 2028, [3] % ar 2029 och [3] % ar 2030. Om genomforandebeslutet
antas av rddet efter den 31 juli 2028 ska endast delbetalningarna fo6r 2029 och 2030 betalas

ut.

Kommissionen ska betala ut en forfinansiering pa [12] % av unionens ekonomiska bidrag
fran fonden till varje Interregplankapitel i enlighet med genomforandeakten om
godkdnnande av Interregplankapitlet enligt artikel 8 1 forordning XX [Regional utveckling,
Interregplan], med forbehall for att tillgdngliga medel finns. Detta belopp ska utbetalas i
[tre] lika stora delbetalningar pa [4] % under Jtre] pa varandra foljande &r.]
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Om ett Interregplankapitel far stdd fran instrumentet Europa i virlden fér sarskilda regler
for forfinansiering som avviker frdn denna punkt faststillas i den genomforandeakt som
avses 1 artikel 8.1 1 forordning XX [regional utveckling, Interregplan] [godkdnnande och

andring av Interregplanen].

3. De belopp som betalats ut som forfinansiering ska rdknas av frdn kommissionens

rdkenskaper senast vid mottagandet av det arliga garantipaketet for det sista

genomforandedret.
[Artikel 18
Begiiran om linestod
1. En medlemsstats begidran om lanestdd ska innehalla foljande:

a) Beloppet for det begirda lanestddet.

b)  De atgirder i enlighet med artikel 21 [utarbetande och inlimning av planen] som ska

finansieras genom lanestddet.
c) De finansieringsbehov som &r kopplade till de atgérder som avses i led b.

d)  En forklaring till varfor den beréknade kostnaden for NRP-planen dr hogre dn

unionens totala ekonomiska bidrag, med beaktande av det nationella bidraget.

2. Lanestodet far inte vara hogre dn skillnaden mellan de berdknade totala kostnaderna for
planen, 1 forekommande fall med 4ndringar, och summan av unionens ekonomiska bidrag

och det nationella bidraget.

3. Medlemsstaterna ska ldmna in ans6kan om lanestod till kommissionen senast
den 31 januari 2028.
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4. Kommissionen ska till medlemsstaterna ansla de belopp for lanestod som anges i
artikel 10.4 med beaktande av principerna om likabehandling, solidaritet, proportionalitet
och transparens. Den andel 14n som beviljas de tre medlemsstater som star for den storsta

andelen av de beviljade lénen far inte Gverstiga 60 % av det maximala belopp som anges i

artikel 10.4.

Om belopp fortfarande finns tillgéingliga for lanestod efter att de 1&n som avses i punkt 3
har beviljats far kommissionen offentliggdra nya inbjudningar att anméla intresse for
lanestod. I sddana fall ska det forfarande som anges i punkterna 1-5 i denna artikel och 1

artikel 19 gélla i tillampliga delar.

5. Lanet ska betalas ut under forutsittning att delmal och mal uppnés i enlighet med artikel 65
[betalningsansdkan].
6. Kommissionen ska beddma begéiran om lnestdd i enlighet med artikel 23 [kommissionens

forslag och radets genomforandebeslut].]

[Artikel 19

Léaneavtal samt upplining och utliningsverksamhet

1. I syfte att finansiera stod inom ramen for planen i form av 1an ska kommissionen ha
befogenhet att pa unionens viagnar ldna upp de nddvindiga medlen pa kapitalmarknaderna
eller fran finansieringsinstitut i enlighet med artikel 224 i férordning (EU,

Euratom) 2024/2509.

2. Niér radets genomforandebeslut enligt artikel 23 [kommissionens forslag och radets
genomfOrandebeslut] har antagits ska kommissionen inga ett ldneavtal med medlemsstaten.
Utover de uppgifter som anges 1 artikel 223.4 1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509 ska
laneavtalet innehélla det maximala ldnebeloppet, tillgdnglighetsperioden, den maximala
16ptiden for varje utbetalning av lanet och nérmare villkor for stodet. Sddana avtal far

ocksa innehélla forfinansieringsbelopp och regler om avrikning av forfinansiering. ]
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[Artikel 20
Nationellt bidrag till beriknade kostnader

Den ldgsta nationella bidragsnivéan for berdknade kostnader for en dtgédrd i NRP-planen far

inte understiga

a)  J15] % for mindre utvecklade regioner,
b)  J40] % for Gvergangsregioner,

c)  [60] % for mer utvecklade regioner.

Om det for en viss atgérd inte d&r mojligt att faststélla hur stor andel som genomforsi[...]
en viss regionkategori far den nationella bidragsnivén for de berdknade kostnaderna inte
vara lagre dn det pa grundval av befolkningsméngderna viktade genomsnittet av de

tillimpliga bidragsnivaerna for regionerna i medlemsstaten enligt punkt 1.

Den nationella bidragsnivan for varje Interregkapitel far inte understiga [20] %. Nivan ska
minskas med [[5]] procentenheter for kapitel som stdder de yttersta randomradenas

samarbete och [...] samarbete vid de yttre granserna.

Inget nationellt bidrag ska begéras for de interventioner som avses i artikel 35.1 a, b, ¢ och
g. Ingen ytterligare nationell finansiering ska tillhandahallas for dessa interventioner.
Bidragsnivaer som avviker fran de nivaer i punkt 1 som faststillts for interventionerna i
avdelning V, inbegripet i fall da inga nationella bidrag begérts, ska endast tillimpas pa ett
totalt belopp for interventioner som inte dverstiger summan av medlemsstatens andel av
det belopp som anges i artikel 10.2 a ii, 1 enlighet med bilaga I, och eventuella ytterligare
belopp som har programplanerats i enlighet med artikel 14.2 b andra stycket for de

interventioner som avses i artikel 35.1 a, b, ¢ och g.
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S. For interventioner pd omradet inrikes fragor som ror vidarebosittning och inresa av
humanitira skil, dverforing av personer som ansoker om internationellt skydd och
den sirskilda transiteringsordningen, och Etias driftskostnader, samt ekonomiska
bidrag frin den arliga solidaritetspoolen ska det inte krivas nigot nationellt bidrag.
For andra interventioner pa omrédet inrikes frigor kommer unionens

medfinansieringssats inte att vara hogre in [X] %.]

AVDELNING III
PLANER FOR NATIONELLT OCH REGIONALT PARTNERSKAP

KAPITEL 1
Utarbetande och antagande av NRP-planen

Artikel 21

Utarbetande och inlimning av NRP-planen

1. [Varje medlemsstat ska utarbeta och till kommissionen ldmna in en NRP-plan som
innehaller deras planerade reformer, investeringar och andra interventioner. Varje NRP-

plan ska innehélla &tgirder som utgor ett omfattande och sammanhingande paket.] [...]

2. Varje medlemsstat ska utarbeta och genomfoéra NRP-planen i enlighet med de principer
om partnerskap [...] och flernivastyre som avses i artikel 6 [partnerskap och
flernivastyre], inbegripet regionala och lokala myndigheter [...]. [NRP-planen ska
innehélla nationella, sektorsspecifika och, i forekommande fall, regionala och territoriella
kapitel.] Regionala och lokala myndigheter ska delta, i enlighet med medlemsstatens
institutionella, rattsliga och finansiella ramar i utarbetandet, genomforandet och
utvirderingen av NRP-planen inbegripet, i forekommande fall, av respektive
regionala kapitel. Om en medlemsstat beslutar att genomfora regionala kapitel for
delar av NRP-planen, med regionala myndigheter som ansvarar for respektive
kapitel, fir dessa myndigheter forhandla och interagera direkt med kommissionen i

enlighet med medlemsstatens institutionella, rattsliga och finansiella ram.
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3. Endast de dtgirder som borjar genomforas [...] fran och med den 1 januari 2028, eller
den andra fasen av de dtgirder som avses i artikel 79, ska vara stodberittigande,
forutsatt att de uppfyller kraven 1 denna forordning och de férordningar som fortecknas i

artikel 1.[...] 2, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 80.2.

Genom undantag fran forsta stycket kan utgifter som ror réttsliga dtaganden gentemot
bidragsmottagare och som har uppkommit inom ramen for de interventioner som
finansieras enligt forordning (EU) 2021/2115, férordning (EG) nr 1257/1999,
forordning (EG) nr 1698/2005, forordning (EU) nr 1305/2013 och forordning (EU)
nr 1308/2013 vara stodberittigande, forutsatt att sidana utgifter [...] ingér i den relevanta
NRP-planen i enlighet med den hér férordningen [...], forordning (EU) 202X/XXXX
[GJP-forordningen] och forordning (EU) 202X/XXXX [forordningen om en samlad

marknadsordning].
Artikel 22
Krav for NRP-planen
1. Varje NRP-plan [...] ska innehélla de uppgifter som avses 1 punkt 2 i denna artikel, 1

enlighet med mallen i bilaga V.
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2. For NRP-planen giller foljande:

a)

b)

Den ska stodja de allménna mal som faststills i artikel 2 [...] genom att bidra till
vart och ett av de specifika mal som anges i artikel 3.1 a—e. For detta indamal ska
NRP-planen bidra till de specifika mal som anges i underleden i artikel 3.1 a—e
och som ir relevanta for medlemsstaten, med beaktande av den berérda
medlemsstatens och de berdorda regionernas sirskilda behov och utmaningar [...].
NRP-planen ska tillhandahélla en interventionsstrategi dir det framgar hur dessa
mal ska uppnaés och finansieras genom NRP-planen, vilken finansieringsniva som
kréavs for att sdkerstélla att de allmdnna mélen uppnas och vad som motiverar
finansieringsnivan i fraga. NRP-planerna for [...] medlemsstater med en BNI per
capita pd mindre dn 90 % av genomsnittet i unionen ska [...] visa hur de hanterar
de specifika mal som anges i artikel 3.1 a [...] viii och [...] x och artikel 3.1 d v,
vilket motsvarar de omraden som anges i artikel 177 andra stycket i

EUF-fordraget pa medlemskapsniva.

[Den ska effektivt ta itu med alla eller en betydande del av de utmaningar som

identifieras

1)  inom ramen for den europeiska planeringsterminen, sérskilt i de relevanta
landsspecifika rekommendationer som riktas till medlemsstaten, inbegripet de

som ror den europeiska pelaren for sociala rittigheter,

i1)  1andra relevanta dokument som officiellt har antagits eller bedomts av
kommissionen och som ror malen i artikel 3 [specifika mal], inbegripet de
nationella GJP-rekommendationerna 1 artikel 2 1 férordning (EU) 202X/XXXX
[GJP-forordningen], rekommendationer for det digitala decenniet pa grundval
av artikel 6 1 beslutet om inrdttande av policyprogrammet for det digitala

decenniet, och nationella energi- och klimatplaner,
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iii)

i relevanta dokument och strategier som antagits av radet eller kommissionen
pa omradet inre sékerhet, europeisk integrerad gransforvaltning,
viseringspolitik samt asyl och migration, med beaktande av Schengens
it-struktur, utvirderingsmekanismen for Schengen i enlighet med forordning
(EU) 2022/922, sarbarhetsbedomningar i enlighet med férordning (EU)
2019/1896 och Europeiska unionens asylbyras dvervakningsmekanism i

enlighet med férordning (EU) 2021/2303.]

2a. Medlemsstaten ska forklara hur de allméinna och specifika malen, de sidrskilda behoven

och utmaningarna samt relevanta landsspecifika rekommendationer hanteras i

NRP-planen. [Vid bedomningen av dessa krav ska kommissionen beakta den berorda

medlemsstatens finansiella anslag och storleken och omfattningen pa dess

landsspecifika utmaningar, principerna om likabehandling och proportionalitet och

huruvida de relevanta landsspecifika rekommendationerna behandlas i andra

nationella planer eller dokument som antagits pa [...] EU-niv4] [...].
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2b.

For NRP-planen giller dessutom foljande:

a)  Den ska vara forenlig med [...] de nationella medelfristiga finans- och
strukturpolitiska planerna enligt forordning (EU) 2024/1263, de nationella
restaureringsplanerna enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2024/19914, de nationella energi- och klimatplanerna enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/19995 och de nationella strategiska fardplanerna for det
digitala decenniet enligt Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2022/24816.

b)  Den ska bidra till fullbordandet av den inre marknaden, sérskilt genom atgiarder med
en griansoverskridande, transnationell eller multinationell dimension, inbegripet
genom att beakta projekt i stomnitet och det utvidgade stomnétet enligt
definitionerna 1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/16797, genom
att med hjélp av utbyggnad av nationella nit beakta och mojliggora projekt av
gemensamt intresse enligt definitionen i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2022/8698, genom att stodja viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse
och insatser som har tilldelats en [...]stdimpel, samt genom att genomfora atgérder

som ligger till grund for spar- och investeringsunionen.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1991 av den 24 juni 2024 om restaurering
av natur och om andring av férordning (EU) 2022/869 (EUT L, 2024/1991, 29.7.2024, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1991/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om
styrningen av energiunionen och av klimatitgérder samt om dndring av Europaparlamentets och
radets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009, Europaparlamentets och radets
direktiv 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27/EU och
2013/30/EU samt radets direktiv 2009/119/EG och (EU) 2015/652 och om upphévande av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 328, 21.12.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1999/0j).

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2022/2481 av den 14 december 2022 om inréttande
av policyprogrammet for det digitala decenniet 2030 (EUT L 323, 19.12.2022, s. 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2481/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1679 av den 13 juni 2024 om unionens
riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportndtet, om éndring av férordningarna
(EU) 2021/1153 och (EU) nr 913/2010 och om upphévande av férordning (EU) nr 1315/2013
(EUT L, 2024/1679, 28.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/0j).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/869 av den 30 maj 2022 om riktlinjer for
transeuropeisk energiinfrastruktur, om &ndring av forordningarna (EG) nr 715/2009, (EU)
2019/942 och (EU) 2019/943 och direktiven 2009/73/EG och (EU) 2019/944, och om
upphivande av forordning (EU) nr 347/2013 (EUT L 152, 3.6.2022, s. 45, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/869/0j).
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[Den ska tillhandahélla en forteckning 6ver och en beskrivning av dtgarder som
indelats i kapitel, inbegripet de viktigaste allminna och specifika méalen for var och
en av dessa samt en forteckning over planerade delmél och mél, med planerade
slutdatum under programperioden, inbegripet ytterligare dtgédrder och tillhdrande
delmal och mél om den berérda medlemsstaten begér lanestdd.] [...]] De reformer
som ska ingd i NRP-planen ska [...] respektera den berérda medlemsstatens
institutionella och rittsliga ram. Utan att det paverkar tillimpningen av kraven i
denna [...] artikel far medlemsstaten besluta att avsitta utbetalningsvirdena for
reformer frin investeringar och andra interventioner som planerats p4 samma
nationella eller regionala forvaltningsniva. De indikatorer som foreslas for de
slutliga delmilen eller malen ska baseras pd de outputindikatorer som fortecknas i
bilaga I till f6rordning (EU) 202X/XXXX [prestationsférordningen] [...], sdvida
inte ingen av dessa indikatorer ir limplig, i enlighet med artikel 14.2 i

forordning (EU) 202X/XXXX [prestationsforordningen].

Nir det giller investeringar ska utbetalningsvirdena finansieras genom det
unionsbidrag som tilldelas den berorda investeringen efter avdrag for de belopp
som har avsatts for reformer. Medlemsstaterna fiar besluta frin vilken eller
vilka investeringar avdrag ska goras for de belopp som har avsatts for
reformer. For reformer ska utbetalningsvirdena finansieras genom den del av

unionsbidraget till investeringar som har avsatts for reformer.
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d)

Atgiirder som ror den gemensamma jordbrukspolitiken ska uppfylla kraven i
avdelning V [GJP] i den hir forordningen och i forordning (EU) 202X/XXXX
[GJP-forordningen] och forordning (EU) 202X/XXXX [forordningen om en

samlad marknadsordning], och de som ror den gemensamma fiskeripolitiken

ska uppfylla kraven i artikel XX i forordning XX [GFP-forordningen].

Den ska faststélla de berdknade totala kostnaderna for atgérderna i enlighet med
mallen 1 bilaga V, som en del av NRP-planen eller av en begidran om éndring av
planen, for ett totalt belopp som minst motsvarar summan av unionens ekonomiska
bidrag undantaget tekniskt bistand, eventuella begérda l4n och nationella bidrag, i
forekommande fall med information om befintlig eller planerad unionsfinansiering
som underbyggts av lamplig motivering och forklaringar av varfor den 4r rimlig och
trovardig och i linje med principen om kostnadseffektivitet, sund ekonomisk
forvaltning samt stér i proportion till de forvéntade ekonomiska och sociala
effekterna. Det icke planerade belopp som avsatts som flexibilitetsbelopp ska
betraktas som en del av de berdknade totala kostnaderna for atgérderna. I rimlighets-
och trovirdighetssyfte ska dterbetalningsbar mervirdesskatt inte inga i de

totala beriknade kostnaderna for atgarden.

Den ska faststilla [...] arrangemang for den berérda medlemsstatens effektiva
samordning, 6vervakning]...], genomforande och revision av NRP-planen, som
omfattar ansvariga myndigheter och dvervakningskommittéer vilket aterspeglar
maélet att inrétta ett robust system for flernivdstyre som bygger pa
partnerskapsprincipen, den planerade strategin for information, kommunikation och
synlighet, en kartliggning av potentiella behov av tekniskt stod samt [...]
arrangemang mellan de nationella och regionala myndigheterna nér det giller
ansvaret for samordning, programplanering, genomforande, ekonomisk forvaltning,
overvakning, revision och utvirdering, i enlighet med medlemsstatens institutionella

och rittsliga ram.
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f)  Den ska syfta till att minska de ekonomiska, sociala och territoriella skillnaderna i
och mellan mindre utvecklade regioner, 6vergéngsregioner och mer utvecklade

regioner, inbegripet genom sammanhallningspolitiska atgarder, sarskilt genom

att

1) fordela resurser till mindre utvecklade regioner, dvergangsregioner och mer
utvecklade regioner i enlighet med deras specifika utmaningar, vilket ska
rapporteras 1 bilaga V enligt den metod som anges i bilaga VII,

11) koncentrera resurserna till mindre utvecklade regioner genom faststillande av

minimibelopp per medlemsstat enligt den metod som anges i bilaga II,

i) fokusera pé de sérskilda behoven i yttre grinsregioner, inbegripet regioner
som grinsar till Ryssland, Belarus eller Ukraina, nordliga glesbefolkade
omraden, landsbygds- och stadsomraden, omraden som paverkas av
industriell omvandling samt Gar, vilket ska rapporteras i bilaga V enligt den

metod som anges i bilaga VII,

1v) starka den ekonomiska och sociala utvecklingen i de yttersta randomradena,
med beaktande av deras avligsna beligenhet, 6karaktar, storlek,
ekonomiska beroende och sarbarhet for klimatforindringar, vilket ska
aterges 1 sarskilda atgirder for de berdrda territorierna i enlighet med artikel

349 i EUF-fordraget och artikel 46 [De yttersta randomradena],

iva) stirka konkurrenskraften och innovationskapaciteten for hallbar tillvixt
och sysselséittning pa grundval av regionernas specifika behov,
inbegripet genom anvindning av strategier for smart specialisering och

for en rattvis omstillning.
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g)

ansla [...] resurser till

1) att stodja generationsskifte inom jordbrukssektorn i enlighet med artikel [...]
15 i férordning XX [GJP, generationsskifte], samt inom fiskeri- och

vattenbrukssektorn,
i) sociala atgirder i enlighet med bilaga VI [sociala anslag],

iii) att stodja genomforandet av den gemensamma fiskeripolitiken, fiskeri-
[...] och vattenbruksverksamhet [...], inbegripet smaskaligt fiske, [...] 1
enlighet med forordning EU XX [GFP-forordningen] samt stodja
genomforandet av unionens kontrollsystem samt insamlingen,
forvaltningen och anvindningen av fiskeri- och vattenbruksdata som ir
nodvindiga for genomforandet av den gemensamma fiskeripolitiken |...]
1 enlighet med punkt 1.8 i bilaga V [Mall for den nationella och regionala

partnerskapsplanen],

iilia) att stodja maritim verksamhet och den europeiska virldshavspakten i
enlighet med bilaga V [Mall for den nationella och regionala

partnerskapsplanen].
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h)  Den ska effektivt bidra till

1) att frimja anvéndningen av samarbetsinitiativ [...] enligt artikel 74
[samarbetsinitiativ [...]], inbegripet integrerade territoriella investeringar 1
stider, stads-, landsbygds- och kustomraden, lokalt ledd utveckling,

inbegripet Leader, eller andra territoriella verktyg [...],

i) att forbéttra jordbruksforetagens resiliens och riskhantering pa gardsniva och
stodja den digitala och datadrivna omstéllningen av jordbruk och
landsbygdsomraden for att 6ka deras konkurrenskraft, hallbarhet och

resiliens,

i) att frimja de prioriterade miljo- och klimatomraden som anges i artikel 4 i
forordning (EU) 202X/XXXX [GJP — Prioriterade miljo- och

klimatomraden].

i)  Den ska framja partnerskap, kunskapsutbyte och, i forekommande fall, utdelning av

jordbruksprodukter genom att

1) ange vilka berdrda parter som har radfrigats, hur dessa valdes ut, hur man
sakerstillt att de dr representativa och forebyggt intressekonflikter och hur
deras synpunkter aterspeglas i NRP-planen i linje med uppforandekoden for
partnerskap9, och genom att inkludera en sammanfattning av den
samradsprocess som genomforts vid utarbetandet av NRP-planen och varje

kapitel,

1) inrétta ett kunskaps- och innovationssystem inom jordbruket, inbegripet dess
organisation, 1 enlighet med artikel 20 1 férordning (EU) 202X/XXXX
[GJP-forordningen — Kunskaps- och innovationssystem inom jordbruket och

jordbruksrddgivning],

Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 240/2014 av den 7 januari 2014 om den
europeiska uppforandekoden for partnerskap inom ramen for de europeiska struktur- och
investeringsfonderna (EUT L 74, 14.3.2014, s. 1).
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)

k)

D

1il) faststilla villkoren for EU:s skolprogram i enlighet med [...] del II avdelning
I kapitel Ila i forordning (EU) nr 1308/2013.

Den ska specificera hur NRP-planen och dess genomférande 6verensstimmer med
principen i artikel [...] 3 i forordning (EU) 202X/XXXX [GJP-forordningen],
inbegripet en beskrivning av de skyddsmetoder som avses i artikel 3.4 i1 férordning
(EU) 202X/XXXX [GJP-forordningen], deras territoriella tillimpningsomréde,
jordbrukare och andra bidragsmottagare som omfattas av metoden och en
sammanfattning av skyddsmetoden, samt komplementaritet mellan
gardsforvaltningens olika delar och de relevanta atgirder som stods inom ramen for

NRP-planen.

Den ska forklara hur medlemsstatens system och arrangemang pa ett tillrackligt sétt
sakerstéller en regelbunden, dndamélsenlig och effektiv anvindning av unionens
medel, i enlighet med sund ekonomisk forvaltning och skyddet av unionens
ekonomiska intressen, utifrdn nyckelkraven i bilaga IV [nyckelkrav] i kombination

med atgirder som ska rdda bot pd potentiella brister.

Den ska ange de arrangemang som inforts for att sékerstélla att medlemsstaterna, vid
avbrott 1 betalningsfrister eller instélld unionsfinansiering, finansiella korrigeringar
eller andra atgérder for att sdkerstélla skyddet av unionens ekonomiska intressen,
kommer att fullgora sina skyldigheter att fortsdtta med de betalningar som ska
utforas till bidragsmottagare, mottagare, slutmottagare, entreprenorer och deltagare,

utom nir den berorda enheten ansvarar for tillimpningen av sidana atgérder.

De ska nir sa ar lampligt tillhandahalla en sjalvskattning[...] [...] dir eventuella [...]
sikerhetsrisker, inbegripet risker for unionens ekonomiska séikerhet, sarskilt pa
omriadena industrier for ren teknik/nettonollindustrier, kritisk infrastruktur,

kritisk teknik, kritiska ramaterial och forsvar, identifieras, med en precisering av

hur dessa [...] risker kommer att hanteras|...].
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n) Den ska[...] forklara NRP-planens samstdmmighet och synergierna och

komplementariteten mellan dtgérder som stoder mélen enligt artiklarna 2 och 3 [...].

0) Den ska tillhandahélla en sjdlvskattning av efterlevnaden av det 6vergripande villkor

1 stadgan som avses 1 artikel 8 [Artikel om stadgan].

p)  Den ska ange pa vilket sidtt NRP-planen och dess planerade genomforande
sakerstiller att det Gvergripande villkoret avseende rittsstatsprincipen enligt artikel 9
[6vergripande villkor avseende rittsstatsprincipen] uppfylls [...] och uppfdljningen
av de landsspecifika rekommendationer som utfardats inom ramen for den senaste
rapporten om rattsstatsprincipen och den europeiska planeringsterminen, inklusive

atgdrder for att ta itu med dessa identifierade landsspecifika utmaningar.

q)  [Den ska sdkerstélla att NRP-planen bidrar till unionens sociala mél. Minst 14 % av
unionens totala bidrag och 1an ska avsittas for att uppnd dessa mil, som har
beréknats med hjélp av de koefficienter som avses i artikel 6.1 1 férordning (EU)
.../... [prestationsforordningen]. Det belopp som anges i artikel 10.2 a ii samt
externa inkomster som avsatts for sirskilda &ndamél fran den sociala klimatfonden

ska undantas fran berdkningsunderlaget for detta minimianslag.]

r)  Den ska sdkerstilla att NRP-planen bidrar till unionens klimat- och miljomal. En
minimiandel av unionens totala anslag till NRP-planen ska avsittas for att uppna
dessa mél, motsvarande det specifika utgiftsmal for klimat och miljo som avses i
[bilaga III till forordning (EU).../... [prestationsforordningen] och tillimpas i
enlighet med artikel 8 i forordning (EU).../... [prestationsforordningen].]
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3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 87
[Utévande av delegeringen] for att 4ndra mallen i bilaga V for att justera datafélt nir det
ir vederborligen motiverat. Andringarna ska begrinsas till tekniska och icke

visentliga delar av mallen.

Artikel 23

Kommissionens forslag och radets genomforandebeslut

1. [Kommissionen ska bedoma den plan eller den dndrade plan som medlemsstaten 1dmnat in
och dess dverensstimmelse med denna forordning inom fyra manader fran inlimnandet
samt ldgga fram ett forslag till ridets genomforandebeslut. Under bedomningen ska
kommissionen sdkerstélla att NRP-planen uppfyller alla krav som faststélls i denna

forordning, sdrskilt i artikel 22.]

2. Kommissionen far [dmna synpunkter till medlemsstaterna och begéra ytterligare

information frén dem.
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Medlemsstaten ska tillhandahalla den ytterligare information som begérts och vid behov se
over sin NRP-plan, med beaktande av kommissionens synpunkter och [...] forslag. De
[...] tidsfrister som anges i [...] denna artikel ska tillfdlligt [...] upphora att l6pa fran
och med forsta arbetsdagen efter den dag [...] da kommissionen skickar sina synpunkter
eller en begéran om reviderade handlingar till medlemsstaten till det att medlemsstaten

svarar kommissionen.

3. Om NRP-planen inte uppfyller de krav som avses i punkt 1 ska kommissionen ge
vederborligen motiverade skal till den berdrda medlemsstaten inom den tidsfrist som anges

i punkt 1.

4. Om kommissionen drar slutsatsen att NRP-planen uppfyller de krav som avses i punkt 1

ska kommissionens forslag till radets genomforandebeslut faststélla
a)  det totala unionsbidraget,

b)  beloppet av lanestddet om den berdrda medlemsstaten ansdker om ett sddant, och det

relaterade forfinansieringsbeloppet samt lénets tillganglighetsperiod,
c)  forteckningen i NRP-planen over dtgirder som omfattas av unionens bidrag och lan.

5. Om kommissionen i vederborligen motiverade fall drar slutsatsen att en eller flera atgérder
1 NRP-planen inte uppfyller de krav som avses 1 punkt 1 [...], kan kommissionen 1 det

forslag som avses i punkt 4 identifiera vilka brister som paverkar atgérderna.
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6. Rédet far, med kvalificerad majoritet, indra kommissionens forslag och ska, som
regel, anta det genomforandebeslut [...] som avses i punkt 1 inom fyra veckor fran
mottagandet av kommissionens forslag [...]. Medlemsstaten ska offentliggora den

godkinda NRP-planen pa en webbplats.

7. [...] Inom fyra veckor efter det att radet har antagit ett genomforandebeslut enligt punkt
6 ska kommissionen anta ett finansieringsbeslut i den mening som avses i artikel 110 1

forordning (EU, Euratom) 2024/2509, som inbegriper foljande:

a)  Delmal [...], mal och output i forhallande till genomforandet av dtgédrderna 1

NRP-planen, och motsvarande utbetalningsvérde for var och en av dessa.

b)  Det totala arliga unionsbidraget, baserat pa de procentsatser som faststills 1

artikel 14.1 [ataganden], enligt vad som anges i bilaga I [fordelningsmetod].

Anmélan av kommissionens beslut till den berérda medlemsstaten ska utgdra ett rittsligt

atagande.

[Om artikel 4.2 b i férordningen om den flerdriga budgetramen ar tillimplig far det

finansieringsbeslutet dndras i1 enlighet med resultatet av det arliga budgetforfarandet.]

8. Betalningsansokningar for sérskilda tgarder med konstaterade brister i de
genomforandebeslut som antagits av radet far ldmnas in av den berdérda medlemsstaten,

men kommissionen ska inte géra motsvarande utbetalningar forrdn bristerna har atgérdats.
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KAPITEL 3
[...] Andring av NRP-planen

Artikel 24
Andring av NRP-planen

1. En medlemsstat far till kommissionen ldmna in en motiverad begéran om éndring av sin
NRP-plan tillsammans med den @&ndrade NRP-planen och med uppgift om hur &ndringen
forvintas paverka uppnaendet av de berorda méal som anges i artiklarna 2 och 3.

Andringen kan avse ett eller flera kapitel i NRP-planen.

En medlemsstat fiar liimna in ytterligare begiranden om éndring innan det beslut

som avses i punkt 5 antas, forutsatt att dessa dndringar ror olika kapitel.

2. Kommissionen ska bedoma om den d&ndrade NRP-planen overensstimmer med denna
forordning, inbegripet artikel 23 [kommissionens forslag och radets genomforandebeslut],

[...] inom [...] tva manader efter att den &ndrade NRP-planen har ldmnats in.

Kommissionen fir limna synpunkter till medlemsstaterna och begira ytterligare

information fran dem.

3. [I vederborligen motiverade fall, oavsett om medlemsstaten har 1dmnat in en motiverad
begiran om dndring av sin NRP-plan i enlighet med punkt 1, far kommissionen ocksa ge

forslag till medlemsstaten om att dndra befintliga atgirder eller infora nya.]

4. Medlemsstaten ska tillhandahalla den ytterligare information som begirts och vid
behov se over den dndrade NRP-planen [...], med beaktande av kommissionens

synpunkter och forslag [...].
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De tidsfrister som anges i denna artikel ska tillfilligt upphéra att 16pa fran och med
forsta arbetsdagen efter den dag di kommissionen skickar sina synpunkter eller en
begiran om reviderade handlingar till medlemsstaten till det att medlemsstaten

svarar kommissionen.

Om den dindrade NRP-planen inte uppfyller de krav som avses i punkt 2 ska
kommissionen ge vederborligen motiverade skil till den berorda medlemsstaten inom

den tidsfrist som anges i punkt 2.

5. Om kommissionen [...] finner att eventuella synpunkter vederborligen har beaktats, och
om &ndringen av NRP-planen skulle leda till en dndring av det totala unionsbidraget, av
lanestodbeloppet eller av forteckningen over atgarder eller till att en eller flera atgirder i
NRP-planen inte ldngre uppfyller de krav som avses i artikel 23.1 [kommissionens forslag
och rddets genomforandebeslut], ska kommissionen ldgga fram ett forslag till ett nytt
genomforandebeslut fran radet i enlighet med artikel 23 senast [...] tre ménader efter att
den dndrade NRP-planen limnats in. Radet fir, med kvalificerad majoritet, indra
kommissionens forslag och ska, som regel, anta det nya genomforandebeslutet inom fyra
veckor frén [...] mottagandet av kommissionens forslag [...]. Kommissionen ska dérefter
dndra det finansieringsbeslut som avses i artikel 23.7 [kommissionens forslag och radets

genomforandebeslut] 1 enlighet med detta.

Om éandringen av NRP-planen inte skulle leda till en d4ndring av det totala unionsbidraget,
av lanestodbeloppet eller av forteckningen over atgérder, ska kommissionen direkt dndra
det finansieringsbeslut som avses 1 artikel 23.7 [kommissionens forslag och radets

genomforandebeslut] 1 enlighet med detta.
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10.

Antagande av de beslut som avses 1 punkt 5 ska inte krévas i foljande fall:

a)  For att ritta rena skrivfel eller redaktionella fel eller vid mindre justeringar av
NRP-planen, som innebir en 6kning eller minskning pa mindre 4n [...]15 %
avseende ett mal 1 NRP-planen. Medlemsstaterna ska tillimpa dessa regler endast en
ging per mal fram till néista beslut om dndring av NRP-planen och ska underritta
kommissionen om sadana justeringar. Sddana éndringar ska uppfylla alla krav i

NRP-planen, inklusive revidering av kostnadsinformationen.
b)  For dndringar i enlighet med artikel 31.7 eller artikel 34.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att de berdknade totala kostnaderna for deras NRP-plan
forblir rimliga och trovérdiga under hela genomforandet, i enlighet med principen om sund
ekonomisk forvaltning, och far vid behov begira att NRP-planen @ndras i enlighet med

punkt 1.

De sirskilda atgirder som anges i det genomforandebeslut som avses i artikel 9.4 eller som
ar foremal for ett beslut om inforande av atgirder for skydd av budgeten enligt forordning
(EU, Euratom) 2020/2092 ska inte dndras forrén beslutet har upphévts, sédvida inte
dndringen dr avsedd att stodja atgarder som bidrar till att uppfylla det Gvergripande

villkoret for rittsstatsprincipen eller for att hantera orsakerna bakom ovanndmnda beslut.

De sirskilda atgirder som anges i det genomforandebeslut som avses i artikel 8.4 [stadgans
villkor] ska inte dndras forrdn beslutet har upphévts, sdvida inte dndringen ar avsedd att

stodja atgérder som bidrar till att

a)  uppfylla det 6vergripande villkoret avseende stadgan.

b [...]

Medlemsstaterna ska inte vara skyldiga att se 6ver delar av NRP-planen som inte direkt

paverkas av de planerade dndringar som de har foreslagit.
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Artikel 25

Halvtidsoversyn
1. Medlemsstaten ska se 6ver sina NRP-planer med beaktande av

a)  deutmaningar som identifierats i enlighet med artikel 22.2 b och artikel 22.2b a
[...] och b [Krav for NRP-planen],

b)  den socioekonomiska situationen i den berdrda medlemsstaten eller regionen, med
sdrskild tonvikt pa territoriella eller sektorsspecifika behov, med beaktande av
eventuell betydande [...] utveckling pé det finansiella, ekonomiska [...] eller sociala
omrédet eller pa miljoomradet,

c) de viktigaste resultaten i relevanta [...] interimsutvéirderingsrapporter, i enlighet
med artikel 11.3 i [prestationsforordningen],

d) framstegen med att slutfora tgdrderna, med beaktande av storre svarigheter under
genomforandet av NRP-planen,

e)  viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse och projekt som har tilldelats en
staimpel,

f) eventuella krissituationer,

g) Dbehovet av att sékerstélla kontinuerlig efterlevnad av réttsstatsprincipen och de
overgripande villkoren 1 stadgan vid genomfoérandet av NRP-planen, med sérskilt
beaktande av de landsspecifika utmaningar som identifierats i samband med
rapporten om rittsstatsprincipen och den europeiska planeringsterminen.
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2. Medlemsstaten ska ldmna in en &ndrad NRP-plan med resultatet av halvtidsdversynen,
inklusive [...] ett forslag till ytterligare eller reviderade atgarder med stod av det
flexibilitetsbelopp som avses i artikel 14.2 senast den [...] 30 juni 2031. Beroende pa
resultatet av halvtidsoversynen kan dndringen avse ett eller flera kapitel i NRP-

planen.
3. Den dndrade NRP-planen ska omfatta foljande:
a)  De reviderade eller, i forekommande fall, nya atgarderna.

b)  De uppdaterade berdknade totala kostnaderna for varje ny eller reviderad atgérd i

NRP-planen, [...] och det begirda flexibilitetsbeloppet.

c) Reviderade eller, i forekommande fall, nya delmal [...] och mal samt reviderad

eller, i forekommande fall, ny output.
4. Den reviderade NRP-planen ska godkénnas i enlighet med artikel 24 [om dndring].

4a. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 i den hér artikeln ska interventioner som
avses i artikel 10.3 eller artikel 35.1 a—h, j, k och r [interventionstyper] och som inte
beaktas i flexibilitetsbeloppet i enlighet med artikel 14.2 inte omfattas av

halvtidsoversynen.
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AVDELNING IV
EU-faciliteten

Artikel 26

Allmiin bestimmelse om genomforandet av EU-faciliteten
1. Det belopp som anges i artikel 10.2 b [Budget] ska fordelas genom faciliteten.

2. Detta ska genomforas genom delad, direkt eller indirekt forvaltning i enlighet med det
finansieringsbeslut som antas 1 enlighet med artikel 31.1. Vid valet av forvaltningsmetod

ska hinsyn tas till méilet for och omfattningen av de dtgirder som ska genomforas.

3. Faciliteten fér tillhandahélla olika former av finansiering i enlighet med férordning (EU,
Euratom) 2024/2509. Det kan handla om bidrag som tilldelas direkt till organ enligt
artikel 70 1 férordning (EU, Euratom) 2024/2509. Bidrag som genomf6rs inom ramen for
direkt forvaltning ska tilldelas och forvaltas i1 enlighet med avdelning VIII i den
forordningen. Faciliteten far ocksé tillhandahélla finansiering i form av budgetgarantier
och finansieringsinstrument, inbegripet niar dessa kombineras med bidrag eller andra

former av icke dterbetalningspliktigt stod [...] 1 blandfinansieringsinsatser.
4. [Finansiering frén faciliteten ska anvindas for dess komponenter, vilka ar

a) 63223000000 [...] EUR for unionsatgérder, inbegripet det gemensamma skyddsnét
som avses 1 punkt 1 j i bilaga XV [Unionsétgirder], unionsatgarder enligt punkt 1 led
1i bilaga XV [Unionsatgirder som stdds genom EU-faciliteten, Atgirder for inrikes
fragor], stod till Life-atgérder enligt punkt 1 n 1 bilaga XV [Unionsatgérder],
solidaritetsdtgirder enligt punkt 1 1) i bilaga XV [Unionsétgirder] med stod frén
EU-faciliteten,

b) 8710000 000 EUR for bufferten for nya utmaningar och prioriteringar
(budgetbufferten).]
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[...] De arliga anslagen [...] for EU-faciliteten ska godkiinnas i enlighet med det arliga

budgetforfarandet.

Om unionsétgarder enligt punkt 1 c i bilaga XV [Unionsatgirder med stéd fran
EU-faciliteten, politikomradet sociala investeringar och kompetens] genomfors med
anvindning av budgetgarantier eller finansieringsinstrument, inbegripet nir de
kombineras med bidrag eller andra former av icke dterbetalningspliktigt stod i
blandfinansieringsinsatser, ska de genomforas i enlighet med punkterna 7, 8 och 9 1 den
hér artikeln och artikel 27 [Genomforande i form av budgetgarantier,

finansieringsinstrument och blandfinansieringsinsatser].

[Artiklarna 21-25 [EKF:s InvestEU-instrument],] artikel 14 [Styrning och radgivande
ndmnder], artikel 1 [Innehall], artikel 31 [Tillgdng till unionsfinansiering], artikel 26
[Radgivning] och artikel 28 [Foretagsstod] i forordning [EKF] ska tillimpas vid

genomforandet av dessa unionsatgérder.

[For de unionsatgarder som avses i punkt 1 ¢ i bilaga XV ska facilitetens finansieringsram
anvindas for avséttningar till respektive belopp for den budgetgaranti som faststélls 1

[EKF-forordningen].]

I enlighet med artikel 214.2 i férordning (EU, Euratom) 2024/2509 ska den avsédttning som
avses 1 punkt 7 upprittas till och med [2037], och hédnsyn ska tas till framstegen vid
godkinnande och undertecknande av finansierings- och investeringstransaktionerna till

stod for facilitetens mal.

Medlemsstaterna, unionens institutioner, organ och byraer, tredjelénder, internationella
organisationer, internationella finansieringsinstitutioner eller andra tredje parter far limna
ytterligare ekonomiska eller icke-ekonomiska bidrag som ér tillgéngliga for faciliteten.
Ekonomiska bidrag ska utgora externa inkomster avsatta for sirskilda andamal i den
mening som avses i artikel 21.2 a, d eller e eller i artikel 21.5 i forordning (EU, Euratom)

2024/2500.
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10.

1.

11a.

Genom undantag fran artiklarna 63 och 64 [insamling och registrering av uppgifter och
transparens] ska reglerna i artiklarna 36.6, 36.10 och 38 i férordning (EU, Euratom)

2024/25009 tillampas om faciliteten genomfors genom direkt eller indirekt forvaltning.

Faciliteten far ge unionsstdd till atgirder i eller med anknytning till tredjeldnder, forutsatt
att tgiirden bidrar till de mal som faststélls i artiklarna 2 och 3 i den héar forordningen,
artikel 3 i forordning [asyl och migration], artikel 3 i férordning [grénser och visering],
[...] eller artikel 3 i forordning [inre sédkerhet]. Sddana atgérder ska tjina unionens
intressen nar det géller dess interna politik och vara forenliga med den verksamhet som

bedrivs inom unionen.

Vid genomforandet av faciliteten ska kommissionen och medlemsstaterna sikerstilla
samordning, overensstimmelse, komplementaritet och synergier mellan faciliteten

och andra unionsprogram och unionsinstrument i enlighet med artikel 7.5.

Artikel 27
Genomforande i form av budgetgarantier, finansieringsinstrument och

blandfinansieringsinsatser

Budgetgarantin och finansieringsinstrumenten, inbegripet nir de kombineras med bidrag
eller andra former av icke aterbetalningspliktigt stod i blandfinansieringsinsatser inom
ramen for faciliteten, ska genomforas 1 enlighet med avdelning X 1 férordning (EU,

Euratom) 2024/2509.

Genom undantag frdn artikel 211.5 i férordning (EU, Euratom) 2024/2509 ska
kommissionen, om finansieringsinstrument eller budgetgarantier genomfors inom ramen
for indirekt forvaltning, inga avtal med enheter i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket ¢ i

den férordningen.

[Om finansieringsbeslutet om genomférande av faciliteten foreskriver unionsfinansiering i
form av en budgetgaranti ska den budgetgaranti anvindas som inréttats genom forordning

XX [EKF-forordningen] utan att dess maximala belopp 6verskrids.]
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4. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 26.9 far medlemsstaterna, tredjeldnder och
andra tredje parter ge sdrskilda bidrag till den budgetgaranti som inrédttats av [EKF] eller
till finansieringsinstrument, i enlighet med artiklarna 211.2 och 221.2 i férordning (EU,
Euratom) 2024/2509. Sadana bidrag till budgetgarantin ska utgdra ytterligare ett belopp i
budgetgarantin.

Om sidana bidrag ges i form av kontanter ska de utgdra externa inkomster avsatta for
sdrskilda dndamal i den mening som avses i artikel 21.2 a, d och e eller artikel 21.5 1

forordning (EU, Euratom) 2024/2509.

5. Kommissionen ska bevilja budgetgarantin eller delegera genomforandet av
finansieringsinstrument och blandfinansieringsinsatser genom de dverenskommelser om
medverkan eller garantiavtal som ingétts enligt forordning [EKF-foérordningen] till de
enheter som avses i artikel 62.1 forsta stycket ¢ 1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509 1

enlighet med bestimmelserna i forordning [EKF-forordningen].

Trots vad som sdgs i forsta stycket far kommissionen ingé separata dverenskommelser om
medverkan eller garantiavtal med andra enheter 4n de som anges i det stycket, 1 enlighet

med bestammelserna i forordning [EKF-férordningen].

Artikel 28
[...] Deltagande av tredjelinder

1. Faciliteten kan 6ppnas for deltagande for foljande tredjeldnder genom fullsténdig eller
partiell associering till programmet, i enlighet med de mal som faststélls i artiklarna 2 och

3 och [...] som ér tillimpliga pa

a)  medlemmar i Europeiska frihandelssammanslutningen som dr medlemmar i
Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet, i enlighet med villkoren i avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomridet, samt europeiska mikrostater
(Andorra, Monaco, San Marino och Vatikanstaten), i enlighet med villkoren i

de relevanta avtalen,

10559/26 81
ECOFIN.2.B SV



b) anslutande ldnder, kandidatldnder och potentiella [...] kandidater, i enlighet med
de allméinna principer och allmiinna villkor for dessa linders deltagande i
unionsprogram som faststills i respektive ramavtal, protokoll och
associeringsradsbeslut eller i liknande avtal, och i enlighet med de sirskilda

villkor som foreskrivs i avtal mellan unionen och dessa linder,

c) léander som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken, i enlighet med de
allmianna principer och allméanna villkor for dessa linders deltagande i
unionsprogram som faststills i respektive ramavtal, protokoll och
associeringsriadsbeslut eller i liknande avtal, och i enlighet med de siirskilda

villkor som foreskrivs i avtal mellan unionen och dessa lander,

d) andra tredjeldnder, i enlighet med de villkor som faststills i ett sirskilt

internationellt avtal som omfattar tredjelandets deltagande i unionsprogram.
2. For [...] de avtal for deltagande i programmet som avses i punkt 1 giller fo6ljande:

a)  De ska sékerstélla en réttvis balans mellan bidrag fran och forméner till det

tredjeland som deltar i unionsprogrammen.

b)  De ska faststilla villkoren for deltagande i programmen, inklusive berékning av
ekonomiska bidrag, 1 form av ett driftsbidrag och en deltagaravgift, till [...]

programmet och till allménna administrativa kostnader.

c) De ska inte ge tredjelandet nagon befogenhet att fatta beslut som ror programmet.
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d)  De ska garantera unionens rétt att sikerstilla en sund ekonomisk forvaltning och att

skydda sina ekonomiska intressen. [...].

e)  De ska, i forekommande fall, sikerstilla skyddet av unionens intressen i fraga om

sdkerhet och allmén ordning.

2a. Vid tilliimpningen av punkt 2 d ska tredjelandet bevilja de rittigheter och den
tillgdng som Kkrivs enligt forordningarna (EU, Euratom) 2024/2509 och (EU,
Euratom) nr 883/2013 och garantera att verkstillighetsbeslut som aligger andra
personer in stater en betalningsskyldighet i den mening som avses i artikel 299 i
EUF-fordraget samt domar och beslut frin Europeiska unionens domstol dr

verkstallbara.

3. Genom undantag frdn punkt 1 ska tredjelénder inte delta i dtgérder som bidrar till de

GJP-relaterade specifika mél som anges i artikel 3d [...].

Artikel 29
[...]
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Artikel 30

Stodberittigade enheter genom direkt och indirekt forvaltning

1. Nar det géller forfaranden for tilldelning av bidrag, priser, finansieringsinstrument och
blandfinansiering inom ramen for direkt och indirekt forvaltning kan foljande rattsliga

enheter vara berittigade till unionsfinansiering:

a)  Enheter som &r etablerade i en medlemsstat eller i [...] ett tredjeland som ér

associerat till programmet.
b) Internationella organisationer.

c)  Andra enheter som &r etablerade i [...] tredjeldnder som inte fr associerade till
programmet, om finansieringen av sddana enheter &r avgérande for genomforandet

av atgirden och bidrar till de mél som anges 1 artiklarna 2 och 3.

2. Utover vad som anges 1 artikel 168.2 och 168.3 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 far
de [...] tredjeldnder som avses i artikel 28 i den hér forordningen, nir s &r relevant, delta i
och ta del av de upphandlingsmekanismer som faststélls i artikel 168.2 och 168.3 i
forordning (EU, Euratom) 2024/2509. De regler som giller for medlemsstaterna ska i
tillampliga delar dven gélla deltagande [...] tredjelénder.

3. Forfaranden for tilldelning som paverkar sékerhet eller allman ordning, sirskilt nar det
giéller unionens eller dess medlemsstaters strategiska tillgdngar och intressen, ska

begrénsas 1 enlighet med artikel 136 1 forordning (EU, Euratom) 2024/25009.

4. Det arbetsprogram som avses i artikel 110 i1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509 eller de
handlingar som ror forfarandet for tilldelning fir innehalla ytterligare preciseringar
avseende de kriterier for stodberéttigande som faststills 1 den hér férordningen eller
innehédlla ytterligare kriterier for stodberittigande for sdrskilda &tgiarder. Under
tilldelningsforfaranden ska 1 synnerhet hogriskleverantorers stodberéttigande av

sakerhetsskil begrinsas i1 enlighet med EU-rétten.
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1a.

Artikel 31

Unionséatgirder

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta ett finansieringsbeslut som avses 1
artikel 110 1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509, dér det anges vilka mal och atgérder
som ska stodjas och dir genomférandemetod och belopp specificeras for de
unionsatgirder som faststills 1 bilaga XV till den har férordningen [Unionsatgérder]. Det
finansieringsbeslutet [...] ska helst vara flerarigt eller, nér sa édr relevant, arligt. Malen
och atgirderna ska faststéllas utifran rittvisa [...], transparenta och objektiva kriterier och
sdkerstélla en balanserad fordelning, med beaktande av mervirdet for unionen. Vid
valet av forvaltningsmetod ska hiinsyn tas till mélet for och omfattningen av de

atgirder som ska genomforas, om inte annat foreskrivs i denna forordning.

Kommissionen ska anta det finansieringsbeslut som avses i forsta stycket i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.3 i denna forordning for de
unionsitgirder som faststills i punkt 1 e-h, 1 och n i bilaga XV till denna férordning
[Unionsatgérder]. Nir det foreligger vederborligen motiverade och tvingande skiil till
skyndsamhet, sdsom vid kriser, fir kommissionen anta de finansieringsbeslut som
avses i denna punkt genom omedelbart tilliimpliga genomforandeakter sidsom avses i

artikel 88.4 i denna forordning.

Kommissionen ska anta de finansieringsbeslut som avses i forsta punkten genom
genomforandeakter, i enlighet med vad som avses i artikel 88.2 i denna forordning,

for de unionsétgiirder som anges i punkt 1 a—d, j, k och m i bilaga XV.
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2. For de unionsatgérder som avses i punkt 1 j i bilaga XV till denna foérordning
[Unionsatgirder, Gemensamt skyddsnét] och beroende pa tillgéngliga budgetmedel ska det
finansieringsbeslut som avses i punkt 1 &dndras pé ldmpligt sétt for att stodja antagandet av
delegerade akter eller genomforandeakter 1 enlighet med férordning (EU) nr 1308/2013.
Dessa unionsatgérder ska betraktas som outputbaserade interventioner och ska genomforas

genom delad forvaltning i enlighet med bestimmelserna i den hir forordningen.

3. I det finansieringsbeslut som avses i punkt 1 ska hdnsyn tas till andelen av féljande belopp

som kommissionen ska gora tillgéngliga for medlemsstaterna:

a)  Belopp i enlighet med artikel 7 i férordning XX [Grénsforordningen], som ska utgora
interna inkomster avsatta for sarskilda &ndamal i enlighet med artikel 21.3 i

forordning (EU, Euratom) [...] 2024/2509.

b)  Belopp i enlighet med artikel 8 i forordning XX [Gransférordningen] och artikel 9 i
forordning XX [Migrationsforordningen], som ska utgora externa inkomster avsatta
for sirskilda dandamal i enlighet med artikel 21.5 i forordning (EU, Euratom) [...]
2024/2509.

De belopp som avses 1 forsta stycket ska goras tillgéngliga 1 enlighet med punkt 7 1 denna
artikel for genomforande av atgirder som ror de mél som anges i forordning XX
[Gréansforordningen] vad géller led a och for genomforande av atgirder som ror de
mal som anges i forordning XX [Grinsforordningen] och forordning XX

[Migrationsforordningen] vad giller led b.

Om det belopp som avses i artikel 64.1 i forordning (EU) 2024/1351 inte tilldelas fullt
ut far det aterstiende beloppet liggas till det belopp som anges i det
finansieringsbeslut som avses i punkt 1. Detta belopp ska utgora externa inkomster
avsatta for sidrskilda indamal i enlighet med artikel 21.5 i forordning (EU, Euratom)
2024/2509.
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Om unionsatgirden genomfors genom direkt forvaltning far medlemmarna i den
utvirderingskommitté som avses i artikel 153 1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509 vara

externa experter.

Bidrag till en dmsesidig forsdkringsmekanism far ticka risken i samband med aterkrav av
medel frdn mottagare och ska betraktas som en tillrdcklig garanti enligt férordning (EU,

Euratom) 2024/25009.

Om unionsatgidrden genomfors genom delad forvaltning ska medlemsstaten fa unionsstod

for genomforandet av atgirden, utover sitt ekonomiska bidrag enligt artikel 10 [Budget].

Finansieringen av unionsatgirder far inte anvindas for andra atgiarder i medlemsstatens
NRP-plan, utom under vederborligen motiverade omstandigheter och med kommissionens
godkdnnande genom dndring av medlemsstatens NRP-plan, inbegripet om [...]
NRP-planen éndras [...] i enlighet med artikel 34 [dndring av NRP-planen [...] vid

kriser].
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7. Om unionsatgirden genomfors i enlighet med punkt 6 far kommissionen, med beaktande
av typen av unionsétgird och den berorda medlemsstatens dnskemal, ansld medel fran
EU-faciliteten till en medlemsstat i enlighet med det finansieringsbeslut som avses 1 punkt
1, pa grundval av rittvisa, transparenta och objektiva Kriterier. Efter en sddan
tilldelning ska den berérda medlemsstaten foresla ytterligare atgarder som ska liaggas till i
NRP-planen. Detta forfarande far inte anvidndas for de unionsatgérder som avses i punkt 1
1) 1 bilaga XV eller de atgirder som ror fler an en medlemsstat i bilaga XV
[Unionsatgéirder] [...]. Om kommissionen godtar delar av eller alla de foreslagna
ytterligare dtgirderna ska den underrétta medlemsstaten om detta. Denna underrittelse ska
utgdra ett rittsligt tagande som kompletterar det rittsliga dtagande som avses i
artikel 23.7. Medlemsstaten ska, for kinnedom, inkludera alla godkénda ytterligare
atgérder 1 sin plan 1 samband med nésta dndring som kréver beslut i enlighet med

artikel 24.5.

8. Om en NRP-plan éndras som svar pa de unionsatgérder som avses i punkt 1 1) i bilaga XV
(Unionsatgérder, naturkatastrofer och storre hot mot folkhilsan) ska de atgédrder som
begérts av medlemsstaten och som ror sddana dndringar vara stodberattigande fran och
med den dag da [...] naturkatastrofen eller det storre hotet mot folkhélsan intraffade
och programplaneras for mélet ”Stodatgarder for att hantera kriser genom ateruppbyggnad,
reparation och forstirkt resiliens”. Detta mal ska vara utover malen i artiklarna 2 och 3
(planens mal) och ska endast anvéndas for atgérder som programplaneras som svar pa [...]
naturkatastrofer eller storre hot mot folkhiilsan, inbegripet om [...] NRP-planen

andras 1 enlighet med artikel 34 [dndring av planen [...] vid kriser].
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10.

1.

[Utover vad som anges i artikel 12.4 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 ska atagande-
och betalningsbemyndiganden for de unionséatgarder som avses i punkt 1 i och j i bilaga
XV [Unionsatgérder, gemensamt skyddsndt] och som inte anvints vid utgangen av det

avsedda budgetaret dverforas automatiskt.

Atagandebemyndiganden som dverforts i enlighet med forsta stycket fir anviindas till och
med 2034. Atagande- och betalningsbemyndiganden som dverforts i enlighet med forsta

stycket ska anvindas forst under det efterfoljande budgetaret.]

Den 1 [...] oktober varje ar ska minst en fjardedel av det arliga belopp som avsatts i
budgeten for de unionsétgirder som avses i punkt 1 1) i bilaga XV forbli tillgédnglig for att

tacka behov som uppstér fore utgangen av det aret.

Utover de kriterier for stodberéttigande kostnader som anges 1 artikel 189 1 férordning (EU,
Euratom) 2024/2509 ska medlemsstaternas kostnader for att genomfora veterindra och
fytosanitira nodatgirder inom ramen for det specifika malet i punkt g i bilaga XV
[Unionséatgirder] till den hir forordningen a) beréttiga till stod for tiden fore den dag da
bidragsansokan ldmnades in, 1 enlighet med artikel 196.2 andra stycket b 1 férordning (EU,
Euratom) 2024/2509, b) berittiga till stod fran och med dagen for en missténkt forekomst
av en djursjukdom eller skadegorare, forutsatt att forekomsten senare bekréftas. Innan
bidragsansdkan ldmnas in ska det goras en anmailan till kommissionen om forekomsten av
en djursjukdom i enlighet med artiklarna 19 eller 20 och de bestimmelser som antagits pa
grundval av artikel 23 i forordning (EU) 2016/429, eller forekomsten av en
EU-karantéinskadegorare 1 enlighet med artiklarna 9, 10 eller 11 1 Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2016/2031. Genom undantag frén artikel 111.2 i forordning (EU,
Euratom) 2024/2509 ska kommissionen gora ett budgetatagande for det bidrag som
tilldelats for sadana nddétgirder efter bedomning av de betalningsansdokningar som

medlemsstaterna har ldmnat in.
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11a.

I enlighet med artikel 196.2 andra stycket a i forordning (EU, Euratom) 2024/2509
far medlemsstaternas driftskostnader for EU-systemet for reseuppgifter och
resetillstind (Etias) enligt artikel 85.2 och 85.3 i forordning (EU) 2018/1240, som ska
tickas av intdkterna fran Etias-avgifterna enligt artikel 7 i forordningen om
inrittande av unionsstod for Schengenomridet, europeisk integrerad
grinsforvaltning och for den gemensamma viseringspolitiken, anses vara
stodberittigande frian och med den [datum ska faststillas], &ven om dessa kostnader

uppkom innan bidragsansokan liimnades in.

Budgetitaganden for verksamheter som stricker sig 6ver mer éin ett budgetar far

delas upp i arliga delbetalningar.

Artikel 32

Utgifter for offentliga interventionsitgirder inom ramen for det gemensamma skyddsniitet

Vid tillimpningen av det gemensamma skyddsnit som inréttats som en unionsdtgird inom
ramen for faciliteten, om nigot belopp per enhet vid en offentlig intervention inte har
faststillts, ska den berorda dtgiarden finansieras pa grundval av enhetliga schablonbelopp,
sarskilt ndr det géller medel som hérror frdn medlemsstaterna och som anvénds for uppkop
av produkter, materiella atgérder i samband med lagring och, i forekommande fall,
bearbetning av de produkter som kan komma i frdga for offentlig intervention enligt

artikel 11 1 férordning (EU) nr 1308/2013.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla de belopp som avses i punkt 1.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det [...] forfarande som avses i artikel

229[...].2 i forordning (EU) nr 1308/2013.
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1a.

Artikel 33

Buffert for nya utmaningar och prioriteringar

Det belopp som avses i artikel 26.4 b [budgetbuffert] ska anvdndas dér behovet dr som

storst och om det dr vederborligen motiverat [...], for att

a)  sékerstilla en snabb och [...] 1dmplig insats fran unionens sida vid oférutsedda

omstandigheter,
[b) frdmja nya unionsledda initiativ eller prioriteringar.]

De nya initiativ eller prioriteringar som avses i punkt 1 b ska vara sidana som kan
uppsta som svar pa ny utveckling som, dven om den inte utgér en omedelbar
utmaning eller en Kris, kriver en strategisk och snabb insats frin unionen. Sddana
omstindigheter kan bland annat omfatta omvilvande tekniska forindringar eller

socioekonomisk utveckling.

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta finansieringsbeslut som avses i

artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, dir det faststdlls vilka mal och atgérder
som ska stodjas och dér belopp specificeras for den budgetbuffert som avses i

artikel 26.4 b 1 den hér forordningen [Allmén bestimmelse om genomférandet av

EU-faciliteten].

Kommissionen ska minst tva ginger om éret fora diskussioner med radet om de

framtida mobiliseringarna av punkt 1 a och b och ska beakta radets synpunkter.

Vid tillimpningen av punkt 1 b i denna artikel ska de finansieringsbeslut som avses i
forsta stycket antas genom genomforandeakter i enlighet med det forfarande som

avses i artikel 88.3 i denna forordning.
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[Utover vad som anges i artikel 12.4 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 ska atagande-
och betalningsbemyndiganden som inte anvénts vid utgadngen av det avsedda budgetéret

Overforas automatiskt.

Atagandebemyndiganden som &verforts i enlighet med forsta stycket far anvindas fram till
utgingen av 2033. Atagande- och betalningsbemyndiganden som &verforts i enlighet med

forsta stycket ska anvindas forst under det efterfoljande budgetaret.]

Artikel 34
Andring av NRP-planen vid [...] kriser

Medlemsstaterna far begira att NRP-planerna éndras i enlighet med artikel 24 [Andring av
planen] for att stodja atgirder [...] som svar pa en Kris, enligt definitionen i artikel

4.19 i denna forordning [definition av Kkris]. Medlemsstaterna far séirskilt begiira att
NRP-planerna dndras for att tillhandahalla krisstdd till jordbrukare [...], fiskare och
producenter inom vattenbruk och stddja investeringar i aterstdllande av jordbruks-,
fiske- och vattenbrukspotential, forutsatt att de erkéints som sddana av en behorig

offentlig myndighet i medlemsstaten.
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En medlemsstat far endast tillhandahélla krisstdd till jordbrukare, fiskare och

producenter inom vattenbruk om ett eller flera av foljande kriterier ir uppfyllda

[...]:

a)  Dess behoriga myndighet har formellt erként att en naturkatastrof, en allvarlig
klimathédndelse eller en annan katastrof, enligt medlemsstatens definition, har

intraffat,

b)  atgirder har vidtagits 1 enlighet med férordning (EU) 2016/2031 f6r att utrota eller

begrénsa spridningen av en véxtsjukdom eller skadegorare, eller

c) atgirder har vidtagits for att forebygga eller utrota de djursjukdomar som fortecknas i

bilagan till kommissionens genomforandefoérordning (EU) 2018/1882, eller

d)  atgirder har vidtagits avseende en ny sjukdom 1 enlighet med artiklarna 6.3 och 259 i
forordning (EU) 2016/429.

2. [Om begéran om dndring overstiger 1 % av unionens ekonomiska bidrag enligt planen fér
medlemsstaten dessutom begéra att fi programplanera upp till 2,5 % av unionens
ekonomiska bidrag fran deras icke programplanerade flexibilitetsbelopp inom de grénser
som anges 1 artikel 12 [Budgetitaganden] for de dtgérder som avses i punkt 1 1 den hér

artikeln.

3. Om det begirda och tillgingliga beloppet enligt punkt 2 inte racker till for att ticka
behoven far medlemsstaterna begéra ytterligare stod fran de unionsatgéarder som avses i
artikel 26 [Allmén bestimmelse om genomforandet av EU-faciliteten], forutsatt att

finansiering finns tillgénglig.

4. Om det tillgidngliga beloppet enligt punkt 3 inte racker till for att ticka behoven kan
medlemsstaterna fa ytterligare stod fran den budgetbuffert som avses 1 artikel 26.4 b
[Allmdn bestimmelse om genomforandet av EU-faciliteten], forutsatt att finansiering finns

tillgénglig.]
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Medlemsstaterna ska ldmna in en begiran dir de anger skilen till och en beskrivning av
skade-, reparations- och aterhdmtningsbehoven for den dndring av NRP-planen som avses i
punkt 1 och, i tilldmpliga fall, punkterna 2 och 3, inom fyra manader fran den dag da krisen

erkiindes som siddan av en behorig myndighet. Andringen ska innehalla foljande:

a)  En beskrivning av atgérder for att ta itu med skador till f61jd av krisen och frimja
reparation och dterhdmtning i dess spar, inbegripet berédknade kostnader och

motsvarande delmal och mal.

b) Itillampliga fall, de belopp som begérts fran flexibilitetsbeloppet och fran faciliteten
upp till de berdknade totala kostnaderna for atgirderna i fraga, med beaktande av
[...] de troskelvirden som ér tillimpliga pa kriser och som anges i punkt 2 i

denna artikel.

Genom undantag fran artikel 24 [Andring av planen] ska kommissionen [...] striiva efter
att godkédnna varje dndring av NRP-planen inom 15 arbetsdagar fran det att den ldmnats

in av en medlemsstat.

Som sirskild forfinansiering ska kommissionen betala upp till 80 % av anslaget till de
atgdrder som avses 1 punkt 5, 1 enlighet med beslutet att godkdnna é@ndringen av planen
enligt vad som avses 1 punkt 6, under forutsittning att finansiering finns tillgénglig. Denna
betalning ska goras utover forfinansieringen for NRP-planen 1 enlighet med artikel 17

[Forfinansiering] och ska avridknas pé arsbasis.

Medlemsstaterna far besluta att anvdnda det forfarande som anges 1 denna artikel for det
stod som tillhandahalls enligt punkt 1 [...] led I 1 bilaga XV (Unionsatgérder med stod fran
EU-faciliteten, Atgirder for inrikes frigor).

[Punkterna 3 och 4 ska inte tillimpas pa krisstod till jordbrukare som drabbats av

naturkatastrofer.]
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AVDELNING V

DEN GEMENSAMMA JORDBRUKSPOLITIKEN OCH DEN GEMENSAMMA

FISKERIPOLITIKEN

KAPITEL I

Artikel 35

[...] Typer av GJP-interventioner och bestimmelser om ekonomiskt stod

1. I linje med de interventioner som fortecknas i artikel [...]S [typer av stod] 1 forordning

(EU) 202X/XXXX [GJP-forordningen] faststélls foljande typer av GJP-interventioner:

a)  Gradvis avtagande arealbaserat inkomststod.

b)  Kopplat inkomststdd.

c) [...] Grodspecifikt stod for bomull.

d)  Stod for naturliga och andra omradesspecifika begransningar.

e)  Stod for nackdelar pé grund av vissa obligatoriska krav.

f)  Stod till miljo- och klimatétgirder inom jordbruket.

g) [...] Stod till smabrukare.

h)  Stod till riskhanteringsverktyg.

1) Stod till investeringar for jordbrukare, [...] skogsdgare och foretag som bearbetar
eller salufor jordbruksprodukter. For icke-produktiva investeringar som bidrar
till de specifika mél som anges i artikel 3.1 d v kan dven andra
bidragsmottagare fi stod.

Jj)  Stod till [...] etablering av unga jordbrukare, nya jordbrukare, nyetablering av
landsbygdsforetag, diversifiering av inkomster for jordbrukshushéll och [...]
affarsutveckling av [...] smabruk.

k)  Stod till avbytartjénster inom jordbruket.
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1)  Stod till Leader.

m)  Stdd till kunskapsutbyte och innovation inom jord- och skogsbruk och pa

landsbygden.
n)  Stod till territoriell utveckling och lokalt samarbete [...].

o)  Specifika interventioner i de yttersta randomradena, i enlighet med forordning

228/2013 [Poseiforordningen] [...].
p)  Stod till interventioner pa de mindre Egeiska 6arna [...].

q)  Stod till EU:s skolprogram enligt [...] del II avdelning I kapitel Ila avsnitt 2 i
forordning (EU) nr 1308/2013.

r)  Stdd till interventioner inom vissa sektorer som avses i del II avdelning [...] I

kapitel I1a avsnitt 3 i férordning (EU) nr 1308/2013.

s)  Krisstod till jordbrukare efter naturkatastrofer, allvarliga klimathéindelser och

andra katastrofer.

2. De interventioner som avses i punkt 1 a, b, ¢ och g ska inte tillimpas pa de yttersta
randomraden som avses i artikel 349 i EUF-fordraget och avdelning [...] VI. Alla andra
interventioner som fortecknas i punkt 1 ér tillimpliga i de yttersta randomridena. De
interventioner som avses i punkt 1 o fir finansieras frin fonden i enlighet med artikel

10.2 aii [budget].
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Med forbehéll {or att artikel 20.4 [nationellt bidrag till beréiknade kostnader] efterlevs ska
det lagsta nationella bidraget till de interventioner som avses i punkt 1 d—f och h—k vara

minst [30] % av de [...] stodberittigande offentliga utgifterna {for varje intervention.

[Den hogsta stodniva som ér tillimplig pé de interventioner som avses i punkt 1 [...] i
[investeringar for jordbrukare] ska vara 75 % av de totala stodberéttigande kostnaderna for
varje intervention. Den hogsta stodniva som ér tillimplig pa de interventioner som avses i
punkt 1 1 och som &r inriktade pa unga jordbrukare ska dock vara 85 % av de

stodberattigande offentliga utgifterna.]

Det nationella minimibidraget till de totala stodberattigande offentliga utgifterna for de
interventioner inom EU:s skolprogram som avses i [...] del I avdelning I kapitel Ila
avsnitt 2 1 forordning (EU) nr 1308/2013 ska vara [30] % av de totala stodberdttigande

offentliga utgifterna for varje intervention.
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Medlemsstaterna far, utdver unionens ekonomiska stdd och det nationella bidraget till
kostnaderna for de interventioner som avses i forsta stycket, bevilja ytterligare nationell

finansiering.

Med forbehall for att artikel 20.4 [nationellt bidrag till beréiknade kostnader] efterlevs ska
det nationella minimibidraget till de stodberittigande offentliga utgifterna for
interventioner inom vissa sektorer som avses i [...] del II avdelning I kapitel Ila avsnitt 3 i
forordning (EU) nr 1308/2013 vara [30] % av de stodberittigande offentliga utgifterna for

varje intervention.
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Den hogsta stodnivan for dessa interventioner ska vara 75 % av de totala stodberittigande
g g

kostnaderna for varje intervention.]

Genom undantag fran forsta och andra styckena ska det nationella minimibidraget till
stodberattigande offentliga utgifter for interventioner inom biodlingssektorn som
genomfors av andra bidragsmottagare dn producentorganisationer, sammanslutningar av
producentorganisationer eller, nér s ér relevant, identifierade producentgrupper minst

motsvara det ekonomiska stod fran unionen som beviljats for dessa interventioner.

[Genom undantag fran andra stycket fir medlemsstaterna besluta att hoja den hogsta
stodnivan till upp till 95 % av de totala stodberdttigande kostnaderna for varje intervention
for interventioner i samband med generationsskifte, forskning och innovation,
riskhantering eller miljo och klimat, och f6r producentorganisationer som genomfor

operativa program for forsta gangen.

Genom undantag fran andra stycket far medlemsstaterna ocksa besluta att kompensera
producenter for inkomstbortfall till f61jd av genomforandet av de interventioner som avses
i artikel 31 n 1 forordning (EU) nr 1308/2013 genom att tdcka upp till 100 % av den

relevanta forlusten under en period pa hogst tre ar.

Genom undantag fran andra stycket far medlemsstaterna besluta att hoja den hogsta
stodnivan for interventioner avseende atertag frdn marknaden for gratisutdelning till 100 %
for atertag fran marknaden som inte overstiger 5 % av den produktionsvolym som salufors
av en producentorganisation. Produktionsvolymen ska beréknas som ett genomsnitt av de
totala volymer av produkter som producentorganisationen &r erkind for och som har
saluforts av producentorganisationen under de tre foregadende dren. Medlemsstaterna ska
sdkerstélla att den ersittning som beviljas for atertag frdn marknaden inte overstiger

marknadspriset for de atertagna produkterna.]
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10.

Stod for de interventioner som avses i punkt 1 far endast ges pd de villkor som faststills i
denna avdelning. Alla belopp [...] som avser de interventionstyper som avses i artikel
[...]16 1 forordning (EU) [...] 2021/215 for ansokningsaret 2027 eller tidigare ar enligt
vad som anges i bilaga V till forordning (EU) 2021/2115 ska rdknas som en del av
budgetitagandena for det budgetér [...] d& utbetalningen frian kommissionen gors till

medlemsstaten.

Alla belopp for stodbegiranden som avser interventionstyper som avses i artikel 42 i
forordning (EU) 2021/2115, atgarder inom ramen for marknadsintervention som
avses i del II avdelning I kapitel I i forordning (EU) nr 1308/2013 och stodordningar
som avses i del II avdelning I kapitlen II och III i forordning (EU) nr 1308/2013,
undantagsitgirder som avses i del V kapitel I i forordning (EU) nr 1308/2013 och
atgirder som genomfors enligt forordningarna (EU) nr 228/2013 och

(EU) nr 229/2013 samt slutforandet av atgirder inom ramen for Europeiska
garantifonden for jordbruket som genomforts till och med den 31 december 2027 ska
riknas som en del av budgetitagandena for det budgetiar di utbetalningen fran

kommissionen gors till medlemsstaten.

Genom undantag frén artikel 23.7 1 denna forordning [...] far finansieringsbeslut [...] i den
mening som avses 1 artikel 110 1 férordning (EU, Euratom) 2024/2509 antas for de [...]
belopp som avses i forsta [...] och andra styckena, och dtaganden far ingés for beloppen
och de far betalas ut innan det genomforandebeslut som avses 1 artikel 23.6 i1 den hér

forordningen har antagits.
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1. ]

12. Vid faststillandet av de belopp som ska betalas ut for stod till GJP-interventioner som
avses 1 artikel 35.1 a—[h] samt [j], [k] och [r] och [...] GFP-interventioner som avses i

artikel 35b ska utbetalningsvardena berdknas utan att belopp anslds for reformer.
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1a.

Artikel 35a
Kontinuitet i GJP-utbetalningar

Genom undantag fran artikel 21.3 andra stycket kan utgifter som ror rittsliga
ataganden gentemot bidragsmottagare som inletts fore den 1 juli 2027 inom ramen
for foljande interventioner vara berittigade till finansiering inom ramen for
NRP-planerna, forutsatt att sidana utgifter ingar i NRP-planen och att

interventionerna i friga genomfors i enlighet med bestimmelserna nedan:

a) Interventioner som avses i artikel 42 a och d—f i forordning (EU) 2021/2115 och
som genomfors efter den 31 december 2027 i enlighet med de tillimpliga
bestimmelserna i avdelning I1I kapitel I1I i forordning (EU) 2021/2115 genom
operativa program som godkiints av en medlemsstat for en loptid som fortsitter

efter det datumet.

b) Interventioner som avses i artikel 42 b och c i forordning (EU) 2021/2115 och
som genomfors efter den 31 december 2027 i enlighet med de tillimpliga

bestaimmelserna i avdelning III kapitel I1I i forordning (EU) 2021/2115.

¢) Interventioner som avses i artikel 70 i forordning (EU) 2021/2115 och som
genomfors efter den 31 december 2027 med anvindning av de bidragsnivier
som faststills i den version av den strategiska GJP-planen som ér i kraft den 31

december 2027.

Medlemsstater som inom ramen for sina GJP-planer stoder interventioner som avses
i punkt 1 a ska séakerstilla att producentorganisationer, sammanslutningar av
producentorganisationer eller, i tillimpliga fall, andra bidragsmottagare som avses i
artikel 67.1 b i forordning (EU) 2021/2115 senast den [15 september 2027] liimnar in
en begiran till de behoriga nationella myndigheterna om godkinnande av

overgiangen for deras operativa program, med uppgift om huruvida

10559/26 103

ECOFIN.2.B SV



a)  det operativa programmet ska findras s att det 6verensstimmer med

forordning (EU) nr 1308/2013 och den hiir forordningen, eller

b) det operativa programmet ska ersittas med ett nytt operativt program som
overensstimmer med forordning (EU) nr 1308/2013 och den hir forordningen,

eller

¢) det operativa programmet ska fortsitta att genomforas fram till dess slut i
enlighet med de tillimpliga bestimmelserna i avdelning III kapitel I1I i

forordning (EU) 2021/2115.

Medlemsstaterna ska bedoma begiran och besluta huruvida den ska godkinnas. Om
ingen sadan begiiran limnas in senast den [15 september 2027] ska de operativa
program som godkints enligt forordning (EU) 2021/2115 lopa ut den 31 december
2027.

2. Om det finns en betydande risk for forsening av antagandet av NRP-planen efter det
att den iimnats in av medlemsstaten i enlighet med artikel 21.1, och senast
den 31 januari 2028, ska kommissionen anta ett finansieringsbeslut i den mening som
avses i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 som faststiller de belopp
som motsvarar ar 2028 for interventioner som fortecknas i artikel 35.1 a—g [IAKS]
och som stods av de medel som avses i artikel 10.2 a ii, och interventioner som
fortecknas i artikel 35.1 q [skolprogrammet] forutsatt att skyldigheten att sikerstilla
att den inlimnade NRP-planen uppfyller alla krav i den hir forordningen, sirskilt i
artikel 22, ir fullgjord. Det beslut som antas enligt denna punkt ska ersittas med det

beslut som avses i artikel 23.7 nir det har antagits.
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Artikel 35b

Typer av GFP- och vattenbruksinterventioner
1. Foljande typer av GFP- och vattenbruksinterventioner faststills:

a) Stod till en hallbar fiske- och vattenbrukssektor, inbegripet aterstillande och
bevarande av akvatiska biologiska resurser, energiomstillning, definitivt
eller tillfalligt upphoérande av fiskeverksamhet samt atgirder for att

forbittra sakerhet, arbetsvillkor och hilsa.

b) Stod for innovation for mer héllbar fiskeverksamhet och hallbar
vattenbruksverksamhet samt for bevarande, skydd och aterstillande av
akvatisk biologisk méangfald och akvatiska ekosystem i 6verensstimmelse
med méilen for den gemensamma fiskeripolitiken och bearbetning av fiskeri-

och vattenbruksprodukter.

) Stod for den gemensamma organisationen av marknaden enligt definitionen i
forordning (EU) nr 1379/2013, inbegripet inrittande av
producentorganisationer och deras funktion samt genomforande av

produktions- och saluforingsplaner.

d) Utan att det paverkar mojligheten att tillhandahalla krisstod till fiskare och
producenter inom vattenbruk i enlighet med artikel 34, stod till fiskare eller
producenter inom vattenbruk for kompensation till aktorer inom fiske- och
vattenbrukssektorn for utebliven inkomst eller extra kostnader, samt
kompensation till erkinda producentorganisationer och sammanslutningar
av producentorganisationer som lagrar fiskeriprodukter upptagna i bilaga 11
till forordning (EU) nr 1379/2013, forutsatt att dessa produkter lagras i

enlighet med artiklarna 30 och 31 i den forordningen.
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e) Stod for genomforandet av unionens kontrollsystem samt insamlingen,
forvaltningen och anvindningen av uppgifter om fiske och vattenbruk som
ar nodvandiga for genomforandet av den gemensamma fiskeripolitiken.

f) Stod till kampen mot IUU-fiske.

2) Stod till ytterligare sérskilda behov inom fiske, vattenbruk och
kustsamhiillen, sarskilt smaskaligt kustfiske

h) Stod till ytterligare verksamhet som bidrar till fiskeinsatsers miljomaéssiga,
ekonomiska och sociala hillbarhet och till balansen mellan flottornas
fiskekapacitet och de tillgingliga fiskemojligheterna.

i) Stod till verksamhet som faststills i den europeiska virldshavspakten
inbegripet bevarande av havets biologiska resurser, dterstillande av den
marina biologiska mangfalden, forvaltning av och innovation inom fiske och
héllbart vattenbruk.

Jj) Stod till generationsskifte inom fiske- och vattenbrukssektorn.

12. Artikel 10.2 a ii [oronmiirkt belopp for den gemensamma fiskeripolitiken] ska endast

finansiera interventioner i punkt 1 a—d.]3. Medlemsstaterna ska beakta kraven i

artikel 22.2b g i, iii och iiia nér de anslar stdd till interventioner i den héir artikeln.

3. Medlemsstaterna ska beakta kraven i artikel 22.2b g i, iii och iiia néir de anslar stod

till interventioner i den hér artikeln.
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Artikel 35¢

Maritima och havsrelaterade interventioner
1. Foljande typer av maritima och havsbaserade interventioner faststills:

a) Stod till verksamhet som anges i den europeiska varldshavspakten, inbegripet
sjofartsskydd och sjoovervakning och utveckling av en konkurrenskraftig och

héllbar bla ekonomi.
b) Havsplanering.
¢) Maritimt regionalt samarbete i havsomraden.

2. Medlemsstaterna ska beakta kraven i artikel 22.2b g iiia néir de anslar stod till

interventioner i den har artikeln.

Artikel 35d
Landsbygdsomriden

1. Medlemsstaterna ska faststélla landsbygdsomradena i sina NRP-planer med

beaktande av sina sirskilda nationella, regionala eller territoriella forhallanden.
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Artikel 36
[...]
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Artikel 37
[...]
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Artikel 38
[...]
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[...]

10559/26

ECOFIN.2.B

111
SV



Artikel 39
[...]
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KAPITEL 11
[...]

Artikel 40
[..]
Artikel 41
[...]
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[...]
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KAPITEL III
[...]

Artikel 42
[...]
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Artikel 43
[...]
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Artikel 44
[..]
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Artikel 45
[..]
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AVDELNING VI
DE YTTERSTA RANDOMRADENA

Artikel 46

De yttersta randomradena

1. De berdrda medlemsstaterna ska, som en del av sin plan, utarbeta atgérder for att ta itu med
unionens yttersta randomradens bestdende och strukturella begransningar som allvarligt
hdmmar deras utveckling, i enlighet med artikel 349 i EUF-fordraget. Atgirderna kan

genomforas i ett sirskilt kapitel. Atgirderna ska sirskilt inriktas pa foljande mal:

a)  Tillgodose deras sirskilda behov och utmaningar, sdsom livsmedelstrygghet,
bostider, transport ([...]sdrskilt infrastruktur for vig-, sjo- och lufttransporter
och héllbara briinslen), bevarande och iterstillande av biologisk mingfald,
vatten och sanitet, avfallshantering, energi, sysselsdttning och arbetskraftens
rorlighet, sérskilt for ungdomar, utfasning av fossila brinslen, cirkularitet, utbildning
och kompetens, social inkludering, migration, klimatresiliens och klimatanpassning,
miljoskydd, bld ekonomi, tillgdng till hilso- och sjukvard, energi [...] och digital
konnektivitet samt konkurrenskraft och ekonomisk utveckling, inbegripet en

hallbar och diversifierad bla ekonomi.

b)  Garantera forsorjning av produkter som ar nddviandiga som livsmedel eller for
bearbetning och som insatsvaror inom jordbruket eller fisket genom att minska de
merkostnader som uppstér till f6ljd av deras ytterst avldgsna beldgenhet eller

oOkaraktér, utan att det skadar den lokala produktionen och utvecklingen av denna.

c) Trygga den langsiktiga framtiden och utvecklingen av jordbruk, fiske och
vattenbruk, inbegripet produktion, bearbetning, salufoéring och forséljning av lokala
grodor och produkter, och diversifiering av livsmedelsproduktionen, med sarskild
inriktning pa livsmedelstrygghet och sjalvforsorjning, samt bevarande och starkande

av deras konkurrenskraft.
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2. [...] Atgirder som utformats for att hantera malen i punkt 1 [...] ska ocksi omfatta

andra interventioner [som stdds av de resurser som anges i artikel 10 — Budget], inbegripet

kompensation, i samband med

a)  [...]

b) [...]

aa) en sirskild forsoérjningsordning och atgérder till stod for lokala
jordbruksprodukter som faststills i forordning 228/2013 [Posei-forordningen]
som ska finansieras med den berorda medlemsstatens anslag som avses i
artikel 10.2 a,

c) fridmjande av likvérdiga forutsittningar for fiskeri- och vattenbruksprodukter fran de
yttersta randomrédena,

d)  sérskilt stod till lokal fiskeri- och vattenbruksproduktion samt bearbetning och
saluforing som avses i artikel 48,

e)  sdrskilt stod till ekonomisk, social och territoriell utveckling, sérskilt for att starka
koldioxidsndla transporter, ren energi och digital konnektivitet i syfte att kompensera
for de extra kostnader som dr kopplade till deras avldgsna beldgenhet och for att
skapa lika villkor med kontinentala Europa och frdmja deras sdkerhet och resiliens,

f)  sérskilt stod for att forbéttra tillgangen till sysselsattning och [...] rorlighet,
utbildning, kompetens och social inkludering 1 syfte att kompensera for de extra
kostnader som ar kopplade till deras avldgsna beldgenhet och for att skapa lika
villkor med kontinentala Europa och frimja deras sikerhet och resiliens,

g)  strukturellt stod till fiskeri- och vattenbrukssektorn, kompensation for extra
kostnader for fiskeri- och vattenbrukssektorn, inklusive berdkningsmetoder och alla
andra investeringar i en héllbar bld ekonomi som krévs for att uppné en héllbar
utveckling i kustomradena.
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2a. Sirskilda regler for statligt stod ska tillimpas pa atgiirder och andra interventioner i
enlighet med de villkor som anges i artikel XX i forordning (EU) 20XX/XXXX
[GJP-forordningen]], artikel 23 i forordning (EU) 228/2013 [Posei-forordningen] och
artikel XX i forordning (EU) 20XX/XXXX [GFP-forordningen].

Artikel 47

Sarskild forsorjningsordning

1. En sérskild forsorjningsordning [...] ska inrdttas for de produkter som fortecknas i bilaga I
till EUF-fordraget, som i de yttersta randomradena ar nodvandiga som livsmedel, for
tillverkning av andra produkter eller som insatsvaror i jordbruket enligt kraven i kapitel

I11 i forordning 228/2013 [Posei-forordningen].
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Artikel 48
Stod till lokala jordbruks-, fiskeri- och vattenbruksprodukter

1. Stod till lokala jordbruksprodukter ska uppfylla kraven i kapitel IV i forordning
228/2013 [Posei-forordningen]. [...].

la. Medlemsstaterna fir bevilja stod for att kompensera aktorer inom fiske, fiskodling,
bearbetning och saluforing av vissa fiskeri- och vattenbruksprodukter fran de
yttersta randomradena for de extra kostnader som uppstar.

laa. For att genomfora sidant stod som avses i punkt 1a ska varje berérd medlemsstat
uppriitta en forteckning over fiskeri- och vattenbruksprodukter och den kvantitet av
dessa produkter som beriittigar till kompensation.

1ab. Nir medlemsstaterna upprittar forteckningarna ska de beakta alla relevanta
faktorer, sarskilt behovet av att sikerstilla att stodet dr forenligt med
bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken.

2. [...]
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4. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att utbetalningarna fordelas réttvist. Medlemsstaterna far
faststilla ett tak for det stodbelopp som ska beviljas en bidragsmottagare under ett visst

kalenderdr eller anvénda gradvis avtagande utbetalningar.
5. Kompensation fér inte beviljas for fiskeri- och vattenbruksprodukter som

a)  har fangats av fartyg fran tredjeland, med undantag av fiskefartyg som for
venezuelansk flagg och bedriver verksamhet i unionens vatten, i enlighet med ridets

beslut (EU) 2015/1565 (37),

b)  har fangats av unionsfiskefartyg som inte ar registrerade i en hamn i ett av de yttersta

randomradena,
c)  har importerats fran tredjelénder.

6. Punkt 5 b ska inte tillimpas om den befintliga kapaciteten inom beredningsindustrin i det

berdrda yttersta randomradet overstiger de kvantiteter rdmaterial som levereras.
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6a.

Den ersittning som betalas till bidragsmottagare som bedriver sin verksamhet i de
yttersta randomridena eller som éger ett fartyg som ir registrerat i en hamn i en av
dessa regioner och ir verksamma dir ska, i syfte att undvika overkompensation,

beakta

a)  for varje fiskeri- eller vattenbruksprodukt eller produktkategori, de extra
kostnader som uppstir pa grund av de specifika nackdelarna i de berérda

regionerna, och

b) eventuella andra typer av offentliga atgirder som paverkar extrakostnadernas

omfattning.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artiklarna 86 och 87
for att komplettera denna forordning genom att faststélla kriterier for berdkningen av [...]

stodet, med beaktande av de berdrda regionernas sirdrag.

AVDELNING VII
STYRNING AV PLANEN

KAPITEL 1
Planmyndigheter och deras uppgifter

Artikel 49
NRP-planmyndigheter och Interregplanmyndigheter

Med avseende pé artikel 63.3 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 ska varje medlemsstat
utse en eller flera forvaltande myndigheter, ett eller flera utbetalande GJP-organ och en
eller flera revisionsmyndigheter for planen i enlighet med sin institutionella och
rattsliga ram och med beaktande av sirdragen i de berorda kapitlen och, i tillampliga
fall, en eller flera myndigheter som tar pa sig samordningsfunktionen for
NRP-planen. Dessa myndigheter ska uppfylla de relevanta grundliggande kraven i bilaga
IV till denna forordning. Alla myndigheter som har utsetts i enlighet med denna artikel ska
[...] kunna interagera direkt med kommissionen, inbegripet de relevanta forvaltande
myndigheter som ansvarar for programplaneringen, forvaltningen och

genomforandet av regionala kapitel.
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2. Om en medlemsstat anfortror genomforandet av planens kapitel &t myndigheter som
ansvarar for genomforandet av sammanhéllningspolitiken, den gemensamma
jordbrukspolitiken eller Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden, Asyl-,
migrations- och integrationsfonden, Fonden for inre siikerhet och instrumentet for
ekonomiskt stod for grinsforvaltning och viseringspolitik under programperioden
2021-2027 och 4t myndigheter som ansvarar for genomforandet av den sociala
klimatfonden och kommissionen pa grundval av [...] de senaste revisionsresultaten inte
har ifragasatt att dessa myndigheter fungerar effektivt, ska dessa myndigheter anses

uppfylla de centrala kraven i bilaga IV.

3. [Om en medlemsstat utser fler &n en forvaltande myndighet ska den inrétta en
samordnande myndighet. En forvaltande myndighet far anfortros att utfora vissa av den
samordnande myndighetens uppgifter. Overenskommelser mellan den samordnande
myndigheten och den forvaltande myndigheten ska dokumenteras skriftligen.] For att
sikerstilla kontinuitet och kostnadseffektivitet fir medlemsstaterna bygga vidare pa

befintliga styrningsstrukturer och institutioner.

4. Den forvaltande myndigheten far ange ett eller flera formedlande organ som ska utfora
[...] uppgifter under myndighetens ansvar. Overenskommelser mellan den férvaltande

myndigheten och de formedlande organen ska dokumenteras skriftligen. [...].

5. Revisionsmyndigheten ska vara en offentlig myndighet som &r funktionellt oberoende av
revisionsobjekten. Revisionsarbete fir utforas av ett annat offentligt eller privat organ &n
revisionsmyndigheten under [...] revisionsmyndighetens ansvar. Om medlemsstaten utser
fler 4n en revisionsmyndighet ska den [...] ha samordningsarrangemang eller en
samordningsfunktion for utarbetandet av de érliga [...] revisionsuttalanden och

sammanfattningar av revisioner som avses i artikel 53 [revisionsmyndighetens uppgifter].

10559/26 128
ECOFIN.2.B SV



9a.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att principen om &tskillnad av funktioner mellan och inom

de myndigheter som utsetts for planen respekteras.

Medlemsstaterna ska ackreditera utbetalande GJP-organ som ansvarar for forvaltning och
kontroll av de [...] interventioner som avses i artikel 35.1 samt [...] unionsatgarder som
genomfors med delad forvaltning som avses i punkt 1 h och j i bilaga XV till denna
forordning [[...] unionsatgérder] [...]. Ackrediterade utbetalande GJP-organ far
anfortro de uppgifter som avses 1 artikel 52 [det utbetalande GJP-organets uppgifter] at
den forvaltande myndigheten eller t ett annat organ. De uppgifter som de utbetalande
GJP-organen delegerar till forvaltande myndigheter far inte delegeras vidare till

andra organ.

Den forvaltande myndigheten och revisionsmyndigheten kan ansvara for ett eller flera
kapitel i NRP-planen eller Interregplanen, eller delar av kapitel i NRP-planen. [...]
Det ska [...] tydligt anges vilka myndigheter som ansvarar for varje del av

NRP-planen eller Interregplanen.

Vid utférandet av sina uppgifter far planmyndigheterna anvidnda ett gemensamt integrerat
och interoperabelt informations- och dvervakningssystem, inbegripet ett gemensamt
datautvinnings- och riskgraderingsverktyg, som tillhandahalls av kommissionen, i
enlighet med artikel 36.2 d i férordning (EU, Euratom) 2024/2509, for att {2 tillgéng till
och analysera relevanta uppgifter, 1 syfte att frimja en allmén tilldmpning 1
medlemsstaterna. Planmyndigheterna fir ocksé fortsitta att driva sina egna
informations- och dvervakningssystem, forutsatt att dessa sikerstaller att kraven i

denna forordning uppfylls.

Den forvaltande myndigheten och revisionsmyndigheten ska inte vara skyldiga att
kontrollera samstimmigheten mellan de uppskattade underliggande kostnaderna och

de faktiska kostnaderna for insatserna.
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10.

Arliga 6versynsméten ska en gdng om 4ret anordnas mellan kommissionen och varje
medlemsstat, for att granska prestationen for planen eller dess kapitel. De berorda
myndigheterna, i forekommande fall inbegripet berérda regionala myndigheter och de
myndigheter som tar pa sig [...] samordningsfunktionen [...] ska delta i
oversynsmotena. Resultaten av dversynsmotet ska dokumenteras skriftligen.
Medlemsstaten ska folja upp de fragor som tagits upp under oversynsmotet och som
paverkar genomforandet av planen eller ett eller flera kapitel och inom tre manader

informera kommissionen om vilka atgidrder som vidtagits.

Artikel 50

[...] Samordningsfunktionen [...] for NRP-planen

Samordningsfunktionen [...] for NRP-planen ska [...] omfatta foljande uppgifter:

-a) Limna in NRP-planen eller dindringar av den.

a) Overvaka genomforandet av NRP-planen i nira samordning med de forvaltande
myndigheterna [...] och samtidigt sékerstilla god forvaltningssed och [...] frimja
tillracklig administrativ kapacitet hos de myndigheter som ansvarar for NRP-planen.

b) Sédkerstilla samstammighet 1 genomforandet av NRP-planens olika kapitel.

C) Pa grundval av den information som mottagits fran forvaltande myndigheter och
utbetalande GJP-organ limna in betalningsans6kningar for NRP-planen till
kommissionen 1 enlighet med artikel 65.

d) Tillhandahalla prognoser dver beloppet for betalningsansékningar som ska limnas in den
31 januari och den [...] 31 juli for innevarande och efterfoljande kalenderér, 1 enlighet med
mallen 1 bilaga X [om betalningsprognos]. Denna uppgift kan anfortros en eller flera
forvaltande myndigheter.
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h)

)

[...] Samla in och till kommissionen Gverldmna alla handlingar som begérs som en del av
det arliga garantipaket som avses 1 artikel 59 [arligt garantipaket]. Om garantipaketet
innehaller fler én en forvaltningsforklaring eller fler iin ett revisionsuttalande ska
dessa omfatta alla betalningsansokningar som liimnats in under referensperioden, i

enlighet med medlemsstatens institutionella, rittsliga och finansiella ram.

Sakerstilla finansiella floden till férvaltande myndigheter och utbetalande GJP-organ,
som garanterar att dessa myndigheter vid varje utbetalning fran kommissionen far de
belopp som de har ritt till, i enlighet med de framsteg som gjorts i genomforandet av de
atgdrder som ingér i deras respektive kapitel och med beaktande av eventuella finansiella
korrigeringar till f6ljd av genomf6randet av deras kapitel, och som sékerstéller att de vid

periodens slut far ett belopp som minst motsvarar deras unionsbidrag.

I tillimpliga fall stodja arbetet i en samordningskommitté genom att tillhandahalla
nddvéndig information och sdkerstélla att [...] samordningskommitténs beslut och

rekommendationer f6ljs upp.

Informera unionsmedborgarna om NRP-planens [...] mél och resultat i enlighet med
artikel 18 1 forordning [prestationsférordningen] genom en gemensam webbportal som ger

tillgang till alla kapitel i NRP-planen i enlighet med artikel 64.1.

De uppgifter som anges i denna artikel fir anfortros en eller flera myndigheter, samtidigt som

det sikerstills att varje uppgift anfortros endast en myndighet. Arrangemang for att

faststiilla samordningsfunktionens uppgifter ska dokumenteras skriftligen.
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Artikel 51
Den forvaltande myndighetens uppgifter

1. Den forvaltande myndigheten ska ansvara for forvaltningen av NRP-planen eller [...] ett

eller flera kapitel i NRP-planen eller ett eller flera Interregplankapitel, eller delar av

ett kapitel i NRP-planen, inbegripet for att uppni delmal och mél i de berérda

delarna [...]. Den ska utfora foljande uppgifter:

a)

b)

d)

Vilja ut insatser i syfte att [...] optimera planens bidrag till att uppnd NRP-planens
mal, sdsom dessa definieras pé kapitel- och atgiardsniva, genom att faststélla och

tillimpa kriterier och forfaranden som é&r icke-diskriminerande och transparenta.

Genomfora forvaltningskontroller for att sékerstilla att de delmal [...], mal och
output som anges i planen uppnas och att medlen anvénds [...] 1 enlighet med
tillimplig ritt; vid utarbetandet av forvaltningsforklaringen [...] ska den forvaltande
myndigheten inte kontrollera de underliggande kostnaderna for insatserna nér den

bedéomer om delmél, mél och output har uppnitts.

Tillampa effektiva och proportionella dtgarder och forfaranden, med beaktande av de
risker som identifierats, for att forebygga, upptédcka och korrigera oriktigheter,
inbegripet bedrégeri, korruption, intressekonflikter och dubbelfinansiering, och
sdkerstdlla att de underliggande transaktionerna 6verensstimmer med tillamplig ritt,

1 enlighet med de relevanta nyckelkraven i bilaga IV [nyckelkrav].

Stodja arbetet 1 0vervakningskommittéerna [...] genom att tillhandahélla nddvindig
information 1 god tid och sdkerstilla att 6vervakningskommittéernas [...] beslut och

rekommendationer f6ljs upp.

I forekommande fall 6vervaka genomforandet av de uppgifter som delegeras till
de formedlande organen, samtidigt som god forvaltningssed sékerstélls och

tillracklig administrativ kapacitet upprétthalls.
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f)  1Iforekommande fall stirka den administrativa kapaciteten hos formedlande organ,

berdorda parter, partner och bidragsmottagare och frdmja policyldrande [...].

g)  Sidkerstilla att en bidragsmottagare far hela det belopp som ska betalas ut 1 samband
med genomforandet av [...] en insats, senast 80 dagar efter den dag da
bidragsmottagaren ldmnade in betalningsansdkan, och for de interventioner som
avses 1 artikel [...] 35.1 a—g, o, p och r [typer av interventioner], och sdkerstélla att
minst 95 % av utbetalningen till bidragsmottagarna sker senast den 30 juni aret efter
det ar da betalningsansdkan ldmnades in. For de interventioner som avses i
artikel 35.1 h—n och q-s fir medlemsstaterna besluta att tillimpa tidsfristen den
30 juni aret efter det ar da bidragsmottagaren liimnade in betalningsansékan.
Tidsfristen fér [...] tillfdlligt upphora att lopa om den information som ldmnas av
bidragsmottagaren inte gor det mojligt for den forvaltande myndigheten att faststilla

om beloppet forfaller till betalning.

h)  Elektroniskt registrera och lagra de uppgifter som behovs for 6vervakning,
utvéirdering, ekonomisk forvaltning, kontroller och revisioner 1 enlighet med artikel
58 [medlemsstaternas ansvarsomraden], artikel 63 [insamling och registrering av
uppgifter] och bilaga IV [nyckelkrav] samt sékerstilla uppgifternas sikerhet,

integritet och konfidentialitet och autentisering av anvéndare.

1) Sakerstilla att varje bidragsmottagare forses med ett dokument som anger
stodvillkoren]...] , finansieringsplanen och tidsfristerna for dess genomfdérande och

1 tilldimpliga fall metoden for att tillimpa betalningsvillkoren.

1 Sakerstilla att bidragsmottagarna fullgor sin skyldighet att sékerstélla att unionens
stod synliggors 1 enlighet med artikel 18 1 forordning (EU, Euratom) XX

[prestationsforordningen].
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k)  Utarbeta, underteckna och forse den myndighet som tar pa sig
samordningsfunktionen med den forvaltningsforklaring som avses i artikel
59.1[...]e[...] [arligt garantipaket] i enlighet med mallen 1 bilaga XII

[forvaltningsforklaring].

1)  Lémna information om hur genomforandet av dtgidrderna i planen fortskrider i
enlighet med artikel 58 [medlemsstaternas ansvarsomraden] och bilaga IX

[rapportering om framsteg 1 genomforandet av atgérder].
m) I forekommande fall sikerstilla att relevanta delar av NRP-planen utvirderas.

n) Genomférande av en kommunikationsram for relevanta malgrupper och

kapitel i NRP-planen.

De forvaltningskontroller som avses i punkt 1 b ska vara riskbaserade och sta 1 proportion

till de risker som faststéllts pa forhand och skriftligen.

Forvaltningskontrollerna ska omfatta administrativa kontroller av bidragsmottagarnas
betalningsansokningar och, vid behov, kontroller pé plats av insatserna. Dessa kontroller

ska genomfOras fore inlimningen av det arliga garantipaketet i enlighet med artikel 59.

Artikel 52
Det utbetalande GJP-organets uppgifter

Det utbetalande GJP-organet ska ha en administrativ organisation och ett system for intern
kontroll som uppfyller internationellt erkdnda standarder for intern kontroll och som ger
tillrackliga garantier for att betalningarna &r lagliga, korrekta och vederborligen

redovisade.
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2. Varje medlemsstat far bibehdlla de befintliga utbetalande GJP-organen och ska, med
beaktande av sina institutionella bestimmelser, begrinsa antalet ackrediterade utbetalande
GJP-organ till ett enda utbetalande GJP-organ pa nationell niva [...] och/eller, dér sa ar
tillampligt, ett per region. Om en medlemsstat har mer éin ett utbetalande GJP-organ

far den medlemsstaten utse ett samordningsorgan for de utbetalande GJP-organen.

3. Naér det géller de [...] interventioner som avses i artikel 35.1 [GJP-interventionstyp] ska
det utbetalande GJP-organet utféra de uppgifter som aligger den forvaltande myndighet
som anges i artikel 51.1 [forvaltande myndighet] b, c, f, g, h, 1, j, koch 1[...] samt 51.2
och 51.3.

Det utbetalande GJP-organet far delegera utforandet av sina uppgifter, med undantag for

utbetalningar.

Genom undantag frin forsta och andra styckena fir medlemsstaterna, niir det giller
sektorsovergripande lokalt ledd utveckling som omfattar Leader, besluta att den

forvaltande myndigheten utfor de uppgifter som anges i artikel 51.

4. Det utbetalande GJP-organet ska forse den myndighet som tar pa sig
samordnings|...]funktionen med den information som krévs for tillimpningen av artikel

50c|[...] och fidenna férordning [...].

Den person som ansvarar for det utbetalande GJP-organet ska upprétta och till den
myndighet som tar pa sig samordnings|...|funktionen 6verldmna den eller de
forvaltningsforklaringar som avses i artikel 59.1 c i denna forordning [inldmning av det

arliga garantipaketet].
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Varje medlemsstat ska fortlopande dvervaka att det utbetalande GJP-organet uppfyller

kraven i punkt 1 och ansvara for att utfdrda, se 6ver och aterkalla deras ackreditering.

Om medlemsstaten har faststillt att ett ackrediterat utbetalande GJP-organ inte ldngre
uppfyller ett eller flera av de krav som anges i punkt 1 pé ett sitt som paverkar fullgérandet
av dess uppgifter, ska medlemsstaten utan drojsmal se till att det utbetalande GJP-organets
ackreditering stills under provning. Den ska utarbeta en plan med atgirder och tidsfrister
for att avhjélpa de brister som konstaterats inom en period som ska faststillas med hédnsyn
till hur allvarligt problemet ar. Tidsperioden ska dock inte vara langre dn 12 méanader fran
och med den dag da ackrediteringen tas upp till provning. I beréttigade fall far
kommissionen, pa begiran av den berorda medlemsstaten, bevilja en forlingning av den

tidsfristen.

Artikel 53

Revisionsmyndighetens uppgifter

Revisionsmyndigheten ska ansvara for att utfora revisioner av uppnaendet av delmal [...],
mal och output samt systemrevisioner for att forsdkra kommissionen om att forvaltnings-
och kontrollsystemen fungerar effektivt [...]. Revisionerna ska ge garantier for att medlen

anvénds [...] 1 enlighet med tillimplig ratt.
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2. Revisionsmyndigheten ska utarbeta och forse den myndighet som tar pa sig
samordningsfunktionen eller den forvaltande myndigheten for Interregplankapitlet

med foljande:

a)  Ett arligt revisionsuttalande enligt artikel 63.7 1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509
i enlighet med mallen i bilaga XIII till den hér forordningen, som ska faststélla

huruvida

1) uppgifterna i de betalningsansokningar som ldmnats in for referensperioden

enligt artikel 59.1 a, [garantipaketet] ar fullstdndiga, korrekta och tillforlitliga,

i) forvaltnings- och kontrollsystemen fungerar vél och siikerstiiller att
unionsmedlen anvénds i enlighet med tilliimplig ritt och sikerstéller ett

effektivt och snabbt skydd av unionens ekonomiska intressen [...],
1) medlen anvinds i enlighet med tillimplig ritt,

iv) revisionsarbetet foranleder tvivel om vad som ségs i forvaltningsforklaringen

eller forvaltningsforklaringarna.

b)  En sammanfattning av de revisioner som utforts enligt artikel 59.1 b, [garantipaketet]
med en analys av arten och omfattningen av de brister som identifierats och

eventuella korrigerande atgdrder som vidtagits eller planerats.
Revisionsarbetet ska utforas i enlighet med internationellt vedertagna revisionsstandarder.

3. Revisionsmyndigheten ska utarbeta en revisionsstrategi som bygger pa en riskbedomning,
med beaktande av den beskrivning av forvaltnings- och kontrollsystemet som foreskrivs i
artikel 22.2 m och som omfattar systemrevisioner och revisioner avseende delmal, [...] mél
och output samt [...] anvindning av medel 1 enlighet med tillamplig rétt. Alla nyligen
utsedda forvaltande myndigheter ska bli foremal for en systemrevision innan den forsta

betalningsansdkan ldmnas in.
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4. Utan att det paverkar kraven i artikel 58 ska rf[...]evisionsmyndigheten [...] inte
kontrollera de underliggande kostnaderna for insatserna [...] nér den kontrollerar

uppnaendet av delmal, mal och output.

KAPITEL 11

Overvakningsarrangemang

Artikel 54

Overvakningskommittén och samordningskommittén

1. Varje medlemsstat ska inrétta en eller flera 6vervakningskommittéer for kapitlen i
NRP-planen, beroende pa vad som dr [dmpligt med hinsyn till det berérda kapitlet. Alla
kapitel i NRP-planen ska omfattas. Samma 6vervakningskommitté far ansvara for mer dn

ett kapitel.

2. Om medlemsstaten inréttar fler an en Gvervakningskommitté [...] fAr den dven inritta en
samordningskommitté som ska sikerstélla Oversyn och 6vervakning av genomforandet av
NRP-planen, efter samrdd med de berérda myndigheter som forvaltar respektive kapitel 1
NRP-planen, och detta inom tre manader frin det att beslutet om godkédnnande av

NRP-planen har meddelats medlemsstaten. [...]

3. Bestimmelserna 1 artiklarna 55 och 56 ska gélla for samordningskommittén, i

forekommande fall, och 6vervakningskommittén.

4. Varje dvervakningskommitté och, i forekommande fall, samordningskommittén ska sjdlv
anta sin arbetsordning, inbegripet bestimmelser om forebyggande av intressekonflikter och

tillimpning av principen om &ppenhet.

5. Overvakningskommittén och, i forekommande fall, samordningskommittén ska
sammantrdda minst en gang om &ret och ska se 6ver genomforandet av det eller de kapitel 1
NRP-planen som den ansvarar for, inbegripet alla frigor som péverkar framstegen mot

uppnéendet av malen.

10559/26 138
ECOFIN.2.B SV



6. Overvakningskommitténs och, i forekommande fall, samordningskommitténs
arbetsordning och de uppgifter och den information som delats med

overvakningskommittén ska offentliggéras pa den webbplats som avses 1 artikel 64.

Artikel 55

Overvakningskommitténs sammansittning

1. [...]Vid faststillandet av 6vervakningskommitténs sammanséttning [...] [...] ska varje
medlemsstat siikerstiilla en balanserad representation av de berérda medlemsstaternas
myndigheter och formedlande organ samt av foretrddare for de partner som avses 1 artikel
6 [partnerskap] [...] genom en dppen process, i enlighet med varje medlemsstats

institutionella och rittsliga ram.

Overvakningskommitténs sammansittning ska utformas med hinsyn till det eller de kapitel
i NRP-planen som kommittén ansvarar for. Overvakningskommitténs sammanséttning och
storlek ska vara sddana att kommittén kan utfora sitt arbete pa ett effektivt och

andamalsenligt sétt.

Varje medlem av dvervakningskommittén ska ha en rost. Overvakningskommitténs
ordforande ska vara en foretridare for medlemsstaten. Arbetsordningen far ge
mojlighet for icke-medlemmar, déiribland EIB, att delta i 6vervakningskommitténs

arbete.

Medlemsstaten ska offentliggora och [...] uppdatera en forteckning 6ver medlemmarna i

overvakningskommittén pa den webbplats som avses 1 artikel 64.

2. Foretrddare for kommissionen ska delta i 6vervakningskommitténs arbete 1 egenskap av
radgivare.
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Artikel 56

Overvakningskommitténs uppgifter

1. Overvakningskommittén ska niir det giller det eller de kapitel som den ansvarar for
granska
a)  framstegen i genomforandet av de atgérder som ingér i kapitlet eller kapitlen i NRP-
planen,
b)  eventuella problem som péaverkar kapitlets eller kapitlens prestation och de atgéarder
som vidtagits for att 16sa dem,
c) uppfyllandet av de 6vergripande villkoren avseende rittsstatsprincipen och stadgan i
artiklarna 8 och 9 [0vergripande villkor avseende réttsstatsprincipen och stadgan]
och tilldmpningen av dessa under hela programperioden,
d) framstegen med att genomfora utvarderingar, ssmmanfatta utvarderingarna och folja
upp resultaten,
e) genomforandet av informations-, kommunikations- och synlighetsatgirder [...],
f)  framstegen med att bygga upp administrativ kapacitet hos offentliga institutioner,
partner och bidragsmottagare, om det &r relevant,
g)  hur vél partnerskapet fungerar i fraga om det eller de kapitel i NRP-planen som den
ansvarar for.
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4a.

Overvakningskommittén ska godkiinna foljande nir det giller det eller de kapitel i

NRP-planen som den ansvarar for:

a)  Varje forslag till &ndring av kapitlet eller kapitlen [...], med undantag for &ndringar

enligt artikel 34 [unionsétgérder, EU-faciliteten].

b)  Metoder och kriterier [...] for urval av insatser, inklusive eventuella dndringar av
dessa. De kriterier som tillimpas [...] ska vara icke-diskriminerande, inkluderande
och transparenta, sékerstélla tillgdnglighet for personer med funktionsnedséttning,
sakerstdlla jamstilldhet och ta hdnsyn till Europeiska unionens stadga om de

grundldggande rattigheterna.

c¢)  Utvirderingsplanen och eventuella dndringar av denna.

I tillimpliga fall ska samordningskommittén [...] avge ett yttrande om samma delar som
ndmns i foregaende punkt men pa nivan for NRP-planen i syfte att sikerstélla
samstiimmighet i genomforandet av de olika kapitlen [...]. Vid skiljaktiga yttranden ska

yttrandet fran den 6vervakningskommitté som ansvarar for kapitlet ha foretréde.

Vid forseningar eller problem vid genomforandet av olika kapitel i NRP-planen kan
overvakningskommittén och, i tillimpliga fall [...], samordningskommittén utfdarda
rekommendationer till de myndigheter som forvaltar kapitlen 1 NRP-planen om att

forbéttra effektiviteten i dessa kapitel for att uppné mélen [...].

Punkt 2 ska inte tillimpas p4 GJP- och GFP-interventioner, avseende vilka

overvakningskommittén ska avge ett yttrande.
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Artikel 57
[...]
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AVDELNING X
FORVALTNINGSREGLER OCH FINANSIELLA REGLER

KAPITEL I

Allménna bestaimmelser om forvaltning

Artikel 58

Medlemsstaternas ansvar

1. Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgiarder for att skydda unionens ekonomiska intressen
och sdkerstélla att anvdndningen av medel vid genomforandet av planerna foljer tillimplig
ritt, inbegripet tillampliga regler for offentlig upphandling och statligt stod. De ska sérskilt
sakerstélla forebyggande, upptickt, atgardande och rapportering av oriktigheter, inbegripet

bedragerier, korruption och intressekonflikter.
2. Vid tillampningen av punkt 1 ska medlemsstaterna gora foljande:

a)  Inrétta dndamalsenliga och effektiva forvaltnings- och kontrollsystem for sina planer
i enlighet med nyckelkraven i bilaga IV och sékerstélla att de fungerar korrekt i

enlighet med principen om sund ekonomisk forvaltning.

b)  Sikerstilla [...] att det stod som ges har anvints korrekt for att uppna de faststillda
delmalen och malen eller output samt vidta alla ldmpliga atgérder for att sdkerstélla
att anvindningen av medel vid genomforandet av planerna foljer tillimplig rétt.
Medlemsstaterna ska inte kontrollera de underliggande kostnaderna for
insatserna och atgéirderna niir de bedomer om delmal, mal och output har

uppnatts.

c¢)  Vidta lampliga atgirder for att forebygga, uppticka och dtgédrda oriktigheter,
inbegripet bedrigeri, korruption och intressekonflikter, i forekommande och

tillimpliga fall &ven med anvindning av datautvinningsverktyg.
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d)

g)

h)

Vidta proportionerliga korrigerande atgiarder om tillamplig rétt inte f6ljs.

Sékerstilla att dubbelfinansiering frdn unionsbudgeten undviks samt vidta
omedelbara atgérder for att atgérda varje fall av dubbelfinansiering, sérskilt genom
att samarbeta med kommissionen i enlighet med artikel 7.5 eller genom

aterkrav av [...] medel [...].

Sékerstilla efterlevnad av de skyldigheter som anges 1 artikel 130 i férordning

(EU, Euratom) 2024/2509.

Sékerstilla rapportering av alla fall av missténkt bedrégeri, korruption och oriktighet,
inbegripet intressekonflikter, dubbelfinansiering och andra dvertriddelser av
tillamplig ritt i kommissionens system for hantering av oriktigheter. Kommissionen
ska varje &r sammanfatta och offentliggéra denna information och vidarebefordra

den till Europaparlamentet.

Oriktigheter dir det unionsbidragsbelopp som berors av fallet ir ligre dn
10 000 EUR ska inte rapporteras; inte heller ska oriktigheter som har upptickts
och korrigerats av medlemsstaterna innan de tas med i en betalningsansokan

som limnas in till kommissionen rapporteras.

Sakerstilla att kommissionen, Olaf, revisionsrétten och, nir det géller de

medlemsstater som deltar 1 fordjupat samarbete enligt forordning (EU) 2017/1939,
Eppo

kan utdva sina respektive befogenheter enligt artikel 129.1 i férordning

(EU, Euratom) 2024/2509, inbegripet genom att uttryckligen kriva att [...]
bidragsmottagarna av medel fran unionen tillhandahaller eller sdkerstiller de
rattigheter och den tillgdng som krévs och sikerstiller att mottagare,
slutmottagare, entreprendrer och underleverantorer tillhandahéaller

sddana rittigheter och sadan tillging,

far tillgang till de uppgifter som avses 1 artikel 63 [om insamling och
offentliggdrande av uppgifter] inom ramen for utévandet av sina respektive

befogenheter.
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1)  Ha system och forfaranden for att sikerstélla att alla verifikationer som behovs for
verifieringskedjan som ror en dtgird som far stod av fonden bevaras pa lampligt sétt
under [...] fem ar rdknat fran den 31 december det &r dd kommissionen gjorde den
sista utbetalningen till medlemsstaten; om ett prévningsforfarande har inletts, ett
overklagande har ldmnats eller ett domstolsforfarande har inletts, ska verifikaten
bevaras till dess att sddana forfaranden eller eventuella efterfoljande

indrivningsforfaranden har avslutats.

1 Infora rutiner for att sdkerstilla att klagomal som rér anvdndningen av fonden
granskas effektivt, i enlighet med deras institutionella och réttsliga ramar, och pa
kommissionens begéran granska de klagoméal som ldmnats in till kommissionen och
som faller inom tilldmpningsomréadet for NRP-planen eller Interregplankapitlet

samt informera kommissionen om resultaten av dessa granskningar.

k)  Sikerstilla att allt informationsutbyte mellan bidragsmottagare och myndigheter som
omfattas av [...] planen samt med kommissionen sker genom elektroniska system for
datautbyte, pé ett sdtt som bland annat omfattar automatiska och interaktiva formulir
och berdkningar, som sikerstéller registrering och lagring av uppgifter i systemet for
att mojliggora bade administrativa kontroller av ansokningar om utbetalning som
lamnas in av bidragsmottagare och revisioner och som mgjliggdr automatisk
synkronisering och overforing av uppgifter mellan bidragsmottagarnas och

medlemsstaternas system.

1) Sdkerstilla att allt officiellt informationsutbyte med kommissionen sker genom ett
elektroniskt system for datautbyte i enlighet med bilaga XVI [SFC2028: elektroniskt

system for datautbyte mellan medlemsstaterna och kommissionen]. [...]
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3. Medlemsstaterna ska senast [...] inom den tidsfrist som faststiills i artikel 59.1 informera
kommissionen om framstegen med att uppna de mal som faststills i planerna, kvantifiera
uppnaendet av varje mal och delmal och de framsteg som gjorts med outputbaserade
interventioner som stods av planerna. Denna information ska ldmnas i enlighet med mallen
i bilaga IX [rapportering om framsteg i genomforandet av dtgirder]. Om det inte finns
ndgon kvantifiering av framstegen med att uppnd delmal och mél i systemen for
lagesrapportering ska medlemsstaten tillhandahélla en uppskattning av de framsteg som
gjorts, 1 enlighet med mallen i bilaga IX [Rapportering om framsteg i genomforandet av
atgdrder]. Den information som gors tillgdnglig ska omfatta framsteg fram till slutet av det
foregiende kalenderéret [...] och ska ldmnas in som en del av det arliga garantipaket

som avses i artikel [...] 59.1 a.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel [...] 87
[delegerade akter] med avseende pé att komplettera punkt 2 g i den hér artikeln med
bestimmelser om kriterierna for att avgdra vilka fall av misstankt bedrdgeri, korruption

och oriktighet som ska rapporteras och vilka uppgifter som ska ldmnas i det avseendet.

Artikel 59

Inlimning av det arliga garantipaketet

1. Vid tillampning av artikel 63 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 ska medlemsstaterna
senast den 15 februari varje ar [...], fran och med 2029, limna in foljande handlingar (det
drliga garantipaketet) till kommissionen, som ska omfatta den foregdende

garantireferensperioden:

a)  Enrapport om framstegen i genomforandet av atgérderna i den NRP-plan eller det
Interregplankapitel [...] som avses i artikel [...] 58.3 [medlemsstaternas ansvar], i
enlighet med del 2 i mallen i bilaga IX [rapportering om framsteg i genomfrandet
av atgarder], som omfattar de kumulativa framstegen fram till slutet av det
foregidende kalenderéaret [...] och fortecknar de betalningsansdkningar som
lamnats in under en viss garantireferensperiod, till att borja med de som liimnas

in 2028 for den forsta garantiperioden i enlighet med del 1 i mallen i bilaga IX.
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b)  En sammanfattning av de revisioner som avses 1 artikel 53.2 b

[revisionsmyndighetens uppgifter].
c) [...] Forvaltningsforklaringar [...] i enlighet med mallen i bilaga XII som visar att

1) de uppgifter som ldmnats tillsammans med betalningsansdkan ar fullstdndiga,

korrekta och tillforlitliga,
i) medlen har anvénts [...] i enlighet med tilliimplig ritt,

1i1) de forvaltnings- och kontrollsystem som inforts fungerar korrekt och ger |[...]
rimliga garantier for att medlen har forvaltats i enlighet med [...] tillamplig
[...] ritt, inbegripet om forebyggande, upptickt, rapportering och atgdrdande
av intressekonflikter, korruption, dubbelfinansiering, bedrigerier och andra

oriktigheter, och i1 enlighet med principen om sund ekonomisk forvaltning,

v) den information som rapporteras i enlighet med del 2 i bilaga IX och som
omfattar de kumulativa framstegen fram till slutet av det foregdende
kalenderdret [...] ger en sann och rittvisande bild av framstegen i

genomforandet.

d) De arliga revisionsuttalanden [...] som avses 1 artikel 53.2 [revisionsmyndighetens

uppgifter] i enlighet med mallen 1 bilaga [...] XIII.

Enligt artikel 63.7 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 far tidsfristen den 15
februari i undantagsfall forléingas av kommissionen till den 1 mars efter ett skriftligt

meddelande fran den berorda medlemsstaten.

2. Kommissionen ska ta hdnsyn till informationen i det &rliga garantipaketet for att avgéra om
nagon av de atgirder som anges i artiklarna 66 [avbrott], 67 [innehdllande av betalningar]

och 68 [finansiella korrigeringar] &r nodvandiga.
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3. For att sikerstilla skyddet av unionens ekonomiska intressen ska medlemsstaten,
n[...Jar den ldmnar in det slutliga arliga garantipaketet senast den 15 februari 2037 for
det senaste rikenskapséret, bekrifta att de totala betalningarna fran kommissionen,
undantaget tekniskt bistand, inte Gverstiger det totala belopp som medlemsstaten betalat
ut till bidragsmottagarna for insatserna [i den mening som avses i artikel 63.1 e vi] pa

nivan for [...] planen, med beaktande av det nationella bidraget.

Artikel 60

Kommissionens ansvar

1. Kommissionen ska fa rimliga garantier for att medlemsstaterna har inréttat forvaltnings-
och kontrollsystem som &verensstimmer med kraven i denna forordning och att dessa

system fungerar &ndamaélsenligt och effektivt under genomforandet av planerna.

2. Kommissionen ska, for sitt eget revisionsarbete, uppritta en revisionsstrategi och en
revisionsplan som ska bygga pé en riskbedomning och pa proportionalitetsprincipen.

Kommissionen ska drligen informera medlemsstaterna om sin revisionsstrategi.
3. Kommissionen och revisionsmyndigheten ska samordna sitt revisionsarbete.

4. For sina revisioner ska kommissionens tjanstemén eller deras bemyndigade foretradare i
enlighet med artikel 58.2 h [medlemsstaternas ansvar] ha tillgang till alla nddvindiga
register, handlingar och metadata, oberoende av vilket lagringsmedium som anvénds,
avseende planens genomforande, inbegripet insatser som far stod fran fonden eller
forvaltnings- och kontrollsystem, och de ska erhélla kopior 1 det format som de begir.
Kommissionens tjanstemén eller deras bemyndigade foretrddare fir begéra kompletterande

uppgifter och utfora revisioner pa plats.

5. Kommissionen ska utfora revisioner under fondens genomforande och till och med tre ar

efter dagen for slutbetalningen fran kommissionen till medlemsstaten.
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6. Utan att det paverkar mdjligheten att kontrollera de verifikationer som avses i artikel
58.2 i eller for att sikerstilla skyddet av unionens ekonomiska intressen far
kommissionen [...] inte kontrollera de underliggande kostnaderna for insatserna [...] nar

den granskar uppniendet av delmal och mal.

Artikel 61

Samordnad granskning

1. Nér kommissionen och revisionsmyndigheterna genomfor revisioner ska de vederborligen
beakta principen om samordnad granskning och proportionalitetsprincipen i forhallande till

risknivan for unionsbudgeten.

2. Kommissionen och revisionsmyndigheterna ska forst anvidnda all den information och alla
de register som [...] dr tillgiingliga, inklusive resultaten av forvaltningskontrollerna [ ...]
och den information som ér tillginglig i de elektroniska system for datautbyte som
avses i artikel 58.2 k och 1. Kommissionen och revisionsmyndigheterna far begéra och
erhalla ytterligare handlingar och revisionsbevis fran planmyndigheterna och de berérda
bidragsmottagarna om de efter en yrkesmissig bedomning anser att sa kravs for att dra

vélgrundade revisionsslutsatser.

3. [...] Om kommissionen konstaterar att revisionsmyndighetens yttrande &r tillforlitligt och
dér den berorda medlemsstaten deltar i1 det fordjupade samarbetet om inrdttande av Eppo
ska kommissionens egna revisioner begrénsas till en granskning av revisionsmyndighetens
arbete. Kommissionen ska beakta den berdorda medlemsstatens deltagande i det

fordjupade samarbetet om inriittande av Europeiska dklagarmyndigheten.

4. Kommissionen och revisionsmyndigheten [...] ska inte granska delmal och mél och
output under ett visst &r om de redan har varit foremal for en revision av Europeiska
revisionsratten, forutsatt att resultaten av Europeiska revisionsrittens revision av
siddana delmail och mal och output kan anviindas av revisionsmyndigheten eller
kommissionen vid fullgorandet av deras respektive uppgifter, sirskilt i avsaknad av

nya bevis.
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Utan hinder av punkt [...] 4 far delmal och mal och output omfattas av mer @n en revision,
om revisionsmyndigheten gor den yrkesmissiga bedomningen att det annars inte &r
mojligt att utarbeta ett giltigt revisionsuttalande. Kommissionen ska i god tid underritta

den berorda medlemsstaten om en revision.
Punkt [...] 3 ska inte gilla i foljande fall:

a)  Det finns en sérskild risk for eller misstanke om bedrageri, korruption eller

intressekonflikter eller annan allvarlig bristande efterlevnad [...].

b)  Det finns ett behov av att gora om revisionsmyndighetens arbete for att fa garantier

for att det fungerar effektivt, efter kommissionens riskbeddmning.

c)  Det finns bevis for att revisionsmyndighetens verksamhet inte uppfyller
nyckelkraven i artikel 53 [revisionsmyndighetens uppgifter] och bilaga IV [kraven A
och[...]C].

Vid tillimpning av leden a, b och c i denna punkt ska kommissionen i god tid
informera medlemsstaterna om skiilen till att den princip som avses i artikel 61.3 inte

tillaimpas.

Kommissionen och revisionsmyndigheterna ska sammantrdda regelbundet och, om de inte
kommit Gverens om négot annat, minst en gang om aret for att granska revisionsstrategin,
den arliga kontrollrapporten och revisionsuttalandena [...], samordna sina revisionsplaner

och revisionsmetoder och diskutera hur forvaltnings- och kontrollsystemen kan forbéttras.
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Artikel 62

Kontrollsystem for gardsforvaltning och gemensam fiskeripolitik

Medlemsstaterna ska som en del av de kontroller som avses i artikel 58 [medlemsstaternas
ansvar]| kontrollera att bidragsmottagarna uppfyller kraven for den gérdsforvaltning som
avses 1 artikel 3 i1 forordning (EU) 202X/XXXX [GJP-forordningen] och iakttar
kontrollsystemet enligt artikel [...] 3.[...]4 i férordning (EU) 202X/XXXX
[GFP-f6rordningen].

Om ytarealen [...] enligt den geospatiala ansdkan som avses 1 artikel 70 [TAKS] for stod
inom ramen for interventionerna enligt artikel 3.2 i forordning (EU) 202X/XXXX
[GJP-forordningen] inte dverstiger 10 hektar ska bidragsmottagarna undantas fran
kontroller [...] enligt den hér artikeln och sanktioner enligt artikel xx i forordning (EU)

202X/XXXX [[GJP-forordningen].

Om en bidragsmottagare har valts ut for kontroll pa plats av en stddansdkan eller ett
betalningsansprak ska medlemsstaterna, i mdjligaste man och med hénsyn till tillhérande
risker och kostnader for kontrollen, inte vilja ut den bidragsmottagaren for efterféljande
kontroll och kontrollurval for det aret, utom nédr omstiandigheterna kraver fler &n en
kontroll pa plats for att sdkerstilla ett effektivt skydd av unionens ekonomiska intressen.

Denna bestammelse ska inte minska kontrollnivan.
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Artikel 63

Insamling och registrering av uppgifter

Med avseende pa revision, kontroller, transparens samt prestation, dvervakning och
utvirdering ska medlemsstaterna, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 19 i
prestationsforordningen, samla in, registrera och elektroniskt lagra de uppgifter som
avses i1 leden a—g, samtidigt som de sdkerstiller uppgifternas sékerhet, integritet och
konfidentialitet och mojliggdr autentisering av anvandare och automatisk |[...]

datainlimning med det elektroniska system som identifierats av kommissionen.
a)  Uppgifter om bidragsmottagaren:

1) Uppgift om huruvida bidragsmottagaren ir ett offentligrattsligt eller
privatrittsligt organ, eller en enhet med eller utan stillning som juridisk person,

eller en fysisk person eller en grupp fysiska personer.

i) Enhetens fullstindiga juridiska namn, adress och momsregistreringsnummer
eller skatteregistreringsnummer om sadant finns, eller annan identifieringskod

som faststéllts pa landsniva.

1i1) Om det ror sig om en fysisk person: for- och efternamn, fodelsedatum, ort och
[...] momsregistreringsnummer eller skatteregistreringsnummer om

sadant finns, eller annan identifieringskod som faststillts pa landsniva.

1v) Uppgifter om bidragsmottagarens alla verkliga huvudmaén, 1 forekommande
fall, enligt definitionen i artikel [...] 3.6 i Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2015/84910, dvs. fornamn och efternamn, fédelsedatum och
momsregistreringsnummer eller skatteregistreringsnummer om sédant finns,

eller annan identifieringskod som faststéllts pa landsniva.

10

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om &tgarder for
att forhindra att det finansiella systemet anvénds for penningtvitt eller finansiering av
terrorism, om @ndring av Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 648/2012 och
om upphivande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/60/EG och kommissionens
direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).
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V) Unionsbidragets belopp [...] enligt det dokument dér stodvillkoren anges.

vi) Uppgifter om den tillhorande dtgérden enligt planen, med atgérdens

l6pnummer och insatsens identifieringskod.

vii) Nar det géller finansieringsinstrument, uppgifter om huruvida
bidragsmottagaren dr det organ som genomfor en holdingfond eller, om det inte
finns nagon holdingfondstruktur, det organ som genomfor en sérskild fond
eller, om den forvaltande myndigheten genomfor finansieringsinstrumentet

direkt, uppgifter om den forvaltande myndigheten.
Vviii) Nir det giller de GJP-interventioner som avses i artikel 35.1 anges foljande:

— Kon, i tillimpliga fall, huruvida bidragsmottagaren &r en jordbrukare, en
skogsbrukare, en ung jordbrukare eller ett nyetablerat foretag. For

sektorsspecifika interventioner anges typen av producentorganisation.

— Jordbruksforetagets geolokalisering, i tillimpliga fall, oavsett om det dr
beldget i ett omrade med naturliga eller sirskilda begransningar enligt
artikel 8 1 forordning (EU) 202/XXXX [GJP-forordningen] [Stod for
naturliga eller andra omrédesspecifika begransningar], i ett nitratkénsligt
omradel1 eller i ett Natura 2000-omrade enligt artikel 9 i samma
forordning [Stod for nackdelar som uppstar till f6ljd av vissa

obligatoriska krav],

1 I enlighet med radets direktiv 91/676/EEG av den 12 december 1991 om skydd mot att
vatten fororenas av nitrater fran jordbruket (EGT L 375, 31.12.1991, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/0j).
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b)

iii)

Driftsinriktning12, i tilliimpliga fall, huruvida jordbruksforetaget brukas
ekologiskt13, det totala antalet hektar dkermark, hektar permanent
grismark, hektar med permanenta grodor, hektar dir ingen
jordbruksverksamhet bedrivs men som édnda ar stodberittigande hektar,
[...] hektar som omfattas av gardsforvaltning [...], varav skyddade

metoder.

Uppgifter om mottagaren och slutmottagaren:

Huruvida mottagaren eller slutmottagaren ér en fysisk eller juridisk person och,
om det ror sig om en juridisk person, huruvida mottagaren eller slutmottagaren

ar ett offentligrattsligt eller privatréttsligt organ.

Nér det géller en juridisk person: mottagarens eller slutmottagarens
fullstdndiga juridiska namn, momsregistreringsnummer eller
skatteregistreringsnummer om sédant finns, eller en annan identifieringskod
som faststillts pa landsniva, och nir det géller en fysisk person, mottagarens
for- och efternamn, fodelsedatum och momsregistreringsnummer eller |...]
skatteregistreringsnummer om sddant finns, eller en annan identifieringskod

som faststillts pa landsniva.

For finansieringsinstrument som ror interventioner till stod for den
gemensamma jordbrukspolitiken som genomfors inom ramen for delad
forvaltning: kon, i tillimpliga fall, huruvida slutmottagaren &r en jordbrukare,

en skogsbrukare, en ung jordbrukare, ett nyetablerat foretag]...].

12

13

Enligt definitionen i1 unionens typologi for jordbruksforetag och som avses i artikel 5b 1
radets forordning (EG) nr 1217/2009 av den 30 november 2009 om upprittandet av ett
informationssystem for jordbruksforetagens redovisningsuppgifter for att belysa
inkomstforhéllanden och andra ekonomiska forhallanden 1 jordbruksforetag inom
Europeiska gemenskapen (EUT L 328, 15.12.2009, s. 27,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1217/0j).

I enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/848 av

den 30 maj 2018 om ekologisk produktion och mirkning av ekologiska produkter och om
upphdvande av radets forordning (EG) nr 834/2007 (EUT L 150, 14.6.2018, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).
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c)

vi)

Mottagarens eller slutmottagarens ort, det vill siga mottagarens adress om
mottagaren eller slutmottagaren &r en juridisk person samt regionen pa

Nuts 2-niva, om mottagaren eller slutmottagaren ar en fysisk person med
hemvist i unionen, eller landet, om mottagaren eller slutmottagaren ér en fysisk

person och inte har hemvist i unionen.

Uppgifter om mottagarens eller slutmottagarens alla verkliga huvudman, 1
forekommande fall, enligt definitionen 1 artikel 3.6 1 direktiv (EU) 2015/849,
det vill sdga fornamn och efternamn, fodelsedatum och
momsregistreringsnummer eller skatteregistreringsnummer om sédant finns,

eller annan identifieringskod som faststillts pa landsniva.

Unionsbidragets belopp [...] enligt det dokument dér stodvillkoren anges,
uppgifter om den tillhdrande dtgidrden enligt planen och insatsens

identifieringskod.

Uppgifter om den entreprendr som har tilldelats ett kontrakt efter ett offentligt
upphandlingsforfarande over de troskelvirden som anges i unionens

lagstiftning om offentlig upphandling:

Namn och momsregistreringsnummer eller skatteregistreringsnummer om

sadant finns, eller annan identifieringskod som faststillts pa landsniva.

Uppgifter om entreprendrens alla verkliga huvudmin, 1 forekommande fall,
enligt definitionen 1 artikel 3.6 i direktiv (EU) 2015/849, det vill sédga fornamn
och efternamn, fodelsedatum och momsregistreringsnummer eller
skatteregistreringsnummer om sadant finns, eller annan identifieringskod som

faststillts pa landsniva.
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d)

e)

iii)

iii)

[..

]

Uppgifter om alla avtal, det vill sdga namn, datum, referensnummer,
kontraktsbelopp och eventuella relevanta identifieringskoder eller

identifieringsnummer.

Uppgifter om den tillhdrande atgarden enligt planen med atgiardens lopnummer

och insatsens identifieringskod.

Uppgifter om insatsen:

Insatsens namn, identifieringskod och geolokalisering eller, for mobila insatser,
insatser som genomfors i molnet eller insatser som omfattar flera platser,
bidragsmottagarens plats. For insatser kopplade till ett fiskefartyg, numret i
registret over unionens fiskeflotta enligt kommissionens

genomforandeforordning (EU) 2017/218.

En kort beskrivning av och mal for insatsen, med undantag for de

GJP-interventioner som avses i artikel 35.1 a—g, o och p.

Identifieringskod for den eller de ansdkningsomgéngar och anbud inom ramen

for vilka insatsen valdes ut [...].
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Vi)

vii)

vii)

Xi)

xii)

xiii)

Unionsbidragets belopp enligt det dokument dér stodvillkoren anges.
Belopp som betalats ut till insatsens bidragsmottagare.

Den medfinansieringsgrad som ar tillimplig pa den tillhorande [...] atgidrden

och, 1 tillampliga fall, ytterligare nationell finansiering.

Forvintat start- och slutdatum for insatsen enligt det dokument dér
stodvillkoren anges, vilket om det avviker fran det faktiska start- och
slutdatumet ska uppdateras i enlighet med detta nir insatsen har

avslutats.

Valuta som anvinds for insatsen enligt det dokument dér stodvillkoren anges.
Identifieringskod for den plan genom vilken insatsen stdds.

Uppgift om huruvida insatsen genomfors med deltagande av ett tredjeland eller

i ett tredjeland. Om sa ér fallet, identifikation av det tredjelandet.

Lopnummer for den atgird, det delmal, det mil, den interventionstyp och de
prestationsindikatorer enligt artikel 14 i forordning [prestationsférordningen]

som insatsen bidrar till [...].
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Xiv) Niér det giller de GJP-interventioner som avses 1 artikel 35.1, i tillimpliga fall:
stodberittigande areal, [...] huruvida denna jordbruksmetod nyligen borjat
tillampas, jordbrukssektor, berérd grupp av jordbrukare eller areal, typ av
stodomrade, areal eller antal djur eller kapital som forsdkrats,

investeringskategori [...].

XV) Uppgifter om huruvida finansieringsinstrumentet kombineras med programstod

1 form av bidrag enligt artikel 71.

XVi) Uppgifter om huruvida den insats for vilken finansieringsinstrumentet anvénds
genomfors under de berdrda pa varandra foljande programperioderna nedan:

programperioden 2021-2027 och programperioden 2028-2034.

xvil)  Om finansieringsinstrumentet organiseras genom en holdingfond, uppgifter om

det organ som genomfor en sdrskild fond inom ramen for holdingfonden.

xviii)  Nér det géller finansieringsinstrumentets insatser, det belopp av privata och
offentliga medel som mobiliserats utover fonden, per produkt: 14n, garantier,
eget kapital eller kapital likstallt med eget kapital, bidrag inom en insats med

ett finansieringsinstrument.
f)  Uppgifter om lokalt ledd utveckling, for varje lokal aktionsgrupp:

1) Antal medlemmar per kategori, antal medlemmar delaktiga 1 beslutsfattandet

per kategori och kon, ungdomars delaktighet 1 beslutsfattandet.

i) Antal genomf6rda [...] insatser per typ av bidragsmottagare och per omréde,
antal [...] insatser med innovation. Det unionsbidragsbelopp som anslagits och
betalats ut till [...] insatser for kapacitetsuppbyggnad och forberedande
atgirder samt for forvaltning, 6vervakning och utvérdering av strategin och

ledning av den.
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iii) Stod till lokal aktionsgrupp for regional utveckling, sysselsdttnings- och

socialpolitik eller for utveckling av kust-, fiske- och vattenbrukssamhillen.

g)  Uppgifter om varje operativ grupp inom det europeiska innovationspartnerskapet

inom jordbruket:

1) Projektets namn, projektsamordnare och partner: typ av partner, namn, adress,
e-postadress och telefonnummer, projektets start- och slutdatum, mal och
karaktér, viktiga behandlade temaomraden, territoriellt tillimpningsomrade,
geografiskt lage, projektsammanfattning(ar) med de viktigaste resultaten av
projektet, projektets bidrag till den gemensamma jordbrukspolitikens specifika

mal, slutrapport.
i1) I tillimpliga fall finansieringskillor utdver unionsbidrag och medfinansiering.

2. Medlemsstaterna ska [...] en gang per ar gora de uppgifter som avses i punkt 1 och de
uppgifter som avses i artikel 12.4 i prestationsforordningen tillgéingliga for

kommissionen via ett automatiskt utbyte av uppgifter.

3. Nir det géller de uppgifter som avses i1 punkt 1 avseende GJP-interventioner ska
medlemsstaterna senast den 31 oktober &r N arligen ge kommissionen tillgéng till
information om arealbaserade och djurbaserade utbetalningar som gjorts [...] néir det
giller ansokningsar N-1, sektorsspecifika interventioner som genomforts under kalenderar
N-1 och eventuella andra interventioner som avses i artikel 35.1 beroende pa vad som ar

lampligt.

4. Medlemsstaterna ska inrétta sina system for insamling av uppgifter pa ett
digitaliseringsvénligt och driftskompatibelt sitt baserat pa principen att uppgifter samlas in
endast en gang och dteranvdnds. Medlemsstaterna ska sékerstilla att bidragsmottagare,
mottagare, slutmottagare, entreprendrer och underleverantorer i mojligaste man undviker
dubbelarbete vad giller forfragningar om uppgifter, har tillgéng till alla relevanta uppgifter
som ror dem och litt kan dteranvinda dessa uppgifter for att fylla i och ldmna in
ansOkningar. Nar sa dr mdjligt ska medlemsstaterna ateranvénda befintliga register och

databaser.
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Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel [...] 87

[Utovande av delegering] for att &ndra de uppgiftskategorier som anges i punkt 1.

Artikel 64

Transparens

Medlemsstaten ska inom sex ménader frdn antagandet av det radsbeslut som avses 1

artikel 23 [Kommissionens forslag och radets genomforandebeslut] sékerstilla att det finns
en webbplats eller en webbportal med information om stéd enligt denna férordning samt
information om mal, verksambhet, tillgéngliga finansieringsmojligheter och resultat for

planen.

Medlemsstaten ska sékerstélla att den information som anges i artikel 63.1 [Insamling och
registrering av uppgifter] offentliggdrs pa den webbplats som avses i1 punkt 1 1 den hér
artikeln, med forbehdll for skyddet av personuppgifter och de undantag som anges i punkt

5 i den hér artikeln. Informationen ska uppdateras atminstone en gang om éret |...].

Genom undantag fran forsta stycket ska medlemsstaterna, vad giller de GJP-interventioner
som avses 1 artikel 35.1, sékerstélla att de uppgifter som avses 1 artikel 63.3 [Insamling och
registrering av uppgifter] offentliggdrs senast den 31 maj ar N + 1, med undantag for de

uppgifter som avses i artikel 63.1 a [...] viii och e xiv.

Medlemsstaten ska ocksa sdkerstélla att de uppgifter som avses i artikel 12.4 i férordning
(EU) [prestationsforordningen] offentliggors pa den webbplatsen vad géller
ansokningsomgangar och anbud inom ramen for fonden, samt en tidsplan for planerade
ansokningsomgéngar inom ramen for fonden, med dessa uppgifter, som uppdateras minst

tva ganger om éaret.
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Uppgifterna ska vara pa minst ett av [...] unionsinstitutionernas officiella sprik [...] och
ska finnas tillgdngliga pa webbplatsen i tva ar fran och med den dag dé de ursprungligen

offentliggjordes. De uppgifter som offentliggdrs pa den webbplats som avses 1 punkt 1 ska
vara i ett digitaliseringsvénligt, oppet, driftskompatibelt och maskinlésbart format som gor

det mdjligt att sortera, soka, extrahera, jimfora och dteranvinda uppgifter.

3. Medlemsstaten ska, innan offentliggdrandet dger rum i enlighet med punkt 2, informera
bidragsmottagarna och begira att de informerar mottagare, slutmottagare, entreprendrer

och underleverantorer om att uppgifterna kommer att offentliggoras.

4. Kommissionen ska offentliggdra de uppgifter som avses i punkt 2 i denna artikel pa den
centraliserade webbplats som avses i artikel 12 [Gemensam ingang] i forordning

[prestationsforordningen].

Vid tillampning av forsta stycket ska kommissionen offentliggéra andelen av unionsbidrag
i de belopp som avses i artikel 63 [Insamling och registrering av uppgifter]. Unionsbidraget
ska faststillas genom att de belopp som avses i artikel 63 [Insamling och registrering av
uppgifter] multipliceras med den medfinansieringsgrad som géller for den tillhorande [...]
atgirden i planen. Belopp 1 annan valuta 4n euro ska riknas om till euro med hjélp av den

manatliga bokforingskurs som avses i artikel 19.3 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509.

5. Uppgifter ska inte offentliggéras om unionsritten eller nationell ritt utesluter sddant
offentliggdrande av skél som ror sdkerhet, allmén ordning, brottsutredningar eller om
uppgifterna omfattas av artikel 38.3 a—d i1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509. Sddana

uppgifter kan inbegripa den sjalvskattning som avses i artikel 22.2b m.

Uppgifter om for- och efternamn pa jordbrukare och fiskare samt producenter inom
vattenbruk som ér fysiska personer far inte offentliggdras om det belopp som de

mottagit under ett ar dr lika med eller mindre 4n [...] 3 000 euro.
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KAPITEL II

Regler for utbetalningar

Artikel 65

Inlimning och bedomning av betalningsansokningar

1. Kommissionens utbetalningar ska ske i enlighet med budgetanslagen och under

forutséttning att det finns tillgdngliga medel.

2. Medlemsstaterna ska ldmna in en betalningsansdkan till kommissionen i enlighet med
mallen 1 bilaga XI [Mall {6r betalningsansdkan]. De belopp som ingar i en
betalningsansokan ska motsvara [...] utbetalningsvirdena for uppnadda delmal och mal
eller belopp som begirts for motsvarande output for [...] outputbaserade interventioner,
1 enlighet med beslutet om godkidnnande av NRP-planen och Interregplankapitlen |[...]

och pé grundval av det bevismaterial som samlats in och kontrollerats av medlemsstaten.

3. Vid bedémningen av uppnéendet av delmél och mal ska medlemsstaten [...] bedoma varje
delmal och mal i1 helhet, med beaktande av ordalydelse, underliggande syfte och
sammanhang 1 enlighet med bilaga VIII [Kriterier for bedomning av delmalen och malen

inom ramen for fonden].

4. Medlemsstaterna ska ldmna in betalningsansékningar till kommissionen 1 enlighet med

mallen i bilaga XI upp till tio [...] gadnger per kalender]...Jar [...].

Genom undantag fran forsta stycket ska medlemsstaterna liimna in
betalningsansokningar avseende de interventioner som avses i artikel 35.1 a—g, o och

p tidigast den 1 december under ansokningséret for sidana interventioner.

Foregaende stycke paverkar inte medlemsstaternas skyldighet att limna in en
forvaltningsforklaring/forvaltningsforklaringar under 2029 som visar att den
information som rapporteras i enlighet med del 2 i bilaga IX ger en sann och

rittvisande bild av framstegen i genomforandet under 2028.
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5. Betalningsansokningar ska inte godtas om det senaste garantipaketet &nnu inte har limnats
in 1 enlighet med artikel 59 [det arliga garantipaketet] och fram till dess att det har lamnats

in.

6. Under forutsittning att det finns tillgéngliga medel ska kommissionen gora utbetalningen

inom 60 dagar fran den dag d& den mottar en betalningsansokan. [...]

7. Det sammanlagda beloppet av forhandsfinansiering och betalningar fér inte dverstiga 95 %
av stodet fran fonden till NRP-planen respektive Interregplankapitlet [...]. Nér detta tak
har uppnatts ska den [...] myndighet som tar pa sig samordningsfunktionen eller den
forvaltande myndigheten for Interregplankapitlet fortsitta att 6versinda
betalningsansokningar till kommissionen. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna
66, 67 och 68 ska kommissionen betala ut slutsaldot senast tio ménader efter mottagandet

av [...] det slutliga garantipaketet.

8. Kommissionen ska ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 86 for att
dndra bilagorna VIII och [...] XI [om betalningsansdkan och uppniendet av delmal och
mal]. Dessa dndringar ska vara strikt begrinsade till att 4tgirda de problem som

medlemsstaterna upplever vid genomforandet av denna forordning.

Artikel 66

Tidsfrister och avbrott i betalningsfristen

1. Om en tidsfrist faststills for kommissionens atgarder mot medlemsstaterna ska den
tidsfristen borja 16pa den dag d4 medlemsstaten har ldmnat in alla de uppgifter som krévs

enligt denna forordning.

2. Den tidsfristen ska tillfalligt upphora att 16pa fran och med dagen efter den dag da
kommissionen skickar sina synpunkter eller en begédran om reviderade handlingar till
medlemsstaten till det att medlemsstaten svarar pd synpunkterna eller Idmnar in

handlingarna.
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3. Med beaktande av den information som kommissionen férfogar 6ver och med vederborlig
respekt for proportionalitetsprincipen far kommissionen avbryta betalningsfristen for de
berorda atgirderna, med undantag for forfinansiering, i hogst sex manader eller, nér
det géller lanestdd, vidta alla atgarder som ar tillgédngliga enligt ldneavtalet, om [...]

kommissionen skéligen misstinker att

a) [...] informationen tyder pé allvarlig bristande efterlevnad av en medlemsstat |...]

men inga korrigerande atgérder har vidtagits, eller [...]

b) [...] informationen tyder pa att ctt [...] delmal eller mal eller output som ingar i en
betalningsansokan inte har uppnatts och kommissionen avser att genomfora

kontroller, eller [...]

c) informationen tyder pa att ett delmal eller ett mal for vilket en betalning har gjorts
kanske inte langre uppnas i enlighet med artikel 69 [Varaktighet samt delmél och

mal som inte ldngre uppnas].

4. Kommissionen ska skriftligen informera medlemsstaten om anledningen till avbrottet och

om sé dr ldmpligt be den att atgérda situationen.

Artikel 67

Innehéllande av betalningar

1. Kommissionen far helt eller delvis halla inne betalningarna for de berorda atgirderna
enligt NRP-planerna och Interregplankapitlen, med undantag for forfinansiering,
eller, nér det géller lanestdd, vidta alla tgdrder som dr tillgdngliga enligt l&neavtalet, med

[...] vederborlig respekt for proportionalitetsprincipen, i f6ljande fall:
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a)  Medlemsstaten har underlatit att vidta korrigerande atgérder for att atgarda den
situation som har lett till ett avbrott enligt artikel 66.3 a.

b)  Det foreligger en allvarlig bristande efterlevnad [...] men inga korrigerande atgirder
har vidtagits.

c)  Etteller flera delmél eller mal eller output som ingar i en betalningsansokan har inte
uppnatts, eller ett delmal eller ett mal for vilket en betalning har gjorts uppnas inte
langre i1 enlighet med artikel 69 [Varaktighet samt delmél och mél som inte ldngre
uppnas].

d)  Det finns ett motiverat yttrande frdn kommissionen med avseende pé ett
overtradelseforfarande enligt artikel 258 1 EUF-fordraget som ror en fraga som
medfor en risk for det faktiska genomforandet av de berorda édtgirderna.

da) Kommissionen finner att en medlemsstat inte foljer det saneringsprogram och
det samforstindsavtal som avses i artiklarna 3 och 3a i radets forordning (EG)
nr 332/2002.

e) [...]
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2. Innan kommissionen fattar beslut om innehallande ska den underritta medlemsstaten om
sina slutsatser och ge medlemsstaten mojlighet att Iimna synpunkter pd kommissionens
beddmning inom tva manader. Tidsfristen far forlangas efter 6verenskommelse.
Kommissionen ska beakta all relevant information och alla relevanta synpunkter som

ldmnats av medlemsstaten innan den fattar ett beslut om innehallandet.

3. Kommissionen ska hdva innehallandet om medlemsstaten har vidtagit atgarder for att
korrigera de omstandigheter som avses i punkt 1. Sadana atgirder kan inbegripa en dndring
av NRP-planen och Interregplankapitlen [...] som innebir ytterligare

utbetalningsvillkor.

3a. Kommissionen far ligga fram ett forslag for radet om att helt eller delvis hilla inne
atagandena eller betalningarna for de berorda atgirderna enligt NRP-planerna, med
undantag for forfinansiering, eller, niir det géller linestod, vidta alla dtgéirder som ér
tillgiingliga enligt 1aneavtalet, med vederborlig respekt for proportionalitetsprincipen

om radet har beslutat att en medlemsstat
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a) inte har vidtagit effektiva atgiirder for att korrigera sitt alltfor stora
underskott, sivida inte riadet har antagit en rekommendation enligt
artikel 25 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1263 i
hindelse av en allvarlig konjunkturnedging i euroomradet eller unionen

som helhet,

b) inte har vidtagit korrigerande atgiirder for att korrigera sina alltfor stora
obalanser, savida inte radet har antagit indringar av sin rekommendation
enligt artikel 9.4 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1176/2011,

c) av skiil som ligger under den beréorda medlemsstatens kontroll inte
uppfyller de politiska kraven i det makroekonomiska anpassningsprogram
som avses i artikel 7 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)

nr 472/2013.

Innehéillande av dtaganden ska prioriteras. Innehillandet av dtaganden ska tillimpas
p4 ataganden frian fonderna for den berérda medlemsstaten frin och med

den 1 januari dret efter antagandet av beslutet om innehéllande.

Betalningar ska avbrytas endast nir omedelbara atgéarder krivs. Avbrytande av
betalningar for de berorda atgirderna inom ramen for NRP-planerna ska tillimpas

pa betalningsansokningar som liimnas in efter dagen for beslutet om avbrytande.

Rédet ska besluta om det forslaget genom en genomforandeakt. Den
genomforandeakten ska endast tillimpas med avseende pd betalningsansokningar

som limnats in efter den dag da genomforandeakten antogs.
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3b.

3c.

Vid tilliimpningen av beslutet enligt punkt 3a ska omfattningen av och nivin pi det
innehéllande av dtaganden eller betalningar som ska goras vara proportionella,
respektera principen om likabehandling av medlemsstater samt ta hansyn till de
ekonomiska och sociala forhallandena i den berorda medlemsstaten, sarskilt nivan av
arbetsloshet, fattigdom eller social utestiingning i den berorda medlemsstaten jimfort
med unionens genomsnitt och konsekvenserna av innehéllandet for den berorda
medlemsstatens ekonomi. Sarskild hinsyn ska tas till konsekvenserna av
innehallande och avbrytande for program som ar mycket viktiga for att atgirda

negativa ekonomiska eller sociala forhallanden.

Vid tillimpningen av beslutet enligt punkt 3a ska innehéllandet av dtaganden
begrinsas till hogst 25 % av dtagandena for det pafoljande kalenderiret for fonderna

eller 0,25 % av nominell BNP, beroende pi vilket som ér lagst.
Punkterna 1 d—da och 3a ska inte tillimpas pa Interregplankapitlen.

Artikel 68

Kommissionens finansiella korrigeringar

Kommissionen ska med vederborlig respekt for proportionalitetsprincipen tillampa
finansiella korrigeringar for att [...] minska unionens ekonomiska bidrag enligt planen
och, 1 tillampliga fall, aterkrava frdn medlemsstaterna alla belopp som ska betalas till
unionens budget, med undantag for tekniskt bistind, eller, nér det giller lanestdd, vidta
alla atgérder som ér tillgéngliga enligt laneavtalet, om den faststéller att ndgon av foljande

situationer foreligger:
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b)

d)

Den berérda medlemsstaten har inte vidtagit de nddvéndiga atgérder som avses i
artikel 67[...]3 [Innehallande av betalningar] och utbetalningarna har hallits inne
under minst sex manader. Tidsfristen far forlingas till nio manader pa begiaran

av den berorda medlemsstaten.

Det forekommer bedrégeri, korruption eller intressekonflikter som paverkar unionens
ekonomiska intressen och som inte har upptickts, rapporterats och korrigerats av

medlemsstaten.

Det foreligger en allvarlig bristande efterlevnad [...] men inga korrigerande atgirder

har vidtagits av medlemsstaten.

Belopp har betalats ut for ett delmal, ett mal eller output som inte uppnés och som
inte upptéckts och rapporterats av medlemsstaten och korrigerande atgérder har inte
vidtagits vid planens slut. Om en medlemsstat rapporterar detta till kommissionen
ska det forfarande for innehallande som anges 1 artikel 67.1 ¢ (Innehéllande av

betalningar) tilldmpas.

Ett delmal eller mal for vilket en betalning har gjorts uppnés inte ldngre, i enlighet
med artikel 69, inom fem &r efter [...] dagen for kommissionens utbetalning som
motsvarar uppniendet av delmilet eller malet [...] och korrigerande atgérder har

inte vidtagits vid planens slut.

Vid faststidllande av beloppet for den finansiella korrigeringen ska kommissionen folja

proportionalitetsprincipen och ta hinsyn till allvaret, frekvensen och de ekonomiska

foljderna av de brister som anges 1 punkt 1. Beloppet ska i mojligaste mén motsvara den

faktiska ekonomiska forlusten eller risken for unionens budget. Om kommissionen med

rimliga anstrangningar inte kan faststélla de felaktiga utbetalningarnas faktiska belopp och

storleken pa den ekonomiska skada som unionen lidit fir kommissionen faststélla beloppet

genom att tillimpa extrapolerade eller schablonmissiga korrigeringar i enlighet med bilaga

XIV [Faststédllande av nivdn pé schablonmassiga finansiella korrigeringar].
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3a.

Om ett delmaél, ett mal eller output inte uppnés och det inte har upptickts och
rapporterats av medlemsstaten i enlighet med punkt [...] 1 d, ska vérdet pa den korrigering
som tillimpas av kommissionen faststillas i proportion till den del som inte har uppnatts.
For mellanliggande delmal eller mal far korrigeringen inte dverstiga

utbetalningsvirdet for det berorda delmilet eller malet.

Om ett slutligt delmal eller mal for en viss atgérd inte har uppnatts ska vérdet pa den
korrigering som tilldmpas av kommissionen faststéllas 1 proportion till genomférandet av
atgarden, med beaktande av tidigare gjorda betalningar, och det far inte dverstiga

summan av alla utbetalningsvirden for den atgirden.

Innan kommissionen fattar beslut om finansiell korrigering ska den underrétta
medlemsstaten om sina slutsatser och ge medlemsstaten mojlighet att 1dmna synpunkter pé
kommissionens beddmning inom tvd ménader. Om medlemsstaten avser att
ateranvinda de berorda beloppen i enlighet med punkt 4 ska den skriftligen
underritta kommissionen inom den tidsfristen. Tidsfristen far forldngas efter
overenskommelse. Om medlemsstaten inte godtar kommissionens slutsatser far den
begira att bli hord nar den limnar sina synpunkter. Kommissionen ska anordna
horandet inom tva manader fran det att begiiran limnades in for att siikerstélla att
all relevant information och alla relevanta synpunkter ér tillgingliga for
kommissionens slutsatser om tillimpningen av den finansiella korrigeringen.
Kommissionen ska beakta all relevant information och alla relevanta synpunkter som
lamnats av medlemsstaten innan den fattar ett beslut om tillimpningen av den finansiella

korrigeringen.

Kommissionen ska besluta om en finansiell korrigering med beaktande av de faktorer
som avses i punkt 2 genom en genomforandeakt. Om medlemsstaten har begirt att
bli hord i enlighet med punkt 3 ska genomforandeakten antas inom 10 minader frin

dagen for horandet.
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Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 ska kommissionen proportionellt minska
stodet och aterkrédva alla belopp som ska betalas till unionens budget i samtliga fall som
paverkar unionens ekonomiska intressen eller uppnaendet av delmal [...], mél och output
som inte har korrigerats av medlemsstaten eller allvarlig bristande efterlevnad av de
nyckelkrav som anges i bilaga IV [nyckelkrav] [...] som inte korrigerats av medlemsstaten
genom inlimnandet av det slutliga garantipaketet under det sista rdkenskapsaret.
Medlemsstaten far ateranvinda de berorda beloppen om den godtar den finansiella
korrigeringen i de fall som avses i artikel 68.1 a, ¢, d och e innan det beslut som avses
i[...] punkt 3 antas. Beloppen fir inte dteranviindas for samma insatser eller samma

typ av insatser som berors av den planerade finansiella korrigeringen.

Om en 4tgérd for vilken belopp betalats ut for slutférda delmal eller mal tas bort efter en
dndring av en plan ska de tidigare utbetalda beloppen dterkrdvas utan att unionens

ekonomiska bidrag minskas, varpa beloppen omfordelas till andra atgérder.

Artikel 69

Varaktighet samt delmél och mal som inte liingre uppnés

Medlemsstaten ska sékerstélla att de relevanta delmal och mél som faststiills i planen ér
uppniadda mot bakgrund av de malséittningar som anges pa nivan for delmalet eller
maélet. Detta ska bedomas enligt de kriterier som faststills i bilaga VIII [Kriterier for
bedéomning av delmélen och mailen inom ramen for fonden] i [...] fyra ar[...] fran
dagen for kommissionens utbetalning som motsvarar uppndendet av delmélet eller méilet,

utom i hiindelse av force majeure.

Om kommissionen anser att ett delmal eller ett mél som tidigare ansags vara uppnatt
inte liingre kan anses vara det mot bakgrund av kraven i punkt 1 [...], eller om
medlemsstaten informerar om att delmal och mél inte ldngre uppnds i garantipaketet, ska
kommissionen folja de forfaranden som avses i artiklarna 66, 67 och 68 [avbrott,

innehallande av betalningar, korrigering].
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3. Punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas pé investeringar inom ramen for de specifika malen i
artikel 3 ba och c, som inte avser investeringar i infrastruktur savida de inte omfattas av en
skyldighet att uppratthalla investeringar enligt reglerna om statligt stod eller om en sadan

skyldighet till uppritthallande anges 1 planen.

4. Insatser till stod for omlokalisering enligt definitionen i artikel 2.61a i forordning (EU)

nr 651/2014 ska inte vara stodberattigande.

Artikel 70

Det integrerade administrations- och kontrollsystemet (IAKS)

1. Varje medlemsstat ska inrdtta och anvénda sig av ett integrerat administrations- och
kontrollsystem (det integrerade systemet). Det ska tillampas pa de interventioner som

fortecknas 1 artikel 35.1 a—g.

2. I den utstrackning som krévs ska det integrerade systemet ocksa anvéndas for hanteringen
av [gérdsforvaltning] enligt artikel XX 1 forordning XX [GJP] och i alla 1ampliga fall for
de atgirder som avses i avdelning VI [bestimmelser om stod till de yttersta

randomradena].
3. Det integrerade systemet ska besta av foljande delar:

a)  Ett jordbruksovervakningssystem. Jordbruksovervakningssystemet ér ett forfarande
for regelbunden och systematisk observation, sparning och bedomning av
jordbruksverksamhet och jordbruksmetoder med hjélp av tekniska medel, inbegripet

satellitdata fran Copernicus Sentinels.

b)  Ett geospatialt och djurbaserat ansokningssystem. Det geospatiala och djurbaserade
ansOkningssystemet ar ett digitalt ansokningsverktyg som bidragsmottagaren kan
anvéanda for att deklarera jordbruksforetagets jordbruksverksamhet och

jordbruksmetoder.
c)  Ettsystem for identifiering av jordbruksskiften.

d)  Ett system for identifiering och registrering av djur.
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e)  Ett system for identifiering av bidragsmottagare for de interventioner som fortecknas
i punkterna 1 och 2.
f)  Ett kontroll- och sanktionssystem. |[...]
[...]
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1a.

AVDELNING XI
SPECIFIKA TYPER AV STOD

Artikel 71

Finansieringsinstrument

Medlemsstaterna far i sina planer inkludera stdd till befintliga eller nyinréttade
finansieringsinstrument, vilka bidrar till att uppné specifika mal och genomfors direkt

av den forvaltande myndigheten eller under dess ansvar.

Finansieringsinstrumenten ska ge stod till slutmottagare, siarskilt for investeringar i

bade materiella och immateriella tillgingar samt rorelsekapital.

Anvindningen av finansieringsinstrument och den eventuella kombinationen av
finansieringsinstrument och bidragsstdd ska vara motiverade med avseende pé
motsvarande marknadsbehov och finansieringsinstrumentens potential att minska riskerna
[...] eller mobilisera finansiering, inbegripet privat kapital. De beridknade kostnaderna for

ett finansieringsinstrument ska faststéllas i enlighet med punkt 11.

Medlemsstaterna ska vilja ut organ som genomfor finansieringsinstrument. Om ett
finansieringsinstrument genomfors av en holdingfond ska det organ som genomf{or
holdingfonden vélja ut organ som genomfor sérskilda fonder genom transparenta

forfaranden.
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4. Forvaltningsavgifterna ska vara prestationsbaserade, inbegripet eventuella
engangsavgifter for etablering av holdingfonden i forekommande fall. Vid direkt
tilldelning ska varje siadan etableringsavgift riknas tillsammans med

forvaltningsavgifterna i forhallande till de tak som faststills i foljande stycken.

Om organ som genomfor en holdingfond viljs ut genom direkt tilldelning av kontrakt ska
beloppet for forvaltningsavgifterna inte 6verstiga 7 % av planens ekonomiska bidrag for
produkter baserade pd eget kapital eller ddrmed likstallt kapital och inte dverstiga 5 % for

andra finansiella produkter.

Om organ som genomfor en sérskild fond viljs ut genom direkt tilldelning av kontrakt ska
beloppet for forvaltningsavgifterna inte 6verstiga 15 % av planens ekonomiska bidrag for
produkter baserade pé eget kapital eller ddrmed likstdllt kapital och inte dverstiga 7 % av
planens ekonomiska bidrag for andra finansiella produkter. Om ett
finansieringsinstrument tillhandahéller mikrofinansiering fiar det senare taket héjas
med upp till en procentenhet i forhéillande till det uppskattade bidragsbelopp fran

planen som anvinds for att tillhandahélla mikrofinansiering.

Om organ som genomfor en holdingfond eller sirskilda fonder, eller bade och, viljs
ut genom en konkurrensutsatt upphandling i enlighet med tilliimplig ritt, ska
beloppet for forvaltningsavgifterna faststiillas i finansieringsavtalet och avspegla
resultatet av den konkurrensutsatta upphandlingen. Medlemsstaten far uppdatera
investeringens kostnadsberikning si att den avspeglar forvaltningsavgifternas

slutliga belopp.

5. Medlemsstaterna far direkt tilldela ett kontrakt for genomforandet av ett

finansieringsinstrument till f6ljande bidragsmottagare:
a)  EIB-gruppen.

b) Internationella finansinstitut dir en medlemsstat dr aktiedgare.
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c)

iii)

Vi)

Statligt d4gda banker eller statligt dgda institut, som etablerats som réttsliga enheter
som bedriver finansiell verksamhet pd yrkesmissig basis och som uppfyller samtliga

foljande villkor:

Det finns inga direkta privata kapitalandelar, med undantag for icke-
kontrollerande och icke-blockerande former av privata kapitalandelar som
krévs enligt bestimmelser i nationell lagstiftning, i dverensstimmelse med
fordragen, och som inte utovar ett avgdrande inflytande 6ver banken eller
institutet 1 fraga, och med undantag for former av privata kapitalandelar som
inte ger nagot inflytande pa beslut som avser den I6pande forvaltningen av de

finansieringsinstrument som far stdd fran [...] fonden.

De dr verksamma inom ramen for ett offentligréttsligt mandat som de fétt av en
medlemsstats behoriga myndighet pd nationell eller regional niva, vilket
omfattar att bedriva, som hela eller en del av deras verksamhet, verksamhet for

ekonomisk utveckling som bidrar till [...] fondens mal.

De bedriver, som hela eller en del av sin verksamhet, verksamhet for
ekonomisk utveckling som bidrar till [...] fondens mal inom regioner,
politikomraden eller sektorer for vilka tillgéng till finansiering fran

marknadskaillor inte dr allmént tillganglig eller tillracklig.

De ér verksamma utan att i forsta hand vara inriktade pa vinstmaximering, men

sakerstiller langsiktig finansiell hillbarhet for sin verksambhet.

De sékerstéller genom lampliga atgérder 1 enlighet med tillamplig rétt att den
direkta kontraktstilldelning som avses i punkt 4 inte ger nagon direkt eller

indirekt fordel for kommersiell verksambhet.

De ér foremal for tillsyn av en oberoende myndighet i enlighet med tilldimplig

ratt.

10559/26

182
ECOFIN.2.B SV



d)  Andra organ som uppfyller villkoren i artikel 12 i Europaparlamentets och ridets

direktiv 2014/24/EU14.

6. Finansieringsinstrument far kombineras med stod i form av bidrag i en insats med ett enda
finansieringsinstrument, inom ett enda finansieringsavtal, diar de badda separata formerna av
stod ska ges av det organ som genomfor finansieringsinstrumentet. I sddana fall ska
bestimmelser som géller for finansieringsinstrument tillimpas pa den insatsen med ett
enda finansieringsinstrument. Stodet i form av bidrag ska vara direkt kopplat till och
nodvindigt for finansieringsinstrumentet och far inte overstiga vardet pa de investeringar

som far stdd av den finansiella produkten. Varje stodtyp ska bokforas separat.

7. Slutliga delmél och mal i atgirder som genomfors som finansieringsinstrument ska

innefatta krav om att stodet har tillhandahéllits slutmottagarna.

8. For verksamhet som omfattas av artikel 42 i EUF-fordraget far det totala stodbeloppet for
rorelsekapital som ges till en slutmottagare inte dverstiga en bruttobidragsekvivalent pa

300 000 EUR under en period om tre [...] ar. [...]

0. Bidrag far inte anvindas fOr att dterbetala stod fran finansieringsinstrument.

Finansieringsinstrument far inte anvindas for att forfinansiera bidrag.

14 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig
upphandling och om upphévande av direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/24/0j).
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10.

1.

Stdd som betalas frén [...] fonden till finansieringsinstrumenten ska séttas in pa konton i
finansinstitut i medlemsstaterna, inbegripet nationella centralbanker, och ska forvaltas
enligt principerna for aktiv likviditetsforvaltning och sund ekonomisk forvaltning. Réntor
och andra vinster som kan hirledas frdn stdd som betalas frén fonden till
finansieringsinstrumenten ska anvindas inom samma mal som det ursprungliga stodet fran
[...] fonden, inklusive for betalningar av forvaltningsavgifter som uppkommit for de organ
som genomfor finansieringsinstrumentet antingen inom samma finansieringsinstrument
eller, om finansieringsinstrumentet har avvecklats, 1 andra finansieringsinstrument eller
andra former av stdd for ytterligare investeringar i slutmottagare, fram till
stodberittigandeperiodens slut. Rénta och andra vinster som inte anvénds i enlighet med

foregdende mening ska dras av frin det totala stodet.

De berdknade kostnaderna for ett finansieringsinstrument ska faststillas pd grundval av
malvolymerna for de foreslagna finansiella produkterna och motsvarande
forvaltningsavgifter. Foljande kategorier far ocksé tas med bland de berdknade kostnaderna

for finansieringsinstrument:

a)  Betalningar till slutmottagare nér det géller 14n, kapitalinvesteringar eller

investeringar 1 form av kapital likstéllt med eget kapital.

b)  Medel som avsatts for garantiavtal, oavsett om de &r utestdende eller redan forfallna,
for att uppfylla eventuella &beropanden av garantier vid forluster, berdknade pé
grundval av ett multiplikatorforhallande som faststéllts for respektive underliggande

utbetalade nya l&n eller kapitalinvesteringar 1 slutmottagare.

c) Betalningar till eller till forman for slutmottagare, om finansieringsinstrumenten
kombineras i en insats med ett enda finansieringsinstrument i enlighet med punkt 5 1

denna artikel.

d)  Forvaltningsavgifter som uppkommit for de organ som genomfor

finansieringsinstrumentet.

e)  Om uppliaggningsavgifterna eller nagon del av dessa belastar slutmottagarna ska de

inte inkluderas i de berdknade kostnaderna.
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12.

13.

Medel som fore [...] inlimningen av det [...] slutliga garantipaketet betalas tillbaka till
finansieringsinstrument fran investeringar i slutmottagare eller fran frislappta medel som
avsatts for garantiavtal, inklusive aterbetalningar av kapital och andra typer av genererade
inkomster som kan harledas fran stodet fran fonden, ska ateranvéndas [...] for nagot av

foljande Aindamadl, med beaktande av principen om sund ekonomisk forvaltning:

a)  Ytterligare investeringar i eventuella slutmottagare genom samma eller andra

finansieringsinstrument i enlighet med de specifika mal som anges i artikel 3.

b)  For att ticka forlusterna i det nominella beloppet for fondens bidrag till
finansieringsinstrumentet till foljd av negativ rinta, om sidana forluster

uppstar trots aktiv likviditetsforvaltning.

¢)  For forvaltningsavgifter i samband med sidana ytterligare investeringar, med

beaktande av principen om sund ekonomisk forvaltning.

Medlemsstaterna ska vidta nodvéndiga atgérder for att sdkerstélla att de medel som
aterbetalats ateranvinds i1 enlighet med planens mal under en period pa étta ar efter [...]
inlimningen av det [...] slutliga garantipaketet, antingen inom samma eller andra

finansieringsinstrument eller 1 andra former av stod.

Stod fran fonden som annullerats till foljd av en 6vertridelse av tillimplig ritt far
ateranvindas inom samma finansieringsinstrument, sivida det inte ror sig om en
systembetingad oriktighet. Om en finansiell korrigering gors for en systembetingad
oriktighet far det annullerade bidraget inte 4teranvéindas for insatser som paverkas

av den systembetingade oriktigheten.
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Artikel 72

Forvaltningskontroller och revisioner av finansieringsinstrument

1. Den forvaltande myndigheten ska genomfora [...] forvaltningskontroller, inbegripet
kontroller pa plats, i enlighet med artikel 51 [den forvaltande myndighetens uppgifter]
endast hos organ som genomfor finansieringsinstrumentet. Den forvaltande myndigheten
fér forlita sig pa kontroller som utfors av externa organ och lata bli att gora
forvaltningskontroller pa plats, forutsatt att myndigheten kan styrka de externa organens
kvalifikationer. Nér det géller garantifonder far den forvaltande myndigheten utfora
forvaltningskontroller pa plats hos de organ som ger stod till slutmottagarna om bevisen
for att forvaltningen och kontrollerna fungerar inte finns tillgdngliga hos det organ som

genomfor finansieringsinstrumentet eller hos den forvaltande myndigheten.

2. Revisionsmyndigheten ska i forekommande fall utfora revisioner i enlighet med artikel 53
[revisionsmyndighetens uppgifter] hos organ som genomfor finansieringsinstrumentet.
Revisionsmyndigheten far vad avser en dvergripande forsdkran beakta resultaten av
externa revisorers revision av organ som genomfor finansieringsinstrumentet, och far pa
grundval av dessa besluta att begrinsa sitt eget revisionsarbete. Nar det géller
garantifonder far revisionsmyndigheterna genomfora revisioner av de organ som ger stod
till slutmottagarna om verifikationerna avseende stddet inte finns tillgdngliga hos det organ

som genomfor finansieringsinstrumentet eller hos den forvaltande myndigheten.

3. Forvaltande myndigheter och revisionsmyndigheter far forlita sig pd resultaten frin den
pelarbeddmning som genomforts i enlighet med artikel 157 1 forordning (EU, Euratom)

2024/2509.

4. Den forvaltande myndigheten ska inte utfora forvaltningskontroller pa plats hos

EIB-gruppen eller andra internationella finansinstitut diar en medlemsstat ar aktieégare.
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5. EIB-gruppen]...]och andra internationella finansinstitut dar en medlemsstat 4r aktiedgare
ska lamna kontrollrapporter som stdder betalningsansdkningarna till den forvaltande

myndigheten.

6. EIBJ...]-gruppen och andra internationella finansinstitut dér en medlemsstat dr aktieégare
ska forse kommissionen och revisionsmyndigheten med en arlig revisionsrapport som
uppréttats av deras externa revisorer vid slutet av varje kalenderar. Rapporten ska ligga till

grund for revisionsmyndighetens arbete.
7. Systemrevisioner ska inte utforas for enskilda insatser med finansieringsinstrument.

8. Verifieringskedjan ska gé att folja hos de organ som genomfor finansieringsinstrument

eller hos de organ som ger stdd till slutmottagare inom ramen for garantifonder.

Artikel 73

Forvaltningskontroller och revisioner av forhandsbedomda enheter som bidragsmottagare

1. Denna artikel 4r tillimplig om en bidragsmottagare &r en sddan enhet som avses i
artikel 62.1 forsta stycket ¢ i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, vars system,
bestimmelser och forfaranden har fétt en positiv féorhandsbeddmning av kommissionen i

enlighet med artikel 157.4 och 157.7 1 den forordningen.

2. Forvaltande myndigheter och revisionsmyndigheter far forlita sig pa resultaten av den
pelarbeddmning som kommissionen utfort pa forhand i enlighet med artikel 157 1
forordning (EU, Euratom) 2024/2509, med beaktande av de tillsynsatgédrder som avses i
punkt 3 i den artikeln.

3. Nir det géller det arliga garantipaket som avses i artikel [...] 59 ska den forvaltande
myndigheten krédva att de forhandsbeddmda enheterna tillhandahaller handlingar om
genomforandet av unionsstddet, som kan vara likvdrdiga med dem som avses 1 artikel
158.1 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, inklusive en forvaltningsforklaring som

bekriftar att villkoren f6r anvindning av unionsstddet har uppfyllts.
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4. Den forvaltande myndigheten fér forlita sig pa kontroller som utfors av externa organ hos
en forhandsbedomd enhet och far, om inte annat foljer av punkterna [...] 5 och 6, besluta
att inte gora forvaltningskontroller pa plats pa denna enhet, forutsatt att myndigheten kan

styrka de externa organens behorighet.

5. Den forvaltande myndigheten ska utfora forvaltningskontroller pa plats hos en

forhandsbeddmd enhet i foljande fall:

a)  Den forvaltande myndigheten uppticker en sarskild risk for oriktigheter, inbegripet
misstdnkt bedrégeri, korruption eller intressekonflikt i samband med en insats som

inletts eller genomforts av en forhandsbeddmd enhet.

b)  Den forvaltande myndigheten upptécker en sarskild risk for att det unionsstod som
tillhandahéllits inte har anvénts korrekt eller att anvdndningen av medlen 1

genomforandet av planerna inte dr forenlig med tilldmplig rétt.

6. Revisionsmyndigheten fér, vad avser en 6vergripande forsékran, beakta revisioner och
kontroller som genomforts hos en forhandsbeddmd enhet, och far pé grundval av dessa

besluta att begrénsa sitt eget revisionsarbete.

7. Om revisionsmyndigheten upptécker en sirskild risk for oriktigheter, inbegripet misstankt
bedrigeri, korruption eller intressekonflikt med avseende pa en insats som inletts eller

genomforts av en forhandsbeddmd enhet, far den utfora revisioner.

Artikel 74

Territoriell utveckling och lokalt samarbete |[...]

I. Medlemsstaterna fér inrétta och ge stdd till samarbeten [...] genom foljande [...] former

av samarbete och territoriella verktyg:

a) Integrerad territoriell utveckling, inbegripet landsbygdsutveckling och héllbar
[...] stadsutveckling.
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b)

d)

g)

h)

Lokalt ledd utveckling, inbegripet inom fiskerisektorn, vattenbruket och Leader,

och andra medborgarledda initiativ.
Strategier for smarta byar.

Projekt 1 de operativa grupper inom ramen for det europeiska
innovationspartnerskapet for produktivitet och héllbarhet inom jordbruket som avses

i artikel 19.2 [EIP] i forordning XX [GJP].
Kvalitetssystem som erkénts av unionen eller av medlemsstaterna [...].

Stod till producentgrupper, producentorganisationer, sammanslutningar av

producentorganisationer cller branschorganisationer.

Framjande av och stdd till samarbete mellan generationerna, inbegripet overlatelse av

jordbruks-, fiske- och vattenbruksverksamheter.

Stod till andra former av samarbete och territoriella verktyg som bidrar till de

specifika malen.

2. Det samarbete som avses i punkt 1 ska omfatta minst tva [...] enheter och ska bidra till att
ett eller flera av de specifika mal som anges 1 artikel 3 [specifika mal] uppnas.

3. [
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Artikel 75

Integrerad territoriell [...] utveckling

1. Stod till integrerad territoriell utveckling ska grundas pa befintliga eller nya strategier for
integrerad territoriell utveckling, bland annat via lokalt ledda utvecklingsstrategier eller
via strategier for hallbar stadsutveckling, och vara inriktat pa stadsomraden,
landsbygdsomraden, dar, kustomraden eller andra lampliga geografiska omraden i
forekommande fall med beaktande av funktionella omraden och platsbaserade
strategier samt pa strategier for smart specialisering eller territoriella strategier for en
rittvis omstéllning, eller pa sektorsspecifika strategier [...]. Motsvarande delmél och mél

ska faststillas i planen.

2. For strategierna for integrerad territoriell utveckling och stadsutveckling géller f6ljande:
a)  De ska bidra till att de mal uppnas som faststélls i artiklarna 2 och 3 [planens mal].
b)  De ska ange det geografiska omréde och den befolkning som omfattas av strategin.

c) De ska innefatta en analys av utvecklingsbehoven och en beskrivning av en

integrerad strategi for att tillgodose de utvecklingsbehov som faststallts.
d) De ska ange [...] malséttningar med métbara mal.

e) Deskal...] beskriva formerna for partnernas deltagande 1 utarbetandet och

genomforandet av strategin.

3. De strategier som genomfors 1 enlighet med denna artikel ska viljas ut av den forvaltande
myndigheten [...] 1 syfte att ge stdd [...]. De ska utarbetas, i forekommande fall, och
genomforas, i samarbete med de relevanta forvaltande myndigheterna, under ansvar av
de relevanta myndigheterna eller organen pa territoriell niva eller [...] lokal niva, vilka ska
skota eller delta 1 urvalet av insatser, med undantag for lokalt ledd utveckling om

artikel 76.3 ir tillamplig.
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3a. Stod far ges till utarbetandet och utformningen av territoriella strategier.
Artikel 76
Lokalt ledd utveckling
1. Lokalt ledd utveckling, inbegripet Leader, ska

a)  inriktas pa subregionala omraden, inbegripet pa landsbygdsomréden och
kustomraden,

b)  utformas och genomforas av lokala aktionsgrupper vilka bestar av foretrddare for
offentliga och privata intressenter och 1 vilka ingen enskild intressegrupp styr
beslutsfattandet,

c) genomforas genom strategier i enlighet med artikel 75 [integrerad territoriell
utveckling och stadsutveckling] och stddja innovativa inslag i det lokala
sammanhanget samt ndtverkande och samarbete med andra territoriella aktorer.

2. Stod fran Fonden for lokalt ledd utveckling ska ticka foljande:

a)  Kapacitetsbyggande och forberedande atgirder som stoder utformningen av
strategin.

b)  Forberedande och genomfdrande av de insatser som valts ut inom ramen for
strategin, daribland samarbetsverksamheter.

c¢)  Forvaltning, 6vervakning och utvdrdering av strategin och dess genomforande,
inbegripet fraimjande av utbyte mellan berorda parter och information om strategin
och unionen.

3. Niér den lokalt ledda utvecklingen forbereds och genomf6rs ér det uteslutande de lokala
aktionsgrupperna som ska utfora féljande uppgifter:

a)  Utarbeta den lokala utvecklingsstrategin.

b)  Bygga upp de lokala aktdrernas kapacitet att utveckla och genomfora insatser.
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4a.

c) Infora icke-diskriminerande och 6ppna urvalsforfaranden och kriterier som inte leder
till intressekonflikter och som sékerstéller att ingen enskild intressegrupp styr

besluten om urval.
ca) Forbereda och offentliggéra ansokningsomgangar.
d)  Vilja ut insatser.

e)  Overvaka arbetet med att uppna strategins mal, och utvirdera genomfdrandet av

strategin.
f)  Informera om den lokala utvecklingsstrategin och om unionens roll i att stodja den.

Den lokala aktionsgruppen far vara bidragsmottagare och genomfora insatser i enlighet
med strategin, forutsatt att den lokala aktionsgruppen sikerstéller att principen om

atskillnad av funktioner respekteras.

Lokala aktionsgrupper inom Leader far ta del av stod inom ramen for denna artikel
for verksamheter som inte omfattas av artikel 18 i forordning (EU) 202X/XXXX

(GJP-forordningen) enligt de villkor som faststiills i denna artikel.

Artikel 77

Stod inom Leader

Det stod som ges genom Leader enligt artikel 18 1 forordning (EU) 202X/XXXX
[GJP-forordningen] ska uppfylla foljande krav:

a)  De[...] forenklade kostnadsalternativen [...] far anvindas for driftskostnaderna for

de lokala aktionsgrupperna inom Leader.
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b)  Stod till [...] insatser som inte Gverstiger 20 000 EUR och som genomfors i enlighet
med de lokala utvecklingsstrategierna inom Leader ska ges i form av enhetsbelopp

och far differentieras i enlighet med objektiva och icke-diskriminerande kriterier.

c)  Stod till nyetablering av landsbygdsforetag med annan verksamhet &n
jordbruksverksamhet kan ges i form av enhetsbelopp pa hogst 100 000 EUR och far

differentieras i enlighet med objektiva och icke-diskriminerande kriterier.

d) Anvéndningen av férenklade kostnadsalternativ ska uppmuntras for projekt som

genomfors inom ramen for de lokala utvecklingsstrategierna inom Leader.

2. Det stod som ges enligt denna artikel far ticka kostnaderna for utarbetandet av de lokala
utvecklingsstrategierna eller kostnaderna for genomforda insatser eller en kombination av
dessa. Medlemsstaterna ska sékerstélla att driftskostnaderna uppfyller de krav som har

faststillts for de relevanta interventionstyperna i den hér férordningen.

Artikel 78

Anvindning av forenklade former av stod till bidragsmottagarna

1. Medlemsstater fir ge stod till bidragsmottagare i form av finansiering som inte ér
kopplad till kostnader, eller i form av enhetskostnader, enhetsbelopp eller
schablonsatser eller en kombination av dessa former, utom nér en sidan form inte ar

lamplig pa grund av insatsens art.
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Artikel 79

Villkor for atgirder som omfattar insatser som genomfors i etapper

1. Medlemsstaterna far stodja atgérder dar de underliggande insatserna utgoér den andra
etappen av en insats som redan valts ut for stéd och som inletts enligt férordning (EU)
2021/1060, forordning (EU) 2021/1139, forordning (EU) 2021/1147, forordning (EU)
2021/1149 eller enligt forordning (EU) 2021/1148, om samtliga f6ljande villkor ar
uppfyllda:

a) Insatsen [...] omfattar tva etapper som gar att identifiera ur ekonomisk synvinkel

med separata verifieringskedjor.
b)  Den totala kostnaden for den insats som avses i led a dverstiger [...] 1 000 000 EUR.

c) Kostnadsberdkningen for atgérden tar uteslutande hénsyn till kostnader som inte har

tagits med som utgifter i ndgon betalningsansdkan som géller den forsta etappen.

d)  Den andra etappen av insatsen overensstimmer med tillamplig rétt och [...] med
kraven i denna forordning och, i tillimpliga fall, de forordningar som fortecknas

i artikel 1.2.

e) Medlemsstaten faststdller delmél [...], mal eller output for insatsens andra och sista

etapp.

2. Denna forordning ska tillimpas pa den atgérd i vilken insatsens andra etapp ingér.
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4a.

AVDELNING XII
SOCIALA KLIMATFONDEN OCH MODERNISERINGSFONDEN

Artikel 80

Kapitel om sociala klimatplaner

[Den NRP-plan som ldmnats in till kommissionen i enlighet med artikel 21 (utarbetande
och inldimning av NRP-planen) ska innehélla de atgédrder och investeringar som ingér i den
sociala klimatplan som ldmnats in av medlemsstaten enligt forordning (EU) 2023/955 1 ett

sarskilt kapitel om den sociala klimatplanen. ]

Stodberittigande atgéarder och investeringar som ingar i de sociala klimatplanerna ska
fortsitta att vara stodberéttigande inom ramen for NRP-planen, om inte annat anges i

artikel 7 [6vergripande principer].

De bestdmmelser som faststélls i denna férordning ska tilldmpas pa kapitlet om den sociala

klimatplanen.

Genom undantag fran punkt 3 far en medlemsstat vélja att fortsitta att genomfora sitt
kapitel om den sociala klimatplanen enligt bestimmelserna i férordning (EU) 2023/955.
[...]JOm inte annat foljer av artiklarna 8, 9 och 80 i den hir férordningen ska den hiir

forordningen inte paverka tillimpningen av forordning (EU) 2023/955 [...].

Oavsett om en medlemsstat viiljer att fortsiitta att genomfora sitt kapitel om den
sociala klimatplanen enligt reglerna i forordning (EU) 2023/955 far den besluta att
tillimpa bestimmelserna om insamling och registrering av uppgifter i artikel 63 i den
hér forordningen eller den prestationsram som faststills i bilaga I till
[prestationsforordningen] eller den ram for att inte orsaka betydande skada som

faststills i artikel 5 i [prestationsforordningen].

Det nationella bidrag som faststélls i artikel 15 1 forordning (EU) 2023/955 ska fortsétta att

gilla for kapitlet om den sociala klimatplanen.
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6. Medlemsstaterna far, nér de utarbetar eller dndrar sina planer for nationellt och regionalt
partnerskap, programplanera alla eller en del av sina tillgéngliga resurser inom ramen for
den sociala klimatfonden till andra atgiarder som bidrar till de mal som faststills i artikel
3.1 c vi, inbegripet genom atgérder som faststills i artikel 8 1 forordning (EU) 2023/955,

inom ramen for sina kapitel om den sociala klimatplanen.

Artikel 81

Overforing av medel

[Medlemsstaterna far i sin inledande plan begéra att medel 6verfors fran deras anslag for 2026 och
2027 inom ramen for den sociala klimatfonden. Sddana medel ska planeras i medlemsstaternas
kapitel om den sociala klimatplanen. Dessa medel ska utgdra externa inkomster avsatta for séarskilda
dndamal i enlighet med artikel 21.5 1 férordning (EU, Euratom) 2024/2509 och bidra till de mél som
faststills 1 artikel 3.1 ¢ [...] vi, inbegripet genom atgérder som anges i artikel 8 1 férordning (EU)
2023/955.]1

Artikel 82

Synergier med moderniseringsfonden

1. Investeringar som stdds inom ramen for moderniseringsfonden ska utformas och
genomforas 1 syfte att sékerstilla dverensstimmelse och synergier med atgérderna i

NRP-planen.

2. Nar medlemsstaterna utarbetar sina NRP-planer ska de medlemsstater som far stod av
moderniseringsfonden beskriva de investeringar som de planerar att ligga fram under de
kommande tre dren for den investeringskommitté som inréttas genom artikel 10d.5 1

direktiv [...]2003/87/EG och redogora for synergierna med atgarderna i NRP-planen.

3. Medlemsstaterna ska redogora for hur de investeringar de planerar att finansiera inom
ramen for moderniseringsfonden har utformats med beaktande av de politiska principerna,
de forvintade synergierna mellan befintliga och framtida investeringar inom ramen for

moderniseringsfonden och reformer och investeringar inom ramen for NRP-planen.
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Artikel 83
Andringar av forordning (EU) 2023/955

Forordning (EU) 2023/955 ska dndras pa foljande satt:
1. Artikel 10 ska erséttas med foljande:

”Artikel 10

Fondens medel

1.  Etthogsta belopp pa [...] 65 000 000 000 EUR 1 I6pande priser for perioden
1 januari 202631 december 2032 ska goras tillgidngligt for genomforandet av de
sociala klimatplanerna i enlighet med artiklarna 10a.8b, 30d.3 och 30d.4 i direktiv
2003/87/EG. Detta belopp ska utgora externa inkomster avsatta for sarskilda andamal
vid tillimpning av artikel 21.5 1 férordning (EU, Euratom) 2018/1046, utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 30d.4 sjétte stycket 1 direktiv 2003/87/EG.

De érliga beloppen fér, inom ramen for det hogsta belopp som faststélls i forsta
stycket 1 denna punkt, inte overstiga de belopp som avses i artikel 30d.4 fjarde
stycket 1 direktiv 2003/87/EG.

[Beloppen for aren 20282032 ska goras tillgéngliga for genomforande av
investeringarna och atgérderna i den sociala klimatplanen inom ramen for planerna
for nationellt och regionalt partnerskap i enlighet med artikel 27a 1 denna forordning
och artikel 20 1 forordning XXX [forordningen om NRP-planer] for perioden
2028-[2032].]1

Om det utsldppshandelssystem som inréttats 1 enlighet med kapitel [Va i

direktiv 2003/87/EG skjuts upp till 2028 enligt artikel 30k 1 det direktivet ska det
hogsta belopp som ska goras tillgéngligt vara 54 600 000 000 EUR och de arliga
belopp som anslés fér inte overstiga de respektive belopp som anges i artikel 30d.4

femte stycket 1 direktiv 2003/87/EG.
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2. Genom undantag frin artikel 22.2 i férordning (EU, Euratom) 2018/1046 och utan att
det paverkar tillimpningen av artikel 19 i den hir férordningen ska
atagandebemyndiganden som tdcker det relevanta [...] hogsta belopp som avses i
punkt 1 i den hér artikeln automatiskt goras tillgédngliga i borjan av varje budgetar,
frdn och med den 1 januari 2026, upp till de relevanta tillimpliga arliga belopp som

avses i punkt 1 andra och fjarde styckena.

3. De belopp som avses i punkt 1 far ocksa ticka utgifter for den forberedelse,
overvakning, kontroll, revision och utvirdering som krévs for att férvalta fonden och
for att uppna dess mal, sdrskilt studier, sakkunnigmdten, samrad med berorda parter,
informations- och kommunikationséatgarder, inbegripet inkluderande utétriktade
insatser, och central kommunikation om unionens politiska prioriteringar, i den man
de har anknytning till denna férordnings mél, utgifter for it-ndtverk som fokuserar pa
informationsbehandling och informationsutbyte, gemensamma it-verktyg, samt alla
andra utgifter for tekniskt och administrativt stod som kommissionen har for
forvaltningen av fonden. Utgifterna far ocksé ticka kostnader for annan
stodverksamhet, sdsom kvalitetskontroll och 6vervakning av projekt pé filtet, samt
kostnader for inbordes rddgivning och sakkunniga for bedomning och genomforande

av de stodberittigande atgarderna. .
2. Foljande artikel ska inforas som artikel 27a:
”Artikel 27a
Sociala klimatplaner och planer for nationellt och regionalt partnerskap

1.  Medlemsstaterna ska 1 de planer for nationellt och regionalt partnerskap som ska
lamnas in 1 enlighet med artikel 21 1 férordning XXX [forordningen om NRP-planer]
ta med investeringar och dtgérder i de sociala klimatplaner som utarbetats och
antagits i enlighet med denna forordning i ett sérskilt kapitel, i enlighet med

artikel 80 1 férordning XX [forordningen om NRP-planer].
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3a.

Bestdmmelserna i forordning XXX [forordningen om NRP-planer] ska tillimpas pé

kapitlet om sociala klimatplaner.

Genom undantag fran punkt [...] 2 far en medlemsstat vélja att fortsétta att
genomfora sitt kapitel om sociala klimatplaner enligt bestimmelserna i den hir
forordningen. [...]JOm inte annat foljer av artiklarna 8, 9 och 80 i den hér
forordningen ska den hér forordningen [...] inte paverka tillimpningen av

forordning [...] (EU) 2023/955.

Oavsett om en medlemsstat viljer att fortsiitta att genomfora sitt kapitel om den
sociala klimatplanen enligt reglerna i forordning (EU) 2023/955 far den besluta
att tillimpa den prestationsram som faststills i bilaga I till
[prestationsforordningen] eller den ram for att inte orsaka betydande skada

som faststills i artikel 5 i [prestationsforordningen].

Utan att det paverkar utestdende betalningsansdkningar som ldmnats in till
kommissionen av en medlemsstat i enlighet med artikel 20 i den hér forordningen
ska kommissionen, nédr det genomforandebeslut har antagits som avses i artikel 23
[kommissionens forslag och radets genomforandebeslut] om godkidnnande av planen
for nationellt och regionalt partnerskap, dndra eller upphiva den 6verenskommelse
som anges i artikel 19 i den hir forordningen, om en sddan 6verenskommelse har

ingatts med medlemsstaterna.”.
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AVDELNING XIIT
INSTITUTIONELLA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

KAPITEL 1

Konkurrensregler for jordbruks-, fiskeri- och vattenbrukssektorerna

Artikel 84
[...]
Artikel 85
[...]
1 [...]
2. [...]
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3. [...]

4. [...]

5. [..]

6. [...]15

15 ]
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KAPITEL 3
Forordning (EU, Euratom) 2024/2509

Artikel 89
Andringar av forordning (EU, Euratom) 2024/2509

Artikel 63 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 ska éndras pé foljande sétt:
1. I punkt 5 ska led a erséttas med foljande:

”a) Uppgifter som ger en sann och réttvisande bild av genomforandets fortskridande
under referensperioden, som den faststélls enligt sektorsspecifika regler, eller sina
rikenskaper med utgifter som de haft under referensperioden, som den faststills
enligt sektorsspecifika regler, for utforande av de uppgifter de anfortrotts och som

lagts fram for kommissionen for dterbetalning.”.
2. Punkt 6 ska ersittas med foljande:

”6. 1de rdkenskaper som avses i punkt 5 a ska det finnas uppgifter om forfinansiering
och belopp for vilka indrivningsforfaranden pégér eller har slutforts. De uppgifter
eller rdkenskaper som avses i punkt 5 a ska atfoljas av [...]
forvaltningsforklaringar [...] dér det enligt uppfattningen hos dem som ar

ansvariga for forvaltningen av medlen intygas att

a) de uppgifter som ingar déri, inbegripet de uppgifter som avses i punkt 5 a, ar

rattvisande, fullstindiga och korrekta,

b) utgifterna har anvénts for avsett dndamadl, eller att de belopp som begirts for
utbetalning frdn kommissionen har legat i1 linje med villkoren for utbetalning,

enligt sektorsspecifika regler,

C) de kontrollsystem som inforts sékerstiller de underliggande transaktionernas

laglighet och korrekthet.”.
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3a.

I punkt 7 ska forsta stycket erséttas med foljande:

”De rikenskaper som avses i punkt 5 a eller de uppgifter pa grundval av vilka utbetalning
begirs fran kommissionen och den sammanfattning som avses i punkt 5 b ska atfoljas av
ett yttrande fran ett oberoende revisionsorgan, som utarbetats i enlighet med internationellt
vedertagna revisionsstandarder. I detta yttrande ska det anges om de kontrollsystem som
inréttats fungerar tillfredsstillande och sikerstéller de underliggande transaktionernas
laglighet och korrekthet och framga om revisionsarbetet foranleder tvivel pa vad som sigs
ide [...] forvaltningsforklaringar som avses i punkt 6. I yttrandet ska det ocksa
faststillas huruvida de rdkenskaper eller uppgifter som ligger till grund for begéran om
utbetalning frdn kommissionen ger en sann och rittvisande bild och huruvida
anviandningen av medel 6verensstimmer med tilldmplig rétt eller huruvida de utgifter for

vilka man ansokt om erséttning fran kommissionen &r lagliga och korrekta.
En ny punkt 7a ska ldggas till enligt foljande:

”7a. Vid tillimpning av forordning [forordningen om NRP-planer]| ska
sikerstillande av de underliggande transaktionernas laglighet och korrekthet
enligt punkterna 6 och 7 i denna artikel forstis som att de forvaltnings- och
kontrollsystem som inforts effektivt kontrollerar att delmél, mal och output
uppnés och sikerstiller att unionsmedel anvinds i enlighet med tillimplig

ritt.”.

10559/26 203

ECOFIN.2.B SV



BILAGOR
till
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om inrittande av Europeiska fonden for ekonomisk, social och territoriell sammanhéllning,
jordbruk och landsbygd, fiske och sjofart, vilstind och sikerhet for perioden 2028-2034 och
om Andring av forordning (EU) 2023/955 och forordning (EU, Euratom) 2024/2509

[ BILAGA 1

Metod for berikning av unionens ekonomiska bidrag till varje medlemsstat i enlichet med

artikel 10.2 a

I denna bilaga faststélls metoden for berdkning av det tillgingliga ekonomiska bidraget for varje

medlemsstat i enlighet med artikel 10.2 a.

I metoden beaktas foljande variabler med avseende pa varje medlemsstat:

Befolkning (2024).

- Befolkning som I6per risk for fattigdom eller social utestingning i landsbygdsomraden
(2024).

- Medlemsstatens bruttonationalinkomst (BNI) per capita, métt i kopkraftsstandard (2023).

- Regional bruttonationalprodukt (BNP) per capita, métt i kopkraftsstandard pa Nuts 3-nivé
(genomsnitt for 2021-2022-2023).
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- Direktstdd per potentiellt stodberattigande hektar (2027, hektar baseras pa potentiellt
stodberittigande areal 2022).

- Totalt antal asyls6kande, positiva beslut, skydd och atervindanden (Eurostat, genomsnitt for
2022-2023-2024).

- Geografiska uppgifter om landgranser (Eurostats GIS-databas) och antalet

viseringsansokningar for kortare vistelser.

Det ekonomiska bidrag som finns tillgdngligt for varje medlemsstat dr det konsoliderade beloppet

for genomforandet av planen enligt f6ljande:
FCi=

Ai x det belopp som ér tillgdngligt for medlemsstaternas NRP-planer, exklusive de belopp som
anges 1 artikel 4 1 forordning [migration], artikel 4 1 forordning [gréansforvaltning] och artikel 4 1

forordning [inre sdkerhet], samt i f6rordning (EU) 2023/955+

Bi x de belopp som anges i artikel 4 i forordning [migration], artikel 4 i forordning

[gransforvaltning] och artikel 4 i forordning [inre sédkerhet]+

Ci x det belopp som ér tillgdngligt for den sociala klimatfonden i enlighet med artikel 10.3 1 den hir

forordningen.
Denna konsolidering av beloppen sker 1 enlighet med

o artikel 4 1 forordning xxx/xxx om inrdttande av unionsstodet for ett valfungerande
Schengenomréde, en europeisk integrerad grénsforvaltning och en europeisk

viseringspolitik for perioden 1 januari 2028-31 december 2034,

10559/26 205
ECOFIN.2.B SV



o artikel 4 i forordning xxx/xxx om inrdttande av unionsstodet for asyl, migration och

integration for perioden 1 januari 2028-31 december 2034,

J artikel 4 1 forordning xxx/xxx om inrdttande av unionsstddet for inre sékerhet for perioden

1 januari 2028-31 december 2034,

J artikel 10 och bilaga II till f6rordning (EU) 2023/955 om inréttande av en social
klimatfond och om dndring av férordning (EU) 2021/1060, bilaga II,

dér

Ai — Allméan fordelningsnyckel

Pop; AROPEra; >

A; = itt ( ,
i = genomsmitt \ by y’ AROPE ragy

2

GNIpcPPSEU . . P 2 . - 2 ..
—————— %X (1 + Regionala skillnader i vilstind + skillnader i vilstind i jordbruket)
GNIpc PPSi
dér
GDP
Y. max (0,75 % — =527 ) % Pop,
. . .. o GDPpcPPSEU
Regionala skillnader i vilstand; =
Pop;
och
Max (0,90 %% - %_) X ha;
Skillnader i vilstand i jordbruket; = leu :
i
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dér, for varje medlemsstat ; och Nuts 3-region ;
Pop ir befolkningen den 1 januari 2024 (Eurostats onlinedatakod: demo_gind, tps00001),

AROPE ra ér den befolkning som loper risk for fattigdom eller social utestingning i
landsbygdsomraden ar 2024 (Eurostats onlinedatakod:

https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_peps13n/default/table?lang=enilc

peps13n, 2024),

GNI pc PPS ér bruttonationalinkomsten (BNI) per capita métt i kopkraftstandard (Eurostats
onlinedatakod: nama_ 10 _pp, 2023),

GDP pc PPS r ar den regionala bruttonationalprodukten (BNP) per capita mitt i
kopkraftstandard (Eurostats onlinedatakod: nama 10r 3gdp, genomsnitt for 2021-23),

DP; ér det uppskattade beloppet for direktstod for budgetaret 2027 (exklusive Posei/de

mindre Egeiska 0arna),

ha ér antal hektar som deklarerats som stodberdttigande (’potentiellt stodberittigande areal”,

ansokningsar 2022).

ai for alla medlemsstater dr normaliserat for att sdkerstdlla att summan av alla a7 motsvarar 100 %.
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For att undvika en alltfor stor koncentration av resurser tillimpas ett tak och ett skyddsnét for den

allménna fordelningsnyckeln Ai:

For alla medlemsstater far tilldelningsandelen ai inte vara ldgre &n 80 % och inte hogre dn 105 % av
medlemsstatens andel av det totala beloppet av samtliga relevanta forhandstilldelade medel
under delad forvaltning for perioden 2021-2027, sdsom berdknats av kommissionen pa
grundval av den ursprungliga tilldelningen av forhandstilldelade medel for ar 2020 fore
overforingar16. ai for samtliga medlemsstater justeras proportionellt for att sdkerstilla att

summan av alla ai motsvarar 100 %.

Bi — Fordelningsnyckel for inrikes fragor

B; = 45% Granser + 35%Migration + 20% Siakerhet =

1,00 andra

0 0 s .
45 % [90 % X (S]ogranser + yttre granser 1,25 direkt grins RU och BY

) + 10 % VISERING]

+ 35 % [genomsnitt (asyl, skydd, tillfilligt, atervindanden))]
+20 % [ (befolkningsandel (x 0,4) + omvant GNI pc pps (x 0,45) + ytandel (x 0,15)]
dér, for varje medlemsstat i

- sjogrdnser och yttre (land)grdnser ar geografiska granser som definieras av geodetisk langd

baserat pa ellipsoiden ETRS89 (Eurostat/GISCO, 2024, 20M, EPSG: 3035),

- asyl ar medlemsstatens andel av antalet asylsdkande (Eurostats onlinedatakod:

migr_asyappctza, genomsnitt for 2022-2024),

16 De totala anslagen for 2020 inom ramen for Europeiska regionala utvecklingsfonden,

Europeiska socialfonden+, Sammanhéllningsfonden, Fonden for en réttvis omstéllning,
Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden, Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling och Europeiska garantifonden for jordbruket.
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- skydd ar medlemsstatens andel av antalet positiva beslut om asylansdkningar i forsta instans

(Eurostats onlinedatakod: migr asydcfsta, genomsnitt for 2022-2024),

- tillfdlligt ar medlemsstatens andel av antalet personer som beviljats tillfalligt skydd

(Eurostats onlinedatakod: migr asytpsm, genomsnitt for 2022—2024),

- dtervindanden ir medlemsstatens andel av antalet tredjelandsmedborgare som har atervint
till foljd av ett atervindandebeslut (Eurostats onlinedatakod: migr eirtn, genomsnitt for

2022-2024),

- yta ér det geografiska omrade som definieras av geodetisk ldngd baserat pa ellipsoiden

ETRS89 (Eurostat/GISCO, 2024, 20M, EPSG: 3035),

- visering ir medlemsstatens andel av det totala antalet enhetliga viseringar som ansokts for

kortare vistelser (GD HOME).

Tilldelningsandelarna ska avrundas till ndrmaste 0,01. Brytdatumet for historiska uppgifter som

anvénds vid tillampningen av metoden i denna bilaga &r den 15 juni 2025.

En medlemsstats anslag inom ramen for fonden beaktar de sirskilda bestimmelser som faststélls i
protokoll nr 19 och protokoll nr 22, fogade till EU-fordraget och EUF-fordraget vad géller Danmark
och Irland. Anslaget for Litauen inkluderar resurser for den sérskilda transiteringsordning som

faststills i artikel 6 i forordning (EU) [GRANSFORVALTNING].

Alla belopp som hédnfor sig till artikel 12 ska tickas proportionellt inom ramen for anslaget for varje

medlemsstat. ]
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[BILAGA 11

Metod for berikning av minimibeloppet for mindre utvecklade regioner

I denna bilaga faststills metoden for att berdkna de minimibelopp som medlemsstaterna ska avsétta

till sina mindre utvecklade regioner i enlighet med artiklarna 10.2 a i och 22.2 h ii.

Avsittning for mindre utvecklade regioner, r (LDRr) inom en medlemsstat i =

Y. Popin LDR,
Pop;
1 if MS; GNI pc > 100 % EU GNI pc

x | 1 if 75 % EU GNI pc < MS; GNI pc < 100 % EU GNI pc
1,16 if MS; GNI pc < 75 % EU GNI pc

LDR; = Env X

dér, for varje medlemsstat i och Nuts 2-region r

Env definieras som anslaget for genomforandet av de nationella och regionala

partnerskapsplanerna enligt artikel 10.2 a, minus de anslag som anges i artikel 10.2 a ii,

- Popi dar den genomsnittliga befolkningen 1 medlemsstat i under perioden 2021-2023

(Eurostats onlinedatakod: demo, demo_r d2jan),

- Pop in LDRr dr den genomsnittliga befolkningen 1 region r under perioden 2021-2023

(Eurostats onlinedatakod: demo, demo_r d2jan),

- GNI pc PPS @r genomsnittlig bruttonationalinkomst per capita under perioden 2021-2023,
mitt 1 kopkraftstandard (Eurostats onlinedatakod: nama 10 pp)
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For alla medlemsstater far det belopp som tilldelas de mindre utvecklade regionerna inte vara lagre

an 90 % och inte hogre dn 112,5 % av det motsvarande belopp som tilldelades sddana regioner

under perioden 2021-2027 fran forhandstilldelade medel under delad forvaltning, sasom berdknats

av kommissionen.

De resurser som ska tilldelas mindre utvecklade regioner enligt artikel 10.2 a i ska inte avrdknas

mot de belopp som anges i artikel 10.2 a ii.

Medlemsstat Anslagsbelopp (i 1 000
EUR, lopande priser)
Belgien 138 056
Bulgarien 8 133 449
Tjeckien 7345 717
Danmark —
Tyskland —
Estland B
Irland -
Grekland 15414 017
Spanien 16 289 843
Frankrike 3 674 893
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Kroatien 8 255 565
Italien 27 079 088
Cypern —
Lettland 3 697 261
Litauen 4 705 597
Luxemburg —

Ungern 20 712 690
Malta L
Nederlinderna —
Osterrike -

Polen 47 241 595
Portugal 16 146 504
Ruménien 27 037 343
Slovenien 1 668 300
Slovakien 10 258 235
Finland B

Sverige -

1
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[ BILAGA 111

Metod for berikning av det ekonomiska bidraget till varje medlemsstat inom ramen for

Interregplanen

I enlighet med artikel 10.2 ¢ ska 10 264 000 000 EUR tilldelas den Interregplan som avses i

avdelning XX i forordning XX [Regional utveckling, Interregplan].

Tilldelningen av medel per medlemsstat i Interregplanen, inbegripet grinsdverskridande och

transnationellt samarbete och de vyttersta randomradenas samarbete, faststills som den viktade

summan av de andelar som faststélls pa erundval av féljande Kkriterier som viktas pd angivet sétt:

a) Den totala befolkningen i samtliga Nuts 3-gransregioner och andra Nuts 3-regioner

dér minst halften av befolkningen i regionen bor inom 25 km fran grinsen (viktning

45,8 %).
b) Befolkning som bor inom 25 km fran grianserna (viktning 30,5 %).
c) Den totala befolkningen i medlemsstaterna (viktning 20 %).
d) Den totala befolkningen i de yttersta randomradena (viktning 3,7 %).

Andelen av det grinsoverskridande samarbetet motsvarar summan av vikterna av kriterierna a och

b. Andelen av det transnationella samarbetet motsvarar vikten av kriterium c. Andelen av de vttersta

randomrédenas samarbete motsvarar vikten av kriterium d.

Beloppet for Interregplanen till medlemsstaterna, minus medlen for det interregionala samarbetet,

ska fordelas enligt foljande:
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Medlemsstat Interreg — Andel av
tilldelat belopp

Belgien 4,70 %

Bulgarien 1,40 %

Tjeckien 3,70 %

Danmark 3,30 %

Tyskland 12,20 %

[Estland 0,70 %

Irland 1,90 %

Grekland 1,50 %

Spanien 8,50 %

Frankrike 13,60 %

Kroatien 2,10 %

Italien 10,70 %

Cypern 0,50 %

Lettland 0,70 %

Litauen 1,00 %

Luxemburg 0,40 %
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Ungern 3,10 %
Malta 0,30 %
Nederlinderna 4.20 %
Osterrike 2,70 %
Polen 6,40 %
Portugal 1,60 %
Ruméinien 4,30 %
Slovenien 0,90 %
Slovakien 2,80 %
Finland 2,00 %
Sverige 4,70 %

* Medlemsstatsandel fore proportionellt avdrag av stodutgifter ]
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BILAGA IV

Tabell 1 — Nyckelkrav for medlemsstatens forvaltnings-, kontroll- och revisionssystem

1 Lamplig separation av funktioner och funktionellt oberoende mellan myndigheter och
skriftliga forfaranden for tillsyns- och dvervakningsuppgifter som delegerats till andra

organ. Tilldelning av tillrackliga medel till detta eller dessa organ for planens syften.

2 Effektivt genomforande av proportionella och andamalsenliga atgdrder mot bedriagerier
och korruption och atgirder for att undvika, forebygga, upptiacka och korrigera
oriktigheter, ddribland intressekonflikter och dubbelfinansiering, inklusive en

riskbedomning.

3 Arrangemang for att sdkerstélla efterlevnad av tillimplig ritt, inbegripet unionens regler

om offentlig upphandling och statligt stod.

4 Lampliga forfaranden for att kontrollera att villkoren for utbetalning ar uppfyllda, att
uppfyllandet av delmdlen och mélen &r varaktigt, att de deklarerade uppgifterna ar
tillforlitliga och att dubbelfinansiering undviks i de ansdkningar om utbetalning som

ldmnas in till kommissionen.

5 Lampliga forfaranden for att ge ett tillforlitligt revisionsuttalande om tillforlitligheten hos

de uppgifter som forts in i betalningsansokningarna.
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6 Lampliga revisioner av system for att sékerstilla tillforlitligheten hos de uppgifter som

ligger till grund for utbetalningar fran unionens budget.

7 Effektiva system for att sdkerstilla att alla dokument som kravs for en fullstindig

verifieringskedja innehas.

8 Tillforlitliga elektroniska system for registrering och lagring av uppgifter for 6vervakning,
lagesrapportering, utvirdering, kontroller och revisioner av den ekonomiska férvaltningen,
inbegripet lampliga forfaranden for att sékerstélla uppgifternas sékerhet, integritet och

konfidentialitet samt autentisering av anviandare.

9 Effektiva redovisningssystem som ger korrekt, fullstdndig och tillforlitlig information i

god tid, inbegripet sammanstillning av de uppgifter som ska deklareras till kommissionen.

10 | Lampliga forfaranden for att sikerstélla finansiella floden till forvaltande myndigheter och
utbetalande organ, som garanterar att dessa myndigheter vid varje utbetalning fran
kommissionen fir de belopp som de har ritt till, i enlighet med de framsteg som gjorts 1
genomforandet av de dtgarder som ingar i deras respektive kapitel och med beaktande av
eventuella finansiella korrigeringar till f61jd av genomforandet av deras kapitel, och som
sakerstiller att de vid periodens slut far ett belopp som minst motsvarar deras

unionsbidrag.
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11

Lampliga transparenta och icke-diskriminerande kriterier och forfaranden for urval av
insatser for att maximera unionsfinansieringens bidrag for att uppné planens mal och med
respekt for principerna om sund ekonomisk forvaltning, transparens och
icke-diskriminering, med beaktande av Europeiska unionens stadga om de grundliggande

rittigheterna.

Lamplig information till bidragsmottagarna om tilldmpliga stodvillkor for de utvalda
insatserna for att sdkerstilla tillgang till finansieringsmojligheter for en rad olika enheter,

dédribland sma och medelstora foretag.

12

Vid tillimpningen av planen, en [...] strategi for bedrdgeribekdmpning, pa grundval av

en riskbedomning.

13

Lampliga forfaranden for rapportering av [...] misstinkta fall av bedrigeri, korruption och
oriktigheter, inbegripet intressekonflikter, dubbelfinansiering och andra dvertrddelser av
tillamplig rétt, och for uppfoljning av dessa i kommissionens system for hantering av

oriktigheter.

14

Lampliga forfaranden for dterbetalning av felaktigt utbetalda unionsmedel.

15

Lampliga arrangemang for att sdkerstilla efterlevnad av skyldigheten att fortsétta de
betalningar som ska utforas till bidragsmottagare, mottagare, slutmottagare, entreprenorer
och deltagare vid avbrott i betalningsfrister eller innehdllande av unionsfinansiering,
finansiella korrigeringar eller andra &tgdrder for att sdkerstilla skyddet av unionens

ekonomiska intressen.
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Tabell 2 — Klassificering av forvaltnings- och kontrollsystemen med avseende pa deras effektiva

funktion

Kategori 1 Fungerar val. Inga eller endast mindre
forbittringar behovs.

Kategori 2 Fungerar. Vissa forbittringar behovs.

Kategori 3 Fungerar delvis. Visentlica forbittringar
behovs.

Kategori 4 Fungerar visentligen inte.
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BILAGA V

Mall for den nationella och regionala partnerskapsplanen

CCI
[Namn pa engelska [250] (1)
[Namn pa landets sprak [250]

'Version

FOrsta aret

[4]

Sista aret

[4]

K ommissionens beslut — nummer

Datum for kommissionens beslut

Medlemsstatens beslut om dndring — nummer

Medlemsstatens beslut om @ndring — datum for ikrafttrddande

(1) Numren inom hakparenteser avser antal tecken utan mellanslag.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A02021R1060-20230301#E0094

AVDELNING I: OVERSIKT OCH FORFARANDE FOR UPPRATTANDE AV DEN NATIONELLA OCH REGIONALA
PARTNERSKAPSPLANEN

1. DEL 1: Utmaningar och mal som tas upp i NRP-planen

1.1. NRP-planens stod till de allmfinna mal som anges i artikel 2 och bidrag till [...] de specifika mal [...] som anges i artikel 3.1 a—e, och till

de relevanta specifika mal som anges i vart och ett av underleden i artikel 3.1 a—e samt till de mil som anges i artikel 3i[...] forordningarna

om asvl, migration och integration, om inre sikerhet samt om integrerad grinsforvaltning och viseringspolitik, enligt vad som anges i artikel

3.1 ba, med beaktande av den berorda medlemsstatens och de berorda regionernas séirskilda behov och utmaningar

Referens: Artikel 22.2 a

Specifikt mal och mél som anges i artikel 3 [Forklaring av hur NRP-planen bidrar [...] till uppniendet av det berérda specifika malet och de

i forordningarna om asyl, migration och |allmidnna malen*

integration, om inre sikerhet samt om

integrerad grinsforvaltning och

viseringspolitik

l.a [5 000]

1.b [5 000]

1.ba
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Malen i artikel 3 i forordningen om asyl, [[5 000]
migration och integration

Malen i artikel 3 i forordningen om inre |[S 000]
sikerhet

Malen i artikel 3 i forordningen om [5 000]
integrerad grinsforvaltning och

viseringspolitik

1.c [5 000]
1.d [5000]
1.e [5 000]

*En atgdrd kan bidra till fler in ett specifikt mal, Bidraget kommer att bedomas pa grundval av kvantitativa och kvalitativa kriterier.
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1.2. Beskrivning av medlemsstatens siirskilda behov och utmaningar med beaktande av de relevanta landsspecifika rekommendationer som
riktats till den berérda medlemsstaten, sirskilt inom ramen for den europeiska planeringsterminen och i enlighet med den europeiska pelaren
for sociala rittigheter samt de nationella rekommendationer och utmaningar inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken som

identifierats i de dokument och strategier som avses i artikel 22.2 b och med beaktande av artikel 22.2a

Referens: Artikel 22.2 b och 22.2a

Utmaningar/behov,Nationell Relevanta |[...] Atgird(er) Planerad finansieringsniva [Forklaring om de relevanta
inbegripet berorda joch/eller rekommendationer [...] (totalt unionsbidrag) i landsspecifika
. . I o . [Forteckning Gver - .
malgrupper regional niva som identifierats i tillimpliga fall* rekommendationerna
. atgdrdernas id och namn] . .
dokumenten i den behandlas i andra nationella
-] politiska referensram planer eller dokument som
Kryssruta som avses i antagits p4 EU-niva

artikel 22.2 b

[med hédnvisning till
motsvarande
landsspecifik
rekommendation/officiell

dokument eller strategi]
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[2 000]

[...] kryssruta

[300]

[2 000]

[...] kryssruta

[300]

* Utmaningar kan hanteras genom reformer som kanske inte medfor ndgot bidrag fran unionen.
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1.3.  Beskrivning av hur NRP-planen ir forenlig med de nationella medelfristiga finans- och strukturpolitiska planerna enligt forordning

(EU) 2024/1263, de nationella restaureringsplanerna enligt forordning (EU) 2024/1991, de nationella energi- och klimatplanerna enligt
forordning (EU) 2018/1999 och de nationella strategiska firdplanerna for det digitala decenniet enligt beslut (EU) 2022/2481

Referens: Artikel 22.2b[...] a

Nationella planer och firdplaner Beskriv hur de atgirder som ingér i planen ér forenliga med de mal som anges i dessa

dokument

Nationell medelfristig finans- och strukturpolitisk plan ~ [[1 000]
enligt forordning (EU) 2024/1263

Nationell restaureringsplan enligt forordning [1 000]

(EU) 2024/1991

Nationell energi- och klimatplan enligt férordning (EU) [[1 000]
2018/1999

Nationell strategisk fardplan for det digitala decenniet [1 000]
enligt beslut (EU) 2022/2481
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1.4. Beskrivning av hur NRP-planen bidrar till fullbordandet av den inre marknaden [...] med viktiga projekt av gemensamt europeiskt

intresse, projekt i stomniitet och det utvidgade stomnétet samt andra projekt av gemensamt europeiskt intresse, inbegripet bidrag via
griansoverskridande eller transnationella projekt eller flerlandsprojekt samt stod till insatser som har tilldelats en stimpel och genom

senomforande av atgirder som ligger till srund for spar- och investeringsunionen

Referens: Artikel 22.2b[...] b

Komponenter Atgird Beskrivning]...]
Stod till viktiga projekt av gemensamt  |[Forteckning 6ver dtgidrdernas id [...]] [1 000]

europeiskt intresse [...]

De projekt som definieras i forordning [1 000]
(EU) 2024/1679 och som ér forlagda till

stomnétet och det utvidgade stomnatet
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Planens stod till projekt av gemensamt
intresse enligt definitionen i1 forordning

(EU) 2022/869

[1000]

Planens stod till andra
gransoverskridande eller transnationella
projekt eller flerlandsprojekt, inbegripet
sddana som sékerstiller samstimmighet
med projekt som stdds av Fonden for ett
sammanldnkat Europa enligt férordning
202X/XXXX [Fonden for ett
sammanlidnkat Europa] och tillhorande

bilaga

[1000]

Planens stod till insatser som har

tilldelats en staimpel

[1000]

Planens stod till Atgdrder som ligger
till grund for spar- och

investeringsunionen

[1000]
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1.5.  Omfattande oversikt 6ver NRP-planens stod till de territorier som fortecknas i bilaga VII, med beaktande av deras sirskilda behov och

utmaningar [2 000]*

Referens: Artikel 22.2b foch hi[...]

Summa Unionens Forteckning over
. .. . beriknade stodreformer (i
Regionala sardrag som avses i . . .
R Bidragande kapitel | | smader bidrag [..] forekommande fall)
punkterna a—j i bilaga VII
(EUR) (EUR) [atgArdens id och namn]

Kapitel xx [...] [...] [...]
a) De sirskilda behoven och
utmaningarna i mindre utvecklade
regioner Kapitel xx [...] [...] [...]

Delsumma [...] [...]
10559/26

228
ECOFIN.2.B SV



Kapitel xx [...] [...]
b) De sirskilda behoven och ‘
‘ Kapitel xx [...] [...]
utmaningarna i 6vergangsregioner
Delsumma [...]
Kapitel xx [...] [...]
c) De sirskilda behoven och
utmaningarna i mer utvecklade [Kapitel xx [...] [...]
regioner
Delsumma [...]
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d) De sirskilda behoven och

Kapitel xx

utmaningarna for 6ar och Kapitel xx
kustomraden [...]
Delsumma X %
Kapitel xx
da) De sérskilda behoven och
utmaningarna i de yttersta Kapitel xx
randomradena
Delsumma
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e) De sarskilda behoven och
utmaningarna i de dstra
griansregionerna (Nuts 2-regioner
som har granser mot Ryssland och

Belarus), sirskilt pd omrddena

Kapitel xx

Del
sakerhet, gransforvaltning och clsumma
ekonomisk utveckling
) De sdrskilda behoven och Kapitel xx

utmaningarna i de nordliga
glesbefolkade omrédena, som lider
av allvarliga och permanenta
naturbetingade eller demografiska
nackdelar, sarskilt néar det géller

konnektivitet och tillgédnglighet

Delsumma
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2) De sérskilda behoven och

utmaningarna i landsbygdsomraden

[...]

Kapitel xx

Delsumma
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h) De sérskilda behoven och
utmaningarna i omraden som
paverkas av industriell omstéllning,
sarskilt de som star infor allvarliga
socioekonomiska utmaningar till
foljd av omstéllningsprocessen i

riktning mot unionens energi- och

Kapitel xx

klimatmal for 2030 och 2040 och [Delsumma
en klimatneutral ekonomi senast
2050
i) De sdrskilda behoven och Kapitel xx
utmaningarna i stadsomraden
(hallbar stadsutveckling)

Delsumma

10559/26

ECOFIN.2.B

233
SV



j) De sirskilda behov och
utmaningar som identifierats i den
planerade anvdndningen av
integrerade territoriella
investeringar, lokalt ledd
utveckling eller andra territoriella

verktyg [...]

Kapitel xx

Delsumma

k) [...] De sarskilda behov och

utmaningar som identifierats |...]

i strategier for smart
specialisering och for en rittvis

omstillning

Kapitel xx

Delsumma

* Denna tabell kommer att bygga pa information som medlemsstaten redan fyllt i for atgirden i tabellerna 2.7 och 5, utom fér kolumnen

”Forteckning dver stodreformer (i forekommande fall)”. [...]
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1.5a Stod till de yttersta randomradena

Referens: Artikel 46 Oversikt over atgirder for att stirka den ekonomiska och sociala utvecklingen i de yttersta randomridena

Atgirdens id

Atgirdens namn

Beskrivning av de viktigaste planerade atgirderna,

stodda malgrupper

[1000]

1.6. Omfattande oversikt over planens stod till generationsskifte inom jordbruket i enlighet med artikel 15 [generationsskifte] i forordning

202X/XXXX [GJP-forordningen] [2 000]

Referens: Artikel 22.2b [...]g 1

Inbegripet:

a)  Beddmning av den nuvarande demografiska situationen inom jordbrukssektorn.
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b)  Identifiering av intrddeshinder for unga jordbrukare och foreslagna nationella initiativ och atgérder for att 6vervinna dem.
c) Beskrivning av startpaketet for unga jordbrukare (artikel 16 i forordning (EU) [GJP-f6rordningen]) [...].

d) Synergier mellan atgirder som bidrar till generationsskifte enligt NRP-planen.

Forteckning over

stodreformer
Summa beriknade
Typ av atgirder Bidragande kapitel EU-bidrag (EUR)
kostnader (EUR) (i forekommande fall)
[Atgirdens namn)]

Kapitel xx [...] [...]

a. Stod for etablering av unga _
Kapitel xx [...] [...]

jordbrukare
Delsumma [...] [...]
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b. Gradvis avtagande arealbaserat

inkomststod for unga jordbrukare

Kapitel xx

Delsumma
c. Stod till smabruk [...] inriktat pi  [<aPielxXx
unga jordbrukare Delsumma
. N " . 1. o [Kapitel xx
d. Investeringsstod med hogre stodniva
for unga jordbrukare Delsumma
[...]e. Mojligheter att finansiera Kapitel xx
investeringar som genomfors av unga
Delsumma

jordbrukare genom

finansieringsinstrument

[...]f. Stod till nyetablering av
landsbygdsforetag
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[...]g. Samarbetsinterventioner som

underlattar tillgdngen till innovation [...] .

[...]h. Samarbetsinterventioner som
underlattar generationsdverskridande
samarbete, inbegripet Overlatelse av

géardar

[...]i. Stod for a[...]vbytartjédnster inom
jordbruket

[...]j. Tillgang till radgivningstjanster
och utbildningsprogram som &r [...]

anpassade till unga jordbrukares behov

k. A[...|ndra typer av atgdrder som
sdkerstdller synergier med andra delar av

INRP-planen

TOTALT XX XX
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1.6a Omfattande oversikt over planens stod till generationsskifte inom fiskeri- och vattenbrukssektorn

Referens: Artikel 22.2b g i

Typ av atgiirder Atgirdens namn  [Bidragande kapitel Forteckning
over
stodreformer
Summa (
beriknade |EU-bidrag forekommande
kostnader |((EUR) fall
EUR
[Atgirdens
namn
Atgird till stod for |Atgird xx Kapitel xx
oenerationsskifte N
N Kaoitel
inom fiskeri- och Atgdrd xx Rapitel xx
vattenbrukssektorn At oiird xx Kapitel xx
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Andra typer av

Kapitel xx

atgiarder som bidrar

till generationsskifte

Kapitel xx

och sikerstiller

svynergier med andra

delar av NRP-planen

Kapitel xx

1.7. Omfattande 6versikt 6ver NRP-planens stod till de sociala dtgirder som fortecknas i bilaga VI [Bidrag till inriktning p4 vissa sociala

atgirder [...]], med beaktande av de séirskilda nationella och regionala behov och utmaningar som identifierats bland annat inom ramen for

den europeiska planeringsterminen [2 000]

Referens: Artikel 22.2b g[...] i1
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Forteckning over
Kategori av dtgirder som avses i Bid dek | Summa beriiknade EU-bidrag (EUR) stodreformer (i
idragande kapite -bidrag ..
bilaga VI (leden a—d) kostnader (EUR) forekommande fall)
[Atgirdens namn]
Kapitel xx [...] [...]
a) Social inkludering Kapitel xx [...] [...]
Delsumma [...] [...]
Kapitel xx
b) Livsmedelsbistand och/eller _
) ) Kapitel xx
grundliggande materiellt bistand
Delsumma
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Kapitel xx

c) Stod for bekdmpning av barnfattigdom  [Kapitel xx
Delsumma
Kapitel xx
d) Bekdmpning av ungdomsarbetsldshet, ‘
o Kapitel xx
bland annat genom utbildning
Delsumma

TOTALT
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1.8. Omfattande oversikt 6ver NRP-planens stod till [...] genomforandet av den gemensamma fiskeripolitiken, fiskeri- och

vattenbruksverksamhet samt maritim verksamhet och den europeiska virldshavspakten |[...] [2 000]

Referens: Artikel 22.2b [...] g iii och iiia

Forteckning over
Summa stodreformer
Bidragande beriknade EU-bidrag
Verksamhetskategori (i forekommande
kapitel kostnader (EUR)
fall)
(EUR)
Atgiirdens namn
a) Stod for hallbart fiske och vattenbruk, inbegripet aterstillande och  [Kapitel xx
bevarande av akvatiska biologiska resurser, energiomstillning inom
Kapitel xx
fiske och vattenbruk samt atgirder for att forbiittra siikerhet,
arbetsvillkor och hilsa Delsumma
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b) [...] Stéd for innovation for mer selektiv, hallbar fiske- och Kapitel xx
vattenbruksverksamhet samt [...] for bevarande, skydd och
Kapitel xx
aterstillande av akvatisk biologisk mangfald och akvatiska ekosystem i
overensstimmelse med malen for den gemensamma fiskeripolitiken Delsumma
Kapitel xx
c) [...] Stod for den gemensamma organisationen av marknaden,
inbegripet inrittande av producentorganisationer och deras funktion Kapitel xx
samt genomforande av produktions- och saluforingsplaner
Delsumma
d) [...] Stod till fiskare eller producenter inom vattenbruk for Kapitel xx
kompensation till aktorer inom fiske- och vattenbrukssektorn for
. ] . . . Kapitel xx
utebliven inkomst eller extra kostnader, samt kompensation till erkinda
producentorganisationer och sammanslutningar av Delsumma
producentorganisationer som lagrar fiskeriprodukter upptagna i bilaga
I1 till forordning (EU) nr 1379/2013, forutsatt att dessa produkter lagras
i enlighet med artiklarna 30 och 31 i den forordningen
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e[...]) [...] Stod for genomforandet av unionens kontrollsystem samt Kapitel xx o] [...]
insamlingen, forvaltningen och anvindningen av data om fiske och
Kapitel xx o] [...]
vattenbruk som ir nodvindiga for genomforandet av den gemensamma
fiskeripolitiken [...] Delsumma o] [...]
Kapitel xx
f) [...] Stod for kampen mot IUU-fiske Kapitel xx
Delsumma
Kapitel xx
g[...]) [...] Stod for de sirskilda behoven inom fiske, vattenbruk och
Kapitel xx
kustsamhéllen, séarskilt smaskaligt kustfiske
Delsumma
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Kapitel xx
h[...]) Stod for v[...]erksamhet som bidrar till fiskeinsatsers miljoméssiga,
ekonomiska och sociala hallbarhet och till balansen mellan flottornas Kapitel xx
fiskekapacitet och de tillgdngliga fiskemdjligheterna
Delsumma
i[...]) [...] Stod for v[...]erksamhet som faststills i den europeiska Kapitel xx
varldshavspakten, inbegripet [...] bevarande av havets biologiska resurser,
Kapitel
aterstdllande av den marina biologiska méngfalden, forvaltning av och apIHEL X
innovation inom fiske och hallbart vattenbruk, sjofartsskydd, utveckling av  |pelsumma
en konkurrenskraftig och hallbar bla ekonomi; h[...]avsplanering och
regionalt samarbete i havsomraden.
j) Stod for generationsskifte inom fiske- och vattenbrukssektorn Kapitel xx
Kapitel xx
Delsumma
TOTALT
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1.9. Omfattande oversikt 6ver den planerade anvindningen av integrerad territoriell utveckling i stider, stads-, landsbygds- och

kustomraden, lokalt ledd utveckling, inbegripet [...] Leader, eller andra territoriella verktyg [...] [1 000]

Referens: Artikel 22.2b hi|...]

Planerad anvindning av territoriella verktyg: Atgirder

Integrerad territoriell utveckling och stadsutveckling [Forteckning dver atgirdernas id och namn]

Lokalt ledd [...] utveckling, inbegripet Leader

[andra territoriella verktyg som fortecknas i artikel 74]

1.10. [...] Omfattande dversikt 6ver hur NRP-planen effektivt bidrar till [...] att forbittra jordbruksforetagens resiliens och riskhantering

pa gardsnivi, med fokus pa klimatanpassning, riskhantering och forbéttring av jordbrukarnas évergripande resiliens och risktickning, och
stodja den digitala och datadrivna omstillningen av jordbruk och landsbygdsomréiden for att forbéttra deras konkurrenskraft, hallbarhet

och resiliens [...] [1 000]

Referens: Artikel 22.2b h[...] ii
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Utmaningar

[Forteckning over atgéirdernas id och namn] [...]

Forbéttra jordbruksforetagens resiliens och riskhantering

[...]

Stod till den digitala omstillningen av jordbruk och landsbygdsomraden

1.11. Omfattande éversikt 6ver hur NRP-planen effektivt bidrar till [...] de prioriterade milj6- och klimatomriaden som anges i artikel 4

[GJP — Prioriterade miljo- och klimatomraden] i forordning XX [genomforande av unionsstod for GJPJ [1 000]

Referens: Artikel 22.2b h[...] iii

[Forteckning 6ver [...] atgirdernas id och namn]

Klimatanpassning, inbegripet effektiv vattenforvaltning och

forbattrad resiliens mot torka eller dversvidmningar

[Forteckning over atgérdernas id och namn]

produktion av fornybar energi pa jordbruksforetag, inklusive

biogasproduktion

Begransning av klimatférandringar, inbegripet koldioxidupptag och

Markhalsa
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Bevarande av biologisk méngfald, sdsom bevarande av livsmiljoer
eller arter, landskapselement, minskad anvindning av

bekdmpningsmedel

Utveckling av ekologiskt jordbruk

Djurhiilsa och djurskydd

1.11b For medlemsstater med omriden som paverkas av vattenfororeningar pa grund av nitratoverskott: beskrivning av stod som ges till

jordbrukare, sasom stod for extensifiering av djurhallningssystem eller diversifiering till annan jordbruksverksamhet eller andra dtgirder

som bidrar till att mildra orsakerna till fororeningarna eller aterstilla vattenforekomsterna

Beskrivning av stod som ges till jordbrukare for extensifiering av

Atgirder

djurhallningssystem eller diversifiering till annan

jordbruksverksamhet eller andra dtgiarder som bidrar till att mildra

orsakerna till fororeningarna eller aterstilla vattenforekomsterna

[Forteckning over atgirdernas id och namn]

[1000]
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1.12. NRP-planens bidrag till klimat- och miljomal samt sociala mal [och landsbygdsmalet]

Referens: Artikel 22.2b q och r [hinvisning till bestimmelse som kommer att omfatta landsbygdsmalet]

Belopp for unionens bidrag (EUR)

% av det totala unionsbidraget

Bidrag till klimat-

och miljoméal

Bidrag till sociala

mal

[Landsbygdsmal]
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2. DEL 2: Overgripande villkor och principer
2.1 Efterlevnad av de dvergripande villkoren for rittsstatsprincipen och stadgan [10 000]
Referens: Artikel 22.2b o och p [...]

[...] En [...] sjdlvskattning av efterlevnaden av de 6vergripande villkor i stadgan som avses 1 artikel

8 [stadgan].

Beskrivning av pa vilket sitt planen och dess planerade genomforande sékerstiller respekten for
réttsstatsprincipen enligt artikel 9 [Overgripande villkor avseende réttsstatsprincipen], med
information om uppfdljningen av de landsspecifika rekommendationer som utfirdats inom ramen
for den senaste rapporten om réttsstatsprincipen och den europeiska planeringsterminen, inklusive

atgdrder for att ta itu med dessa identifierade landsspecifika utmaningar.
2.2 Efterlevnad av principen om att inte orsaka betydande skada [5S 000]

Beskrivning av befintliga mekanismer for att sikerstélla efterlevnad av principen om att inte orsaka
betydande skada vid genomforandet av planen, inbegripet en beskrivning av skyddsmetoderna

enligt artikel 3.4 1 forordning (EU) 202X/XXXX [GJP-forordningen].
23 Efterlevnad av jamstilldhetsprincipen [5 000]

Beskrivning av befintliga mekanismer for att sdkerstdlla efterlevnad av jamstilldhetsprincipen vid

genomforandet av planen.

3. DEL 3|...]: Arrangemang for genomforandet av planen

3.1 Arrangemang for effektiv overvakning och genomférande av planen
Referens: Artikel 22.2b e]...]

Beskrivning av den berérda medlemsstatens arrangemang for effektiv 6vervakning och effektivt

genomforande av planen:
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Samordningsfunktion [...]: Beskrivning av hur den eller de myndigheter som tar pé sig

samordningsfunktionen [...] kommer att ansvara for samordningen av planen i enlighet med

artikel 50[...] [[...] samordningsfunktionen]. [1 000]

Den eller de forvaltande myndigheterna: Beskrivning av hur den eller de forvaltande

myndigheterna kommer att forvalta planen i enlighet med artikel 51]...] [den forvaltande

myndighetens uppgifter]. [1 000]

Utbetalande organ: Beskrivning av det eller de utbetalande organen. [1 000]

Revisionsmyndighet(er): Beskrivning av revisionsmyndigheterna och, i forekommande fall, av de

samordningsarrangemang som inforts for att utarbeta det arliga revisionsuttalandet och

sammanfattningen av de revisioner som limnats in som en del av det arliga garantipaketet. [Ange

om medlemsstaten deltar i det fordjupade samarbetet om inridttande av Europeiska

aklagarmyndigheten.] [1 000]

Beskrivning av den planerade strategin och arrangemangen mellan nationella och regionala och

lokala myndigheter nir det giller ansvar for programplanering, genomforande, ekonomisk

forvaltning, 6vervakning och utvirdering, 1 enlighet med medlemsstatens institutionella och

rittsliga ram. [2 000]

Tabell XX: Den eller de myndigheter som tar pa sig samordningsfunktionen

Samordningsfunktionens | Institutionens Kontaktpersonens E-postadress
uppgift [S00] namn [500] namn [200]
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Tabell XX: Den eller de forvaltande myndigheterna

Kapitel/atgirder
0 o] Institutionens |som den ansvarar [Kontaktpersonens|E-
mamn [500] for [kapitel- mamn [200] postadress
id/atgirds-id]
Tabell XX: Utbetalande organ
Kapitel/atgirder
(o] ] Institutionens |som den ansvarar |[Kontaktpersonens|E-
mamn [500] for [kapitel- mamn [200] postadress
id/atgéirds-id]
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Tabell XX: Revisionsmyndighet(er)

Institutionens namn  |Kontaktpersonens

Kapitel [...] E-postadress
[500] namn [200]

3.2 Overvakningskommitté(er) och samordningskommitté:
Referens: Artikel 22.2b e]...]

Beskrivning av organisationen och strukturen hos vervakningskommittéerna och i tillimpliga fall
samordningskommittén. De arrangemang som planeras for att sikerstélla att overvakningen av
planen dverensstimmer med artikel 54 [6vervakningskommittén och samordningskommittén].

[1 000]
33 Partnerskap och flernivistyre
Referens: Artikel 22.2be[...Joch[...]11i

En sammanfattning av alla atgiirder som sikerstiller partnernas deltagande, inbegripet den
samrads- och dialogprocess som genomforts for utarbetandet av planen och varje kapitel,
inklusive en forklaring om vilka berdrda parter som har rddfragats, hur dessa valdes ut, hur deras
representation har sékerstéllts och hur deras synpunkter aterspeglas i NRP-planen i linje med

uppforandekoden for partnerskap. [2 000]
34 [T forekommande fall] Tekniskt stod |[...]

Referens: Artikel 22.2b e [...]
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En beskrivning av potentiella behov av tekniskt stod for genomforandet av planen, i linje med

punkt 1 k i bilaga XV. [1 000]
35 Kunskapsutbyte
Referens: Artikel 22.2b i[...] i1

Beskrivning av strategin for ett kunskaps- och innovationssystem inom jordbruket for att stiarka
kunskapsutbyte, innovation och jordbruksradgivning i enlighet med artikel 20 [Akis] 1 forordning

202X/XXXX [GJP-forordningen]. [2 000]
3.6  Distribution av jordbruksprodukter
Referens: Artikel 22.2b i[...] iii

Beskrivning av forfarandena for att inrdtta EU:s skolprogram i enlighet med artikel XX [EU:s
skolprogram] i enlighet med f6rordning 202X/XXXX [férordningen om den gemensamma
marknadsordningen]. [2 000]

3.6a Nationellt néitverk for den gemensamma jordbrukspolitiken

Referens: Artikel 20k i GJP-forordningen

Forklaring av arrangemangen for att sikerstéilla den fortsatta verksamheten inom det

nationella nitverket for den gemensamma jordbrukspolitiken [1000]

3.7  Arrangemang for att sikerstilla skyddet av EU:s ekonomiska intressen
Referens: Artikel 22.2b K[...]

Beskrivning av hur medlemsstatens system och arrangemang pa ett tillrackligt sitt sdkerstéller en
regelbunden, dndamélsenlig och effektiv anvidndning av unionens medel, i enlighet med sund
ekonomisk forvaltning och skyddet av unionens ekonomiska intressen, utifrdn nyckelkraven i bilaga

IV[...]. [10 000]
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3.8  Arrangemang for att fullgora skyldigheten att fortsitta med utbetalningarna
Referens: Artikel 22.2b 1[...]

Beskrivning av arrangemangen for att sdkerstilla att medlemsstaten, vid avbrott i betalningsfrister
eller innehallande av unionsfinansiering, finansiella korrigeringar eller andra atgérder for att
sdkerstilla skyddet av unionens finansiering och ekonomiska intressen, kommer att fullgdra sin
skyldighet att fortsétta de betalningar som ska utforas till bidragsmottagare, mottagare,
slutmottagare, entreprendrer och deltagare, utom nér den berorda enheten ansvarar for

tillimpningen av sadana atgirder.] [2 000]
3.9  Beskrivning av den planerade strategin for kommunikation och synlighet i planen

Referens: Artikel 22.2b e]...]

Beskrivning av befintliga arrangemang for att sékerstilla unionsfinansieringens synlighet, sirskilt
nér det giller att frimja atgirderna och deras resultat och informera mottagarna om férekomsten av

unionsstdd eller dlagga andra finansiella intermediérer att informera slutmottagare om detta stod.
[2 000]

3.10 [I forekommande fall] [...] Arrangemang for att hantera siikerhetsrisker

Referens: Artikel 22.2b m]...]

En sjdlvskattning dér eventuella siikerhetsrisker, inbegripet risker for unionens ekonomiska
sikerhet identifieras [...], med en precisering av hur dessa risker [...] kommer att hanteras [...].
[2 000]
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AVDELNING II: KAPITEL

For varje kapitel:
1. Kapitel

Referens: Artikel 22.2b [...] ¢

Kapitelrubrik

Kapitel-id

[300]

1.1 Interventionsstrategi

Beskrivning av befintliga behov, utmaningar och mél i kapitlet och hur de hanteras i [...] kapitlet

Textruta [15][...] 000]

1.2 [...]

[...]

1.3  Beskrivning av synergieffekterna mellan de atgirder som ingar i kapitlet (och, i

tillimpliga fall, med andra atgirder i andra kapitel i planen och med nationella atgéirder)

Textruta [5 000]
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Atgirder

Atgirdsnamn

Atgirds-id

Preliminar

tidsplan for

slutforande

Forteckning over

interventionsomraden

Atgirder i den

sociala

klimatplan

som

medlemsstaten

lamnat in

enligt

forordning
(EU) 2023/955

Ja/nej

[300]

Kvartal/ar

[kryssruta eller

rulleardinsmeny]

Referens: Artikel 22.2b ¢[...]

2.1

mal som efterstrivas* [...]

[...] Atgﬁrdernas art, typ och [...] anslag, med angivande av de allménna och specifika

[..

]
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Kapi |Atgirdsn|AtgirReform/investering/outp/Prim [Sekun [Méleni |Allm [Unionsbi|Summ

tel-idl amn |ds-id:jutbaserade |...] drt |dart |artikel 3i [int |drag a
interventioner specifispecifi [AMI-, IS- méil |(EUR) |berikn
ikt |kt mal och BMV-som ade
mal |s0m forordnin \_stiids kostna
som [stods* |garna der
stods [* EUR
*%

* Med tanke pa den flerdimensionella aspekten av investeringar, reformer och andra

interventioner som finansieras genom NRP-planen kan varije atgird tilldelas tva specifika

Q

mal:

- En ”primir” tilldelning till det specifika mél som i forsta hand géller den berorda

atgirden.

- En ”sekundir” tilldelning for att fanga upp en specifik del av den primira

tilldelningen, eventuella spridningseffekter pa ett andra specifikt mal eller typen av

bidragsmottagare som omfattas av atgirden.

** Inte tillimpligt pd forordningarna om asyl, migration och integration (AMI), om inre sikerhet

(IS) och om grinsforvaltning och viseringspolitik (BMYV).

2.2 [...] Beskrivning av itgirden, inbegripet information om dess [...] syften, vilket

geografiskt omride, vem och vad dtgirden riktar sig till [...]

Textruta [6[...] 5[...]00]
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2.3 [...]

[...]

For GJP-interventioner bor analysen fdven innehdlla foljande:

—  En beskrivning av de begrepp och faktorer som dr nddvindiga for att sdkerstilla att de GJP-
interventioner for inkomststod som avses 1 artikel [...]35.1 a—k och r [...][Typ av stéd] och
andra GJP-interventioner dr inriktade pa dem som har storst behov av GJP-stod, inklusive
begreppen ”jordbruksverksamhet”, ’jordbruksareal”, ”stodberittigande hektar”,

2”

’jordbrukare”, ”producentgrupp”, ’ung jordbrukare” och "ny jordbrukare”.

— Om si kriivs enligt GJP-forordningen, en[...] beskrivning av inriktningen pé de utvalda
sektorerna och grupperna och komplementaritet med andra interventioner och dtgirder inom

den gemensamma jordbrukspolitiken som anges i planerna.

— For Leader: faststillande av det omriade som omfattas av Leader/landsbygdsomriden

med nackdelar (artikel 18 i GJP-forordningen)

24 [..]

[...]

2.5 Atgiirdens bidrag till malen for den [...]inre m[...]arknaden

[...] [...] Mélen for den inre

marknaden
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det utvidgade stomnitet

forordning (EU) 2024/1679, sérskilt

de som é&r forlagda till stomnétet och

Stod till viktiga projekt av [kryssruta]
gemensamt europeiskt intresse
De projekt som definieras 1 [kryssruta]

Planens stod till projekt av
gemensamt intresse enligt
definitionen i forordning (EU)
2022/869

[kryssruta]

Planens stod till andra
gransoverskridande eller
transnationella projekt eller

flerlandsprojekt

[Kryssruta]

IPlanens stdd till insatser som har

tilldelats en stampel

[Kryssruta]

Planens stod till tgirder som

ligger till grund for spar- och

[Kryssruta]

investeringsunionen
2.6 [...
[...]
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2.7

Atgirdens territoriella dimension

Referens: Artikel 14.4 och bilaga II till forordning XX [prestationsférordningen]

Omrade Atgird for ett| Territoriella |Strategier for
yttersta verktyg smart
enligt randomrade/et specialisering
kommissio Typ av tnordligt | (i tillimpliga | och rittvis
" MENS oy territorium terrztm:ium glesbefolkat fall) omstiillning
tgérds | forordning or som atgiarden| omride/en
o som atgirden |, . .
-id: (EU) Kt t riktas mot a (i Ostra
2023/674 | SO tillimpliga |grinsregion/d
. fall) e mindre
@ Egeiska
tillampliga darna
fall)
[Nuts 2- [kryssruta eller | [kryssruta |[kryssruta for| [Kkryssruta |[Kryssruta
eller rullgardinsmeny] eller varje typ av eller eller
Nuts 3- rullgardinsme| territorium| |rullgardinsmejrullgardinsme
niva]* [kod for ny| ny] ny]
territoricts Kod for
dimension] [kod for territoriets |[Kod for det [[strategi for
territoriets |dimension: [territoriella [smart
01 Stadsomriden|dimension: initiativet och [specialisering]
01 De dimensionen
02 03 Omraden [yttersta lokalt [strategi for
Landsbygdsomra|som paverkasrandomriade [samarbete: [rittvis
den av industriell jna omstiillning]
omvandling 01 Integrerad
05 Andra typer | ejler 04 Oar 02 De mindrefterritoriell
av territorier och Egeiska utveckling och
som itgirden kustomréaden]|0arna stadsutvecklin
riktas mot
05 03 De ostra
07 Ingen Bergsomréade [griansregione |02 Lokalt ledd
territoriell n rna utveckling,
inriktning] inbegripet
04 Nordliga |[ eader
glest
befolkade 03 Andra
omraden territoriella
verktyg

* Rullgardinsmeny och flera alternativ
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2.8 Sociala atgirder i enlichet med bilaga VI

Referens: Artikel 22.2b g ii

Atgirds- | Atgirdsnamn | Interventionsomriade | Kategori av atgirder som avses i
id bilaga VI

[kryssruta eller rullgardinsmeny; for
varje atgird/interventionsomriade kan ett

eller flera alternativ viljas:
a) Social inkludering

b) Livsmedelsbistand och/eller

grundliggande materiellt bistind
¢) Stod for bekimpning av barnfattigdom

d) Bekimpning av ungdomsarbetsloshet,

bland annat genom utbildning]

2.9 Fiske, vattenbruk, maritim och havsbaserad verksamhet

Referens: Artikel 22.2b ¢ i, iii och iiia
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Atgirds-

Atgirds

Interventions

Stodomraden

id

namn

omrade

[kryssruta eller rullgardinsmeny; for varje
atgird/interventionsomride kan ett eller flera

alternativ viljas:

Stod till hallbart fiske och vattenbruk,

inbegripet aterstillande och bevarande av

akvatiska biologiska resurser, energiomstillning

inom fiske och vattenbruk samt atgirder for att

forbittra sikerhet, arbetsvillkor och hélsa.

Stod till innovation for mer selektiv

fiskeverksamhet och for bevarande, skydd och

aterstillande av akvatisk biologisk mangfald och

akvatiska ekosystem.

Stod till den gemensamma organisationen av

marknaden, inbegripet inrittande av

producentorganisationer och deras funktion

samt senomforande av produktions- och

saluforingsplaner.

Stod till fiskare eller producenter inom

vattenbruk for kompensation till aktorer inom

fiske- och vattenbrukssektorn for utebliven

inkomst eller extra kostnader, samt

kompensation till erkinda

producentorganisationer och sammanslutningar

av producentorganisationer som lagrar

fiskeriprodukter upptagna i bilaga II till
forordning (EU) nr 1379/2013, forutsatt att

dessa produkter lagras i enlighet med artiklarna

30 och 31 i den forordningen.
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o Stod till fiske, kontroll och efterlevnad samt

insamling av vetenskapliga data for

evidensbaserat beslutsfattande.

e Stod till kampen mot IUU-fiske.

o Stod till de sirskilda behoven inom fiske,

vattenbruk och kustsamhaillen, sarskilt

smaskaligt kustfiske

e Stod till verksamhet som bidrar till

fiskeinsatsers miljomaéssiga, ekonomiska och

sociala hallbarhet och till balansen mellan

flottornas fiskekapacitet och de tillgéingliga

fiskemoijlicheterna.

e Stod till verksamhet som faststills i den

europeiska virldshavspakten om bevarande av

havets biologiska resurser, aterstillande av den

marina biologiska mingfalden, forvaltning av

och innovation inom fiske och hallbart

vattenbruk, sjofartsskydd, utveckling av en

konkurrenskraftie och hillbar bla ekonomi;

havsplanering och regionalt samarbete i

havsomraden.

o Stod till generationsskifte inom fiske- och

vattenbrukssektorn.
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3.

Referens: Artikel 22.2b[...] ¢

Interventioner inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken

[..]

3.1 Foljande strukturerade uppgifter:
Prioriterad Sarskilda villkor/incitament/prioriteringar
. | Berorda ¢ milj6- for
Intervent Berord rupper Villkor | ) Jordbruks
Beh E— a och . Overvakning av q
e ; = or metoder
. Atgi lonstyp Territoriel] SEKLOTE &Y |Typ av|klimatomr @ villkoren for
ov (enlig erritorie idrag stodberit som
Soecifi rds- enligt tatming/d bidragsm omradeldden inom| q stodberéttigande .
pecifi|som : omfattning = tigande ) omfattas
id[ artikel ottagare n som den (via Unga Kvinl Dioitali
ka maél|hant 35.1) | imension [enligt @ . vin\Digitali\Datade| Kunskapsutbyt
] * I berors |gemensam jordbruksdvervakn jordbr . . G
eras - I relevant tillimplig nor | sering | Ining | e/utbildning
tillimp IEmpli ma . ingssystemet) ukare
liea fall tillamplig _ artikel] a fall)
12ala a fall jordbruksp
olitiken
[fortec|[500 [forteckning| [fortec | [forteckni| [fortec | [forteckni [forteckni|[Ja/mej|[Ja/n ) )
) ) _ [Ja/nej/delvis] _ |[Ja/nej]| [Ja/nej] [Ja/nej]
kning] | ] ] kning[|  ng]  |kning]| ng] ng/ 1| el
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I tillimpliga fall far analysen &ven innehalla foljande:

1.[...]

2. For det skolprogram som avses i artikel 27 1 forordning 202X/XXXX [forordningen om en samlad marknadsordning]:
a)  Deltagarna i skolprogrammet.
b)  En forteckning dver de produkter som fér levereras och distribueras samt prioriteringskriterierna.

3.[...] Nationell ytterligare finansiering

Foljande uppgifter ska fyllas i for varje intervention inom den gemensamma jordbrukspolitiken for vilken ytterligare nationell finansiering enligt

artikel X beviljas:
Artikel XXX enligt vilken finansieringen beviljas text
Den nationella réttsliga grunden for beviljandet av finansieringen text
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Den intervention i planen for vilken finansieringen beviljas text

Den ytterligare nationella finansieringens totala budget (i EUR) nummer

Komplementaritet: Ange vilka som géller och 1dmna vid behov ytterligare information
a) Ett hogre antal bidragsmottagare.
b) En hogre stodniva.

c) Finansiering till vissa insatser inom interventionen.

Omfattas av artikel 42 1 EUF-fordraget (om nej, ange instrument for godkidnnande av statligt stod)

3.2 En forklaring av de relevanta kriterierna i punkterna i bilaga 2 till WTO:s jordbruksavtal, i enlichet med f.d. artikel 40 [Internt stod inom

ramen for WTO)] och f.d. bilaga XVII [WTO-bilagan]

For de GJP-interventioner som avses i artikel 35.1
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Interventioner

Interventionstyp,

Punkt/punkter i bilaga 2

En forklaring av hur

héinvisning till en

till WTO:s

artikel i [...]

forordning .../...

jordbruksavtal vars

efterlevnad sikerstalls

[...] [GJP-

forordningen],

denna forordning

eller forordning

(EU) nr 1308/2013

[forordningen om

en samlad

marknadsordning]

efterlevnaden J[av WTO:s

jordbruksavtal] sikerstalls

Antal hektar oljeviaxter i

enlighet med artikel 20m i

|GJP-forordningen]*

* Det planerade antalet hektar oljevixter ska anges for varje ar under planens loptid. Uppgifterna ska limnas separat for sojabonor, solrosor

(utom konfektyrsolrosfron) och raps.
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3.3[...] Beskrivning av atgarder for [...] systemet for gardsforvaltning [...] [2 000]
Referens: Artikel 3 [Gardsforvaltning] i forordning 202X/XXXX [GJP-forordningen] [...], artikel 22.2b j[...]

Beskrivning av de mekanismer som finns for att uppfylla villkoren i f.d. artikel 7.3 [andra 6vergripande principer, gardsforvaltning], inbegripet en
beskrivning av de skyddsmetoder som avses i artikel 3.4 i forordning (EU) 202X/XXXX [GJP-forordningen]|, deras territoriella
tillimpningsomrade, jordbrukare och andra bidragsmottagare som omfattas av metoden och en sammanfattning av skyddsmetoden, samt

komplementaritet mellan gardsforvaltningens olika delar och de relevanta atgéirder som stéods inom ramen for NRP-planen.

4. Jimstilldhetsbedomning av atgiirden

Referens: Artikel [...] 13 i1 forordning XX [prestationsforordningen]

Information om hur de atgarder som ingar dr forenliga med principen om jdmstélldhet mellan kdnen, med beaktande av metoden for

jamstélldhetsintegrering.
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Atgirds-id: Interventionsomrade Jamstélldhetspodng

Atgirds-id 1 Interventionsomrade 1 [...] [...]
Rullgardinsmeny
jamstilldhetspoing 2

jamstilldhetspoiing 1

jamstilldhetspoing 0
Interventionsomrade 2 [...]
Atgirds-id 2 Interventionsomrade [...]
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4a (ny) Bedomning av atgirdens forenlichet med principen om att inte orsaka betydande skada (DNSH-bedomning)

Atgirds-id:

Interventionsomrade

DNSH-bedomning [1 000]

Atgirds-id 1

Interventionsomrade 1

Interventionsomrade 2

Atgirds-id 2

[...]1S. Finansiering av och kostnader for atgiirderna |...]

Referens: Artikel 22.2b f, g, 1, [...] artikel 20

For varje atgird:
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Kap|Atgi|Reform/investering/oFinans[Enhetsk [Méttenh [KvantitetSum [Unions |[...] Stodn [Regionkat{Intervention|| (Metod som [Motiverin| | Typ av
itel-| rds- jutputbaserade [...] lierat |ostnad (ilet (for |[volym (i ) ma |bidrag [N]...]ationellt |iva (i |egorier (i [somriade ....anvints och g avde |..finansieringsi
id | id: [interventioner med tilliimpli putputba tillimpligbera bidrag |[...] tillim [f6rekomm beskrivning |beriknad|] | nstrument [i
bidragiga fall) serade |a fall) knad (EUR) pliga |ande fall) av e tillimpliga
eller intervent [...] oViigle dVéigledfa“) eller kostnaderna, kostnaderl fall] (garanti
1an lioner) kostn ande lande nationell inklusive nas =1 eget kapital
ad offent] [privat kéllan och  rimlighet 1 eller 1in)
(EUR| it bidrag uppgift om |och
) bidrag (EUR) tidigare trovirdig
EUR investerings- |het, vid
och behov
reformprojekt med
som &r beaktande
riktmérken |av
for nationella
kostnadsupps [sérdrag
kattningen  |och
och justerings
kostnadskilla jmetoder
n for dessa
projekt [1.000]
[1 000]
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[...]6. Delmél, mil, output och tidsplan

Referens: Artikel 22.2b [...]¢

Tabell med delmal, mal och tidsplan for kapitlen med f6ljande uppgifter:

[...] Indikator for Utbetalnings (]
delmal/mal enligt Beskriv varde B
. Delmaél eller| forord.nmg"XX X . fing av Belopp for [relevap ¢ for Regionkate
. . |Atgird . . (prestationsforordni o varje |g. betalningar c
Kapitelr |Atgir Interventionso mal Preliminér tidsplan -, [forvaltande . gorier (i
. - .| ens . . ngen)/eller e delmal . frén .
ubrik |ds-id: mrade (referensnu| ., .. . for uppfyllande .,| myndighet .. _|forekomma
namn atgardsspecifik, och mal kommission
mmer) | o .- . er|...] . nde fall)
sdvida ingen av dessa,... en till eller
indikatorer ar [1 000] medlemsstat .
. . nationell
Limplig* enf...]
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Referenssc
enario

M
al

Kvar

tal |r

[text]

* Om en indikator inte faststills i forordning XX [prestationsforordningen], miste mattenheten anges.

Tabell med output och tidsplan for outputbaserade interventioner:

Referens: Referens: Artikel 22.2b ¢f...]
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[...] |InterventNam| Output Sektor, Kvantitativa Enhetsvirde for output Atagandets |Prelimin Interventionsomrade
ion |n pa|(referensnum | grupp av| indikatorer enligt enhetsvirde |r tidsplan
[...] outp mer) jordbrukal forordning XXX vid for
ut re, areal |(prestationsforordni beridkningen [uppfyllan
Atgiir som ngen) av det de
ds-id: omfattas genomsnittliga
outputvirdet
for
jordbruksatgi
rder
Mittenhet | Output | Enhetligt Typ |Lig/Hog Kvart| Ar |[...[...
eller |(enhetsbelo| st | st al
genomsnitt joR
ligt  |[tillaggsbelo
pp eller
annat)
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[...].7 Kontroll av uppfyllandet [...] av delmél, mal och output

Referens: Artikel 58.2 1

Atgirdens Beskriv vilka dokument/system som
namn kommer att anvindas for att kontrollera
uppfyllandet [...].
Arrangemang for
att sdkerstélla
Beskriv hur forvaltningskontrollerna o _
_ ‘ verifieringskedjan|
(inbegripet pa plats) kommer att utforas.
Atgirds- Ange vilka organ
Delmal/mal/output]
id: som ansvarar for
Beskriv vilka arrangemang som dessa
kommer att géras for insamling och arrangemang.
bevarande av relevanta
_ [1 000]
uppgifter/dokument.
[2 000]
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7a. Resultatindikatorer

Atgird
s-id:

Interventionsomri
de

Delmal, mal
eller
outputbaserade
interventioner
(referensnumme

r)

Resultatindikatorer

Namn

Namn

Referensscenar
io

Berikn
at virde

Uppna
tt ar

Atgird

Interventionsomri
de 1

Id

Kompone

Kompone | fall):
nt 2:

—(..) :
pp (i

fall):

(o

Vixthusgasutsli
nt 1: PP som
undyvikits (i

- forekommande

— Mobiliserat
investeringsbelo

forekommande

— Annan
indikator,
komponent 1:

— Annan
indikator,
komponent 2:

Interventionsomra
de 2

Id
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[...]8. Samordning/avgriansning och komplementaritet
Referens: Artikel 7.5

Beskrivning av hur de atgarder som ingér i [...] planen kompletterar och &r forenliga med [...]

andra unionsinstrument. [2 000]

skskok
9. Sammanfattning av alla kapitel [...]
Referens: Artikel 22.2b df...]
Kapitel-id Beriknade |(Beriknade totala Unionens Resulterande
totala kostnader | kostnader (% av|ekonomiska bidrag| nationellt bidrag
EUR) |...] den totala (EUR) (%)

planen)
Kapitel xx
Kapitel xx
Kapitel xx
Flexibilitetsbelopp 25 % av det totala

unionsbidraget

10559/26 279

ECOFIN.2.B SV



[Anviandning av tidigarelagda

flexibilitetsbelopp for GJP-

interventioner/landsbvedsomraden]

Tekniskt bistind

TOTALT
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BILAGA VI

[...] Bidrag till inriktning pa vissa sociala [...] dtgirder

Vid tillampning av artikel 22.2b g[...] ii, och med beaktande av de sirskilda nationella och

regionala behov och utmaningar som identifierats, bland annat inom ramen for den europeiska

planeringsterminen, sérskilt de landsspecifika rekommendationerna, och i enlighet med den

europeiska pelaren for sociala réttigheter, ska medlemsstaterna ocksa ansla [...] medel i sina

planer till féljande atgérder:

a)

b)

d)

Framja aktiv social inkludering och socioekonomisk integration i syfte att frimja lika
mdjligheter, icke-diskriminering och aktivt deltagande samt forbéttra anstéllbarheten, sirskilt
for missgynnade grupper, marginaliserade grupper och tredjelandsmedborgare, inbegripet

migranter [...].

Motverka materiell fattigdom, bland annat genom livsmedelsbistdnd och/eller grundliggande
materiellt bistdnd till de personer som har det sdmst stéllt och bidra med kompletterande

atgdrder till stod for deras sociala inkludering.

GenomfGra barngarantin genom riktade dtgérder och strukturreformer for att bekdmpa
barnfattigdom, sédrskilt i medlemsstater dir den genomsnittliga andelen barn under 18 ar som
16per risk for fattigdom eller social utestingning ligger 6ver unionsgenomsnittet, pa grundval

av uppgifter frdn Eurostat, mellan 2024 och 2026.

Genomfora ungdomsgarantin genom riktade atgérder och strukturreformer for att stodja
ungdomssysselséttningen och yrkesutbildning, sérskilt i medlemsstater dér den genomsnittliga
andelen unga i ldern 15-29 som varken arbetar eller studerar ligger dver unionsgenomsnittet,

pd grundval av uppgifter fran Eurostat, mellan 2024 och 2026.

De vigledande belopp som tilldelas ovanndmnda kategorier av atgarder ska ldmnas in pa grundval

av mallen for planen i bilaga V och 6verenskommas med kommissionen.
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BILAGA VII
Metod for territoriellt bidrag

Vid tillimpning av artikel 22.2b f[...] ska medlemsstaterna ansla medel till nedanstaende kategorier

av regioner, med beaktande av

a)

b)

d)

[pa Nuts 2-niva, de sérskilda behoven och utmaningarna i mindre utvecklade regioner, som
har en BNP per capita métt i kdpkraftsstandard (2021-2023) som ligger under 75 % av
genomsnittet i EU-27,

pa Nuts 2-niva, de sédrskilda behoven och utmaningarna i 6vergingsregioner, som har en
BNP per capita métt i kopkraftsstandard (2021-2023) som ligger mellan 75 % och under
100 % av genomsnittet i EU-27,

pa Nuts 2-niva, de sédrskilda behoven och utmaningarna i mer utvecklade regioner, som har
en BNP per capita uttryckt 1 kdpkraftsstandard (2021-2023) som ligger pa minst 100 % av
genomsnittet 1 EU-27,]

de sérskilda behoven och utmaningarna pa 6ar och i kustomraden, sdsom bostéder,
transporter och utfasning av fossila brinslen, vattenforvaltning och avfallshantering,
klimatanpassning, tillging till hilso- och sjukvird och ekonomisk utveckling, for att ta
hénsyn till deras strukturella, sociala och ekonomiska situation, som forvirras av vissa

sirdrag som allvarligt begrinsar deras utveckling, |[...]
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da)

2

h)

de siirskilda behoven och utmaningarna i de yttersta randomréadena, sisom
livsmedelstrygghet, sjilviorsorjning, forsorjning av produkter som éir nodvindiga,
bostider, transporter och utfasning av fossila brinslen, vattenforvaltning och
avfallshantering, klimatanpassning, tillgang till hiilso- och sjukvard, sociala tjinster,
sysselsiittning och utbildning, och ekonomisk utveckling, for att ta hiansyn till deras
strukturella, sociala och ekonomiska situation, som forvirras av vissa sirdrag som

allvarligt begransar deras utveckling,

de sdrskilda behoven och utmaningarna i de 6stra gransregionerna (Nuts 2-regioner som har
granser mot Ryssland, [...] Belarus eller Ukraina), sirskilt pa omrédena sékerhet,

gransforvaltning och ekonomisk utveckling,

de sérskilda behoven och utmaningarna i de nordliga glesbefolkade omradena, som lider av
allvarliga och permanenta naturbetingade eller demografiska nackdelar, sarskilt nir det giller

konnektivitet och tillgénglighet,

de sérskilda behoven och utmaningarna i landsbygdsomréden, sirskilt de som lider av
strukturella problem, t.ex. brist pa [...] arbetstillfdllen, kompetensbrist, brist pa investeringar 1
bredband och konnektivitet, digital och annan infrastruktur och grundlaggande tjénster,
liksom ungdomsflykt, genom att forstirka den socioekonomiska strukturen i dessa omréden,
framfor allt genom sysselséttningsskapande atgérder, stod till ungdomar och

generationsskiften,

de sarskilda behoven och utmaningarna i omrdden som péverkas av industriell omvandling,
sarskilt de som star infor allvarliga socioekonomiska utmaningar till f6ljd av
omstdllningsprocessen i riktning mot unionens energi- och klimatmal for 2030 och 2040 och

en klimatneutral ekonomi senast 2050,

de sarskilda behoven och utmaningarna i stadsomréden (héllbar stadsutveckling),
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j)  de sérskilda behov och utmaningar som identifierats i den planerade anvédndningen av
integrerade territoriella investeringar, lokalt ledd utveckling eller andra territoriella verktyg

[--];

ja) k) de sarskilda behov och utmaningar som identifierats i strategier for smart

specialisering och for en rittvis omstillning.

De viégledande belopp som tilldelas territorier enligt ovanstiende metod ska limnas in pa grundval

av mallen for planen 1 bilaga V och ska éverenskommas med kommissionen.

10559/26 284
ECOFIN.2.B SV



BILAGA VIII

Kriterier for bedomning av uppfyllandet av delmél och mal

Foljande ska beaktas i bedomningen av uppfyllandet av de delmal och mal som anges 1 artikel

65[...].3:

Det [...] forviantade uppfyllandet [...] av delmélet och malet enligt planen och baserat pa det
underliggande syftet med Atgérden [...], med beaktande av uppfyllandet av de individuella
krav som anges dér, inbegripet kvalitativa aspekter och omstindigheter i samband med

dess uppfyllande.

I forekommande fall d[...]et sammanhang som anges i beskrivningen av den atgird som delmalet
eller malet tillhor och de andra relevanta avsnitten i planen for nationellt och regionalt

partnerskap eller i Interregplankapitlet.

De dokument som fortecknas som referensram for utarbetandet av planen i artikel 22.2 och
dokument som ldmnas in via SFC samt eventuella ytterligare forklaringar om uppfyllandet,

inklusive korrespondens med nationella och regionala myndigheter.

I forekommande fall, a[...|ndra uppgifts- eller informationskéllor som ror kvantitativa och
kvalitativa aspekter och omstindigheter i samband med uppfyllandet av ett delmal eller ett

mal.

I forekommande fall of...]lika metoder eller forfaranden som anvénts jamfort med dem som

ursprungligen beskrevs i planen [...].

Om avvikelsen fran ordalydelsen i beskrivningen av delmalet eller malet hindrar dess uppfyllande

och det avsedda resultatet eller strider mot tillamplig ratt.
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Avvikelser fran de faststillda kraven for delmalet och malet far godtas under foljande

omstindigheter:

Det finns en minimal avvikelse fran ett formkrav pa delmalet eller milet i medlemsstaternas
interna forfaranden, som inte paverkar framstegen mot att uppna den reform eller

investering som delmaélet eller malet utgor.

Tiden mellan offentliggérandet av regleringsiatgirderna och det faktiska ikrafttradandet ir
begrinsad och rimlig, under forutsittning att det ir sikert att de kommer att

genomforas och borja fa riattsverkningar.

Det finns en minimal avvikelse frian ett krav pa sakinnehill for delmélet eller mélet som inte
dndrar det underliggande syftet med atgéirden och inte heller paverkar framstegen mot

att na det politiska malet for den reform eller investering som delmaélet eller mélet avser.
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BILAGA IX

Rapporteringsmallar |[...]

Referens: Artikel 58.3 [medlemsstatens ansvar], artikel 59.1 a [rligt garantipaket]

Del 1. Betalningsansokningar som léimnats in under den referensperiod som avses i

artikel 59.1 a [...], inklusive uppgifter om forfinansiering (ska léimnas in som bilaga till

forvaltningsforklaringen/forvaltningsforklaringarna)

Nummer pa

Datum for inlimning

Referensperiod |[...] Begirda belopp
betalningsansokan av betalningsansokan
20xx xX/xx/20xx xx EUR
20xx xX/xx/20xx xx EUR
20xx [...] [...]
Forfinansiering som hittills mottagits xx EUR

Del 2. Framsteg i genomforandet av dtgirderna under det foregiende kalenderiret (ska

lamnas in som bilaga till forvaltningsforklaringen/forvaltningsforklaringarna)

Anm.: Medlemsstaterna behover inte rapportera de uppgifter som omfattas av del 1

(uppfyllandet av delmal, mal och output som limnats tillsammans med en betalningsansokan)

— de genereras automatiskt av SFC
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Atgiirds-id Investeringar Referensnummer for Uppnéadda framsteg Utbetalningsvérde Beriknat varde av
delmal/mal fylls i automatiskt av de framsteg som
SFC gjorts [...] (belopp i
EUR som beréiknats
pé grundval av
utbetalningsvirdena)
Framsteg mot delmélet
eller malet som uppnaétts
vid
rapporteringstillfallet
baserat pa det senaste
laget nér det géller
genomforandet (%)
ELLER
(rullgardinsmeny)
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o Inga framsteg
(uppskattning 0 %)
o Sma framsteg
(uppskattning 33 %)
o Stora framsteg
(uppskattning 66 %)

o Uppfyllt (100 %)

Reformer [...]

Referensnummer for

delmal

Uppnadda framsteg

Utbetalningsvarde
fyvlls i automatiskt ay

Beriknat virde av
de framsteg som

SFC

gjorts [...] (belopp i
EUR som beriknats

pa grundval av
utbetalningsvirdena)
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(rullgardinsmeny)

= Inga framsteg (0 % —
har [...] tratt i kraft [...])

= Uppfyllt (100 % — har
tratt i kraft [...])

Atgirds-id [...] Outputbaserade [..] Uppniadda framsteg Virdet av de
interventioner framsteg som
QOutput (referensnummer) gjorts (i EUR)
(betalningar baserade pé
output)
Output som uppnatts vid
rapporteringstillfallet
baserat pa det senaste
laget nér det giller
genomforandet
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Del 3: Rapportering om resultatindikatorer och underkategorier av outputindikatorer

Referens: Artikel 14.2, 14.3, 14.5 och 14.6 i prestationsforordningen

Atgirds- | Interventionsomride | Delmal, mil eller | Underkategorier | Resultatindikatorer
id outputbaserade av output,
interventioner inklusive
(referensnummer) | delinidikatorer
som inte ar
relevanta for
utbetalningar
Namn | Framsteg [ Namn Referensscenario | Beriiknat | Uppnitt dr | Framsteg
virde
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Atgiird

Interventionsomrade
1

Id

Underkategori
1:

Underkategori
2:

(..))

Vixthusgasutslipp
som undvikits (i
forekommande
fall):

Mobiliserat
investeringsbelopp

(i forekommande
fall):

Annan indikator,
underkategori 1:

Annan indikator,
underkategori 2:

(...)

Interventionsomrade
2

Id
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BILAGA X

Mall for prognoser over beloppet for betalningsansokan

Referens: Artikel 50[...] d [[...] samordningsfunktionen [...]] och artikel 10.2 b [Regional utveckling, Interregplan]

Forvintat unionsbidrag

[Innevarande kalenderar] [Efterfoljande kalenderdr]

Januari—juni Juli-december Januari—juni Juli-december
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Delmal eller mal

Delmal eller mal

[...]

[..]

eller output  [Forvantatf eller output [Forvéntat (] Delmal eller mal Forvantat Delmasl eller mal Forvantat o] |
(referensnummer) belopp |(referensnummer) belopp eller output belopp eller output belopp
(-] (-] (referensnummer) (referensnummer)
X x EUR
Delsumma] x EUR TOTALT| x EUR [...] x EUR [...]] x EUR o]
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[automatisk [automatisk| [automatisk [automatisk
Tekniskt Tekniskt
berdkning i berdkning i|[...] [...] |...] berdkning i|[...] berdkning i|f...] [...]
bistand bistand
SFCJ SFCJ SFCJ SFCJ
TOTALT xEUR TOTALT xEUR [...] [...]] x EUR [...] xXEUR [...]
Varav Varav
Varav bidragl x EUR |Varav bidrag] x EUR bidrag x EUR bidrag x EUR
Varav lin Varav lin
Varay lan (i Varay lan (i @ (1
tillimpliga tillimpliga tillimpliga tillimpliga
fall): x EUR fall): x EUR fall): x EUR fall): x EUR
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BILAGA XI

Mall for betalningsansokningar

Referens: Artikel 65.2 [inlimning och bedomning av betalningsansdkan] och artikel 10.2 a [Regional utveckling, Interregplan]

Plan for nationellt och regionalt partnerskap

Medlemsstat:

Kommissionens beslut om godkdnnande av planen:

Datum for kommissionens beslut:

Nummer pé betalningsansokan:

Datum for inlimning av betalningsansdkan:

Antal delmal och mal for vilka begéran om betalning gors:

Varav finansieras genom bidrag:

Varav finansieras med lan (i tilldmpliga fall):

Totalt belopp som [...] motsvarar utbetalningsvirdena for uppnadda delmal och mal:

Totalt belopp som begirs for outputbaserade [ ...] interventioner:
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Belopp som begirs for tekniskt bistand [...]:

Det totala belopp som begirs

Varav finansieras genom bidrag:

Varav finansieras med lan (i tilldmpliga fall):
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FORTECKNING OVER DELMAL OCH MAL FOR VILKA EN BEGARAN OM BETALNING GORS

Kvantitativa indikatorer (mal) Institutioner
L] enligt forordning XXX som ansvarar
".° (prestationsforordningen) for att
Spf’;;ilikt Nam | Kvalitat kontrollera
Referensnu /mal Kapi | Atgi | Finansie | n pa iva Bega | att relevanta
mmer for sorr;.an os i tel rd | rat med | delm | indikato / rt delmal/mal
delmal eller mgis—_ bidrag al rer Upon belo | uppfylls och
mail [...] — = Id Id | eller lan Mitten | Referenssce | " Pp pp | for att bevara
OCh BMV- Q o . ] att
—_— /mal | (delmal) het nario o dokumenten
forordning M | mal for
arna al .
verifieringsk
edjan
Summa som begirs for bidrag
Summa som begirs for lin
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For outputbaserade interventioner

Outputindikator enligt forordning
XXX (prestationsforordningen)

Institutioner som

ansvarar for att

Specifikt mal
'mal kontrollera de
[...]/mél som ; 5 Ansokninosd
Referensnummer i Kapitel | Atgiird | Ansokningsar Begiirt uppgifter som
5 anges i - [...] ) '
for output [...] IS. och BMV.- 1d 1d Output som belopp lamnats och for
- Namn pé Mattenhet att bevara
forordningarna rapporterats
output dokumenten for
verifieringskedjan
Summa som begirs for outputbaserade interventioner for
bidrag
Summa som begiirs for outputbaserade interventioner for lin
299
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Betalningen ska goras till foljande bankkonto:

Identifierat organ

Bank

BIC-kod

IBAN-nr

Kontoinnehavare (om annan idn det identifierade

organet)

Belopp som medlemsstaterna aterkriver och som ingir i betalningsansokningarna (artikel 68.4)

Referensnummer for delmal, mal eller Belopp som ska aterkrivas Aterkrivt belopp Riinta (i forekommande fall)

output

Sammanlagt dterkrivt belopp
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BILAGA XII

Mall for forvaltningsforklaringen

Referens: Artikel 59.1 c [arligt garantipaket], artikel 10.2 ¢ och d i forordningen om Eruf och

Sammanhallningsfonden

Undertecknad/undertecknade, [fornamn efternamn], i egenskap av [befattning] for [ansvarig
myndighet i medlemsstaten] och med beaktande av mina/véra skyldigheter enligt forordning XX

[fond],

forklarar hirmed foljande i samband med genomforandet av [kapitel] [atgéird] [i] den plan for
nationellt och regionalt partnerskap for [land] eller det Interregplankapitel som godkéndes genom
kommissionens genomforandebeslut av den [datum] om godkinnande av beddmningen av planen
for nationellt och regionalt partnerskap for [medlemsstat] ([referens]), pa grundval av min egen
beddmning och den information jag har tillgang till, sdrskilt resultaten frdn de nationella kontroll-

och revisionssystem som beskrivs i planen:

1. Medlen anvindes [...] 1 enlighet med tillimplig rétt i syfte att uppné malen i planen for

nationellt och regionalt partnerskap eller Interregplankapitlet.

2. Uppgifterna i de betalningsansokningar som lamnats in till kommissionen for den
referensperiod som avses i artikel 59.1 a [Garantipaketet] [...] ar fullstindiga, korrekta

och tillforlitliga[...], [...] och det finns en verifieringskedja for de berorda atgiarderna.
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3. De befintliga forvaltnings- och kontrollsystemen fungerar korrekt [...] och ger tillrackliga
garantier for att medlen har forvaltats i1 enlighet med [...] tillimplig ritt, inbegripet om
forebyggande, upptickt, [...] rapportering och atgardande [...] av [...] intressekonflikter,
korruption, dubbelfinansiering och bedrégerier [...] och andra oriktigheter, och i enlighet

med principen om sund ekonomisk forvaltning [...].

4. Den information om genomforandet av dtgirderna i planen som rapporterats i

enlighet del 2 i bilaga IX [bifogad] ger en riattvisande bild av hur genomforandet

fortskrider.

Jag bekriftar att varje [...] overtridelse av tillimplig ritt [...] som konstaterats vid revisioner och

kontrollrapporter i samband med genomforandet av [...] [kapitel] [dtgiird] [i] planen for

nationellt och regionalt partnerskap for [land] eller Interregplankapitlet har tgirdats pa

lampligt sdtt och [...] att delmalen eller mélen f6r den berdrda atgérden inte har upphavts. (Nér det
géller upphdvanden anges arten och omfattningen av upphévandet.). Vid behov gjordes lamplig
uppfoljning av overtridelser av tillimplig ritt [...] och brister i kontrollsystemet som hade

rapporterats i dessa rapporter.

[Ska endast anvindas for den eller de forvaltningsforklaringar som limnas in inom ramen for
det slutliga garantipaketet: Jag bekriftar att de totala utbetalningarna fran kommissionen,
exklusive tekniskt bistind, inte 6verstiger det totala belopp som
medlemsstaten/medlemsstaterna betalat ut till bidragsmottagarna vid genomforandet av

planen.]|

Ska endast anvindas om inga framsteg har gjorts: Jag bekriiftar att de framsteg som gjorts nir

det giller delmal, mal och output for vilka ingen information rapporteras i den ligesrapport

om genomforandet som liggs fram i enlichet med del 2 i bilaga IX till forordning xxx

[forordningen om NRP-planer] éir 0 %.]

10559/26 302
ECOFIN.2.B SV



Jag bekriftar att jag inte kénner till ndgon dold fraga som rdér anseende med anknytning till

genomforandet av [...] [kapitel] [atgérd] [i] planen for nationellt och regionalt partnerskap for

[land] eller Interregplankapitlet som skulle kunna skada EU:s intressen.

[Foljande reservationer bor dock noteras:........ ] (Stryk denna mening om den inte ar tillamplig.)
[Med hinvisning till reservationen i den tidigare forvaltningsforklaringen — [Referens] —
[genomford uppfoljning].] (Stryk denna mening om den inte ar tillimplig.)

Ort, datum

(underskrift)

[Undertecknarens namn och befattning]
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BILAGA XIIT

Mall for det arliga revisionsuttalandet

Referens: Artikel 53.2 a [revisionsmyndighetens uppgifter]

1. INLEDNING

Undertecknad/undertecknade, som foretrdder [namn pa revisionsmyndighet(er)], oberoende i den

mening som avses 1 artikel 49.5 [planmyndigheter] i férordning XX [NRP-forordningen], har

reviderat

i)

if)

iii)

fullstdndigheten, riktigheten och tillforlitligheten hos de uppgifter som forts in 1 de
betalningsansokningar som ldmnats in till kommissionen for referensperioden [...] enligt
artikel 59.1 a [garantipaketet] i samband med genomférandet av [kapitlet/kapitlen]
|atgirden/atgirderna] [i] planen for nationellt och regionalt partnerskap for [land]

eller Interregplankapitlet,
anviandningen av medlen i enlighet med tillimplig ritt och

forvaltnings- och kontrollsystemets funktion

samt kontrollerat

i)

forvaltningsforklaringen eller forvaltningsforklaringarna [utarbetade och undertecknade av
de forvaltande myndigheterna] for [kapitlet/kapitlen] [atgirden/atgarderna] [i] planen
for nationellt och regionalt partnerskap for [land] eller Interregplankapitlet i enlighet

med artikel 59.1 ¢ [...] [arligt garantipaket]

for att kunna utfarda ett revisionsuttalande 1 enlighet med artikel 53.2 a [revisionsmyndighetens

uppgifter].
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2. REVISIONSMYNDIGHETENS/REVISIONMYNDIGHETERNAS ANSVAR

Revisionerna av [...] [kapitlet/kapitlen] [atgidrden/atgirderna] i planen for nationellt och
regionalt partnerskap for [land] eller Interregplankapitlet har utforts 1 enlighet med

revisionsstrategin och dverensstimmer med internationellt vedertagna revisionsstandarder.

Det &dr dven mitt ansvar att i uttalandet ange huruvida revisionsarbetet foranleder tvivel pa vad som

uppges i forvaltningsforklaringen/forvaltningsforklaringarna.

De revisionsforfaranden som utforts ar enligt min/var uppfattning de som ar lampliga med tanke pé
omsténdigheterna och dverensstimmer med bestimmelserna i forordning XX [NRP-férordningen],
sarskilt 1 artikel 53 [revisionsmyndighetens uppgifter]| och bilaga IV [grundliggande revisions- och
kontrollkrav]. Jag/vi anser att de revisionsbevis som samlats in r tillrdckliga och relevanta som

grund for mitt/vart uttalande [vid en begrinsning av revisionens omfattning:] forutom nir det géller

de faktorer som anges i led 3 "Begrinsning av revisionens omfattning”.

Sammanfattningen av de viktigaste resultaten av revisionerna av [kapitlet/kapitlen]
[atgirden/atgirderna] i planen for nationellt och regionalt partnerskap for [land] eller
Interregplankapitlet 1imnas in tillsammans med detta revisionsuttalande, i enlighet med artikel

59.1 b [...] [arligt garantipaket] i forordning XX [NRPF-forordningen].
3. BEGRANSNING AV REVISIONENS OMFATTNING

Antingen

Det forelag inga begriansningar av revisionens omfattning.

eller
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Revisionens omfattning begransades av foljande faktorer:

a)

b)

c)

[Anm.: Ange alla eventuella begransningar av revisionens omfattning, t.ex. eventuell avsaknad av
styrkande handlingar eller drenden som &r foremal for réttsliga forfaranden, och ange under

rubriken “’Uttalande med reservation” nedan de atgérder som paverkas samt hur begriansningen av
revisionens omfattning har paverkat revisionsuttalandet. Narmare uppgifter ska vid behov anges 1

sammanfattningen av revisionerna, beroende pd vad som &r lampligt.]

4. UTTALANDE

Antingen

(Uttalande utan reservation)

Pé grundval av det revisionsarbete som utforts anser jag foljande:

1. De uppgifter som fOrts in 1 betalningsansdkan/betalningsansdkningarna:

— Uppgifterna i den eller de betalningsansdkningar som ldmnats in for [...] referensperioden &r

fullstdndiga, korrekta och tillforlitliga.

2. Det forvaltnings- och kontrollsystem som é&r 1 bruk pd dagen for detta revisionsuttalande:

e Det forvaltnings- och kontrollsystem som &r i bruk fungerar vdl och sékerstéller att

unionsmedlen anviinds i enlighet med tillimplig ritt och sikerstiller ett effektivt

och snabbt skydd av unionens ekonomiska intressen [...].

Det revisionsarbete som utforts foranleder inte tvivel pa vad som uppges i

forvaltningsforklaringen/forvaltningsforklaringarna.
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3. Anvéindningen av medlen:
J uppfyller kraven i tillimplig rétt.
Eller
(Uttalande med reservation)
P& grundval av det revisionsarbete som utforts anser jag foljande:
1. De uppgifter som forts in 1 betalningsansdkan/betalningsansokningarna:

— Uppgifterna i den eller de betalningsansokningar som ldmnats in for [...] referensperioden ir
fullstdndiga, korrekta och tillforlitliga [om reservationen géller betalningsansokningarna 14ggs

foljande text till:] forutom 1 foljande vésentliga aspekter: ...
2. Det forvaltnings- och kontrollsystem som &r i bruk pa dagen for detta revisionsuttalande:

J Det forvaltnings- och kontrollsystem som ar 1 bruk fungerar vdl och sdkerstiller att
unionsmedlen anvinds i enlighet med tillimplig ritt och siikerstiller ett effektivt
och snabbt skydd av unionens ekonomiska intressen [...] [om reservationen géller
forvaltnings- och kontrollsystemet ldggs foljande text till:] forutom 1 foljande

vésentliga aspekter: ...
3. Anvindningen av medlen uppfyller kraven i tillaimplig rétt, forutom i foljande aspekter: .....
Konsekvenserna av nimnda reservation dr begriansade [eller betydande].

Det revisionsarbete som utforts foranleder inte/foranleder [stryk det som inte &r tillampligt] tvivel

pa vad som uppges 1 forvaltningsforklaringen/forvaltningsforklaringarna.

[Om det revisionsarbete som utforts foranleder tvivel pa vad som uppges i
forvaltningsforklaringen/forvaltningsforklaringarna ska revisionsmyndigheten 1 detta stycke

redogdra for varfor man dragit denna slutsats. ]
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eller
(Uttalande med avvikande mening)
P& grundval av det revisionsarbete som utforts anser jag foljande:

1. Uppgifterna i den eller de betalningsansokningar som ldmnats in for [...] referensperioden &r

fullstdndiga, korrekta och tillforlitliga, och/eller

2. Det forvaltnings- och kontrollsystem som é&r i bruk fungerar/fungerar inte [stryk det som inte ar

tillampligt].
3. Anvéndningen av medlen dr/ér inte forenlig med tillimplig ritt.
Detta uttalande med avvikande mening ar grundat pa foljande:

—  ndr det géller vésentliga fragor som ror fullstaindigheten, korrektheten och tillforlitligheten hos
de uppgifter som forts in i den eller de betalningsansdkningar som ldmnats in {or [...]

referensperioden och/eller [stryk det som inte dr tilldimpligt]
e nir det géller vdsentliga fragor som ror forvaltnings- och kontrollsystemets funktion
e ndr det géller medlens forenlighet med tillimplig rétt

Det revisionsarbete som utforts foranleder tvivel pa vad som uppges 1

forvaltningsforklaringen/forvaltningsforklaringarna i foljande aspekter:

[Revisionsmyndigheten far 4ven inkludera en upplysning av sérskild betydelse som inte paverkar
dess uttalande, 1 enlighet med internationellt vedertagna revisionsstandarder. Ett uttalande om att

revisorn avstar fran att uttala sig kan utfiardas i undantagsfall].

Datum:

Underskrift
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BILAGA XIV

Faststillande av nivin pa de finansiella schablonkorrigeringarna

Referens: Artikel 68.2 [finansiella korrigeringar|
1. Faktorer som ska beaktas vid tillimpning av en schablonkorrigering:

a) Betydelsen av det allvarliga dsidosédttandet av skyldigheterna [i artikel 58] eller den
allvarliga bristande efterlevnaden t.ex. [...] i forhéllande till hela forvaltnings- och

kontrollsystemet.

b) Frekvensen och omfattningen av det allvarliga asidoséittandet av skyldigheterna [i artikel 58]

eller den allvarliga bristande efterlevnaden [...].
c¢) Den ekonomiska skadan for unionens budget.

d) De korrigerande étgirder som medlemsstaten har vidtagit fore kommissionens slutsatser,

inbegripet deras omfattning och indamalsenlighet.
2. Nivan pa den finansiella schablonkorrigeringen ska faststillas pa foljande sitt:

a) Om den allvarliga bristande efterlevnaden [...] ar s grundlidggande, frekvent eller omfattande

att den utgor ett fullstdndigt misslyckande for systemet, ska en schablonsats pa 100 % tilldmpas.

b) Om den allvarliga bristande efterlevnaden [...] ar sa frekvent och omfattande att den utgor ett
mycket allvarligt misslyckande for systemet som medfor en [...] risk for en mycket stor andel av

betalningarna, ska en schablonsats pa 25 % tillimpas.

¢) Om den allvarliga [...] bristande efterlevnaden beror pa att systemet inte fungerar helt eller
fungerar s daligt eller sé séllan att [...] det medfor en risk for en stor andel av betalningarna, ska

en schablonsats pa 10 % tilldimpas.

d) Om den allvarliga [...] bristande efterlevnaden beror pé att systemet inte fungerar kontinuerligt
sé att [...] det medfor en risk for en betydande andel av betalningarna, ska en schablonsats pd 5 %

tillampas.
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e) Vid ett allvarligt dsidoséittande av skyldigheterna [i artikel 58] som inte omfattas av leden
a—d i denna punkt ska nivin pi den finansiella schablonkorrigeringen faststillas med

beaktande av de faktorer som avses i punkt 1.

Om de ansvariga myndigheterna inte har vidtagit korrigerande atgarder efter det att en finansiell
korrigering tillimpats och samma allvarliga bristande efterlevnad eller allvarliga dsidoséttande
av de skyldigheter som faststills i artikel 58 [...] upptédcks pa nytt far korrigeringssatsen, till foljd
av att den allvarliga bristande efterlevnaden eller det allvarliga asidosédttandet av de
skyldigheter som faststiills i artikel 58 [...] kvarstér, okas till en niva som inte overstiger den
nirmaste hogre kategorin. Om schablonsatsen ligger pa en niva som ar oproportionerlig efter det att

de faktorer som avses i punkt 1 [...] har tagits i beaktande far korrigeringssatsen minskas.
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BILAGA XV

Unionsatgirder som stods genom faciliteten

Referens: Artikel 31 [unionsétgérder]

1. Faciliteten ska bidra till de méal som anges 1 artiklarna 2 och 3 [mal], sdrskilt genom att

gora foljande:

a)

b)

Stodja stadsmyndigheter i att utveckla innovativa projekt, stirka stidernas kapacitet
och tillhandahélla en kunskapsmilj6 for att dela kunskap om héllbar stadsutveckling
och underlitta deras deltagande i EU:s beslutsfattande och genomforande i

enlighet med EU:s agenda for stider, inbegripet stodet till EU:s urbana agenda.

Framja social innovation, sociala experiment och stdd till intressenternas kapacitet pa
lokal, regional och nationell nivd samt unionsnivé, bland annat genom
transnationellt samarbete. Frimja frivillig arbetskraftsrorlighet och vélfungerande,
sammanhéngande och integrerade europeiska arbetsmarknader, inbegripet de sociala
trygghetssystemens griansoverskridande dimension, och 6ka
sysselsittningsmdjligheterna genom att utveckla och tillhandahalla sarskilda

stodtjanster for arbetsgivare och arbetssokande.

Stodja mikrofinansiering, finansiering av sociala foretag, social ekonomi och
atgarder for att fraimja jamstélldhet, kompetens, utbildning och relaterade tjanster,
social infrastruktur, inbegripet hilso-, sjukvards- och utbildningsinfrastruktur och
subventionerat boende till rimlig kostnad, diribland for studenter och ungdomar,
hélso- och sjukvérd och langtidsvard, inkludering och tillgénglighet, med fokus pé att
integrera méanniskor 1 utsatta situationer, inbegripet manniskor som upplever eller

riskerar att drabbas av fattigdom, social utestingning eller diskriminering.
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d)

g)

h)

Frimja evidensbaserat beslutsfattande pa de omrédden som roér genomforandet av den
europeiska pelaren for sociala réttigheter, sdrskilt nér det géller héllbar sysselséttning
av god kvalitet, social inkludering, utbildning och kompetens, ekosystem for social

finansiering samt hélsa och sidkerhet pd arbetsplatsen.

Stodja genomforandet av den gemensamma fiskeripolitiken, bland annat genom att
tillhandahalla vetenskaplig rddgivning, datainsamling och kunskap i syfte att frimja
sunda och effektiva fiskeriforvaltningsbeslut, utveckla och genomféra EU:s system
for fiskerikontroll, frimja rena och friska hav, utveckla och sprida
marknadsinformation for fiskeri- och vattenbruksprodukter samt frimja sjofartsskydd

och sjodvervakning.

Stodja genomforandet av havspolitiken i enlighet med de viigledande principerna i
den europeiska virldshavspakten, bland annat genom ekosystembaserad
havsplanering, havsomradesstrategier och regionalt havssamarbete, genomforandet
av det europeiska nitverket for [...] marina observationer och datainsamling,
forbéttring av kompetens och kunskap rérande haven, utbyte av socioekonomiska
och miljomissiga data om den héllbara bla ekonomin samt genomftrandet av

politiken for den internationella varldshavsforvaltningen.

Frimja en gemensam politik pd omradena hélsa och sikerhet for ménniskor, djur och
vaxter samt djurskydd, inbegripet att stodja atgarder for [...] forebyggande,
overvakning, upptickt, bekdmpning och [...] utrotning av djursjukdomar,
zoonoser och vixtskadegorare, nodatgirder, atgirder som syftar till att hantera
antimikrobiell resistens, hallbar livsmedelsproduktion och livsmedelskonsumtion,
och att foreskriva unionsomfattande atgarder for att sdkerstilla ett enhetligt och

tillforlitligt genomforande av denna politik.

Samla in uppgifter pa gardsniva om hallbarhet i enlighet med f6rordning (EG)

nr 1217/2009 om upprittande av ett informationssystem for jordbruksforetagens
hallbarhet och stodja informationskampanjer och séljfraimjande atgarder som avser
jordbruksprodukter som genomfors pa den inre marknaden och i tredjeland i enlighet

med forordning (EU) nr 1144/2014.
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1) Ta itu med akuta och sérskilda behov som svar pa en [...] storre, nationell eller
regional naturkatastrof eller ett storre hot mot folkhélsan och frimja reparation och
aterhdmtning i syfte att 6ka motstandskraften efter [...] naturkatastrofer eller
storre hot mot folkhalsan. I detta sammanhang avses med stérre hot mot
folkhiilsan sidana livshotande eller pi annat séitt allvarliga hot av biologiskt
ursprung mot ménniskors héilsa som allvarligt pAverkar méinniskors hélsa och

som kriver beslutsamma atgirder for att begrinsa ytterligare spridning.

) Gestod till det gemensamma skyddsnétet for att hantera marknadsstorningar och
stabilisera jordbruksmarknaderna genom atgéarder som antagits i enlighet med
artiklarna 8-21 i férordning (EU) nr 1308/2013 och undantagsétgirder som antagits i
enlighet med artiklarna 219-222 i den forordningen.]

k)  Tillhandahalla tekniskt stod for att

i)  hjdlpa medlemsstaterna att genomfora de dtgarder som anges i deras planer, ta
itu med de utmaningar som identifierats i de landsspecifika
rekommendationerna eller 1 andra relevanta dokument som fortecknas i artikel
22.2 b, genomfora unionsritten och frimja de politiska mal som faststélls 1

artiklarna 2 och 3 [Mal],

i1)  frdmja innovativa strategier och utbyte av bésta praxis mellan medlemsstaterna
genom projekt som omfattar flera lander for genomforande av reformer och
investeringar, dven for att minska riskerna och mobilisera privata investeringar,
ta itu med gemensamma utmaningar, underldtta ett konsekvent genomforande

av unionsritten och framja de politiska mal som faststills i artiklarna 2 och 3.

Tekniska stodatgdrder omfattar tillhandahéllande av expertis, genomfoérande av studier,
insamling av uppgifter och statistik, utveckling av gemensamma metoder,
kapacitetsuppbyggande atgéirder for att forvirva och dka expertis eller kunskap samt

atgirder fOr att forbittra system, forfaranden och organisationsstrukturer.
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D

Bidra till de mal som faststélls i forordning (EU) 202X/XXX [migration, asyl och
integration], forordning (EU) 202X/XXX [integrerad gransforvaltning och
viseringspolitik] och férordning (EU) 202X/XXX [inre sékerhet], inbegripet Kkris-
och force majeure-situationer pa migrations- och asylomradet enligt
definitionen i artikel 1.4 och 1.5 i forordning (EU) 2024/1359, och hanteringen
av sikerhetsrelaterade incidenter och kriser, inbegripet till foljd av fientliga
handlingar, som har eller kan ha en betydande negativ inverkan pa ménniskors
sikerhet, eller som paverkar eller kan paverka kritiska entiteter eller kritisk

infrastruktur i en eller flera medlemsstater.

Stodja gransoverskridande projekt och flerlandsprojekt, sirskilt viktiga projekt av
gemensamt europeiskt intresse och interregionala innovationsinvesteringar for att
stirka EU:s virdekedjor genom saminvesteringar frén flera projektpartner, med
sarskild tonvikt pa utveckling av viardekedjor i mindre utvecklade regioner, bidrag
till att overbrygga innovationsklyftan, expansion av nystartade foretag och 6kad
sammanhéllning samt forberedelser, dvervakning och administrativ och teknisk

verksamhet med anknytning till referensramens delar.

Stodja Life-atgarder, inbegripet strategiska naturprojekt, strategiska integrerade
projekt och [...] standardétgirdsprojekt med fokus pa natur och biologisk
mangfald, klimatanpassning och icke-industriell begrinsning av
klimatforiandringar, vattenresiliens och forebyggande av fororeningar, cirkulir
ekonomi och energiomstillning som ror miljopolitiska prioriteringar med en
gransoverskridande eller transnationell dimension, verksamhet som ligger till grund
for utarbetande, genomforande, 6vervakning, utvardering och verkstillande av
lagstiftning och politik pd milj6- och klimatomradet samt frimja utvecklingen av
styrning pé alla nivaer och stddja och stirka nétverk, det civila samhillets
organisationer och andra projekt av unionsintresse som bidrar till genomférandet av

miljolagstiftning och miljopolitik.

2. For att stodja atgérder enligt punkt 1 1) 1 bilaga XV far medlemsstaten begéra ytterligare
stod frén faciliteten enligt artikel 34.3[...]. Stod beviljas endast
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iii)

vid en storre naturkatastrof i en medlemsstat som leder till direkt skada som uppskattas
overstiga 3 miljarder euro i 16pande priser eller utgéra mer én 0,6 % av landets
bruttonationalinkomst (BNI) (det lidgre beloppet géller som troskelvérde); 1 detta fall
faststélls stodet fran EU-faciliteten till 2,5 % av de totala kostnaderna for de direkta
skadorna upp till troskelvirdet plus 6 % av skadan over troskelvérdet, med forbehall for

tillgéngliga budgetmedel,

vid en regional naturkatastrof i en Nuts 2-region i en medlemsstat som leder till direkt
skada som Overstiger 1,5 % av regionens bruttonationalprodukt (BNP) (1 % av den
regionala BNP for de yttersta randomradena); i detta fall faststélls stodet fran
EU-faciliteten till 2,5 % av de totala kostnaderna for de direkta skadorna, med forbehall for

tillgdngliga budgetmedel,

vid skador till f6ljd av en storre naturkatastrof i ett grannland, varvid stddet fran
EU-faciliteten faststills till 2,5 % av de totala kostnaderna for de direkta skadorna, med

forbehall for tillgédngliga budgetmedel,

vid ett storre hot mot folkhilsan i en medlemsstat som leder till en offentlig
ekonomisk borda for nodatgirder som uppskattas overstiga 1,5 miljarder EUR i

lopande priser eller utgora mer én 0,3 % av dess BNI.
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BILAGA XVI

SFC2028]...]: elektroniskt system for datautbyte mellan medlemsstaterna och

kommissionen

Referens: Artikel 58.2 1 [medlemsstatens ansvar]

1. Kommissionens ansvarsomraden

1.1.  Sékerstdlla driften av ett elektroniskt system for datautbyte (SFC2028) for allt officiellt

informationsutbyte mellan medlemsstaterna och kommissionen. SFC2028|...] ska minst

innehalla de uppgifter som anges i de mallar som upprittas i enlighet med denna férordning.

1.2 Sdkerstilla foljande egenskaper hos SFC2028:

a)

b)

d)

g)

h)

Interaktiva formuldr eller formulédr som forhandsifylls av systemet pa grundval av

de uppgifter som tidigare registrerats i systemet.
Automatiska berdkningar, om de forenklar inmatningen for anvédndarna.

Automatiskt inbyggda kontroller av att de 6versdnda uppgifterna Gverensstimmer

inbordes respektive med tillampliga bestimmelser.

Systemgenererade meddelanden som varnar anvdndarna av SFC2028 nir vissa

atgarder kan eller inte kan utfOras.

Tillhandahallande av ett API (grinssnitt for applikationsprogrammering) som

mojliggdr automatisk dverforing av pa forhand faststillda dataset.
En onlinetjdnst som visar statusen for behandlingen av de inmatade uppgifterna.

Tillgéng till historiska uppgifter for all information som matas in for planen [...]

[..].

Tillgdng till en obligatorisk elektronisk underskrift i den mening som avses 1
forordning (EU) nr 910/2014 som kan erkénnas som bevis vid réttsliga

forfaranden.
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1.3.

1.4.

2,1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

Sékerstilla en it-sdkerhetspolicy for SFC2028 som géller for personal som anvénder systemet
i enlighet med relevanta unionsbestimmelser, séarskilt kommissionens beslut (EU, Euratom)

2017/46 (47) och dess genomférandebestimmelser.

Utndmna en eller flera personer som ansvariga for att faststélla, uppratthalla och sikerstélla en

korrekt tillimpning av sdkerhetspolicyn till SFC2028.
Medlemsstaternas ansvarsomraden

Sakerstilla att medlemsstatens plan]...]myndigheter som angetts i enlighet med artikel

49 [...] samt de organ som i enlighet med artikel 49.4, 49.5 och 49.7 [...] utsetts att utfora
vissa uppgifter under ansvar av de myndigheter som utfér samordningsfunktionen, den
forvaltande myndigheten, det utbetalande organet eller revisionsmyndigheten i SFC2028 for

in uppgifter om den dverforing som de ansvarar for samt eventuella uppdateringar av dessa.

Sdkerstilla kontroll av de inlimnade uppgifterna av en annan person an den person som forde

in uppgifterna for den 6verforingen.

Sékerstilla tillhandahallandet av ett grianssnitt mellan medlemsstaternas informationssystem

och SFC2028 for automatisk dverforing av pd forhand faststéllda dataset (bilaga xx).

Tillhandahalla arrangemang for dtskillnaden mellan de ovanndmnda uppgifterna genom
medlemsstatens forvaltnings- och kontrollinformationssystem som automatiskt kopplas till

SFC2028.

Utse en eller flera personer som ansvarar for att hantera dtkomstréttigheterna for att utfora

foljande uppgifter:

a) Identifiera de anvéndare som begir atkomst och faststilla att dessa &r anstédllda av

organisationen.

b) Informera anvindarna om att de &r skyldiga att bevara systemets sékerhet.
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g)

h)

Kontrollera att anvéndarna &r beréttigade till den begirda dtkomstnivan, med hénsyn till

deras arbetsuppgifter och befattning.
Begira att atkomstrattigheterna upphdr nér de inte langre behovs eller dr motiverade.
Omedelbart rapportera missténkta héndelser som kan hota systemets sékerhet.

Sékerstilla att anvéindaruppgifterna kontinuerligt r korrekta genom att rapportera alla

dndringar.

Vidta alla nodvindiga forsiktighetsatgéarder nar det giller dataskydd och

affarshemligheter, 1 enlighet med unionens och medlemsstaternas bestimmelser.

Informera kommissionen om alla &ndringar som paverkar kapaciteten hos de nationella
myndigheterna eller SFC2028:s anvindare att fullgoéra de uppgifter som avses i punkt

2.1 eller deras personliga formaga att fullgora de uppgifter som avses i leden a—g.

2.6. Tillhandahélla arrangemang for respekt for skyddet av integritet och personuppgifter for

enskilda personer och av affarshemligheter for réttsliga enheter i enlighet med direktiv

2002/58/EG, forordning (EU) 2016/679 och forordning (EU) 2018/1725.

2.7. Anta nationella, regionala eller lokala informationssidkerhetspolicyer for dtkomst till SFC2028

pa grundval av en riskbedomning som ér tillimplig pa alla myndigheter som anvénder

SFC2028 och som beaktar foljande aspekter:

a) It-sdkerhetsaspekterna av det arbete som utfors av den eller de personer som ansvarar
for att hantera de atkomstrittigheter som avses i avsnitt II punkt 2.4 vid
direktanviandning.
10559/26 318

ECOFIN.2.B SV



b)  De sikerhetsatgirder som gor det mojligt att anpassa nationella, regionala eller lokala
informationssystem, som kopplas upp mot SFC2028 genom ett sddant tekniskt

granssnitt som avses 1 punkt 2.3, till sdkerhetskraven for SFC2028, och som omfattar
1) fysisk sédkerhet,
ii)  datamedier och dtkomstkontroll,
iil) lagringskontroll,
iv)  atkomst- och l6senordskontroll,
v)  Overvakning,
vi) sammankoppling med SFC2028]...],
vii) kommunikationsinfrastruktur,
viil) personaladministration fore, under och efter anstéllning,
ix) incidenthantering.
2.8. Gora det dokument som avses i punkt 2.6 tillgidngligt for kommissionen pé begiran.

2.9. Utse en eller flera personer att ansvara for att uppréatthalla och sékerstilla tillimpningen av de
nationella, regionala eller lokala it-sékerhetspolicyerna och fungera som kontaktpunkt med den eller

de personer som utsetts av kommissionen och som avses i1 punkt 1.4.
3. Kommissionens och medlemsstaternas gemensamma ansvarsomriden

3.1.  Sikerstilla tillgdnglighet, antingen direkt genom ett interaktivt anvandargranssnitt (dvs. en
webbapplikation) eller via ett tekniskt granssnitt (API) med pa forhand faststillda protokoll
(dvs. webbtjinster) som gor det mojligt att automatiskt synkronisera och dverfora uppgifter

mellan medlemsstaternas informationssystem och SFC2028.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Registrera datumet for den elektroniska dverforingen av information fran medlemsstaten till
kommissionen och vice versa i det elektroniska datautbytet, vilket utgor dagen for inlimning

av den berorda handlingen.

Sdkerstilla att officiella uppgifter enbart utbyts via SFC2028, med undantag for force
majeure, och att uppgifterna i de elektroniska formulédr som ingér i SFC2028 (strukturerade
uppgifter) inte ersitts av icke-strukturerade uppgifter och, i hindelse av inkonsekvenser, att

strukturerade uppgifter har foretrade framfor icke-strukturerade uppgifter.

Om force majeure foreligger, om SFC2028 inte fungerar eller om det saknas uppkoppling
till SFC2028 mer 4n en arbetsdag under den sista veckan fore en faststilld frist for
inldmning av uppgifter eller under perioden 18-26 december eller fem arbetsdagar vid
Ovriga tidpunkter, far informationsutbytet mellan medlemsstaterna och kommissionen ske
via e-post eller pd papper, med hjilp av de mallar som faststélls i denna f6rordning, varvid
datumet for inlimning av dokumentet ar poststimpelns datum. Nir orsaken till force
majeure upphor ska den berdrda parten utan drojsmal fora in de uppgifter som redan ldmnats

via e-post eller i pappersform i SFC2028.

Sédkerstélla 6verensstimmelse med de villkor for it-sdkerhet som offentliggdrs pé portalen
for SFC2028 och de atgarder som genomfors av kommissionen i SFC2028 for att sdkra
datadverforingen, sérskilt i samband med anvdndningen av det tekniska grianssnitt som avses

1 punkt 2.3.

Genomfora och sdkerstilla effektivitet for de sdkerhetsatgéirder som antagits for att skydda

de uppgifter som lagras i och éverfors genom SFC2028.

Arligen uppdatera och se dver SFC2028:s it-siikerhetspolicy och relevanta nationella,
regionala och lokala it-sdkerhetspolicyer vid tekniska d@ndringar, identifiering av nya hot

eller andra relevanta hindelser.
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BILAGA XVII

[..]
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| Bilaga XVIII

Minimibelopp for de inkomststodinterventioner inom den gemensamma jordbrukspolitiken

som avses i artikel 35.1 a—k och r samt punkt 10

Medlemsstat Minimibelopp for de interventioner som avses i artikel 35.1
a—k och r och punkt 10 (i xxx EUR, lopande priser)
Belgien pm
Bulgarien pm
Tjeckien pm
Danmark pm
Tyskland pm
Estland pm
[rland pm
Grekland pm
Spanien pm
Frankrike pm
Kroatien pm
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[talien pm
Cypern pm
Lettland pm
Litauen pm
Luxemburg pm
Ungern pm
Malta pm
INederldnderna pm
Osterrike pm
Polen pm
Portugal pm
Ruménien pm
Slovenien pm
Slovakien pm
Finland pm
Sverige pm
1
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